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RESUMO

Este trabalho se propde a examinar as expressaésiaas no género discursivo
cronica jornalistica. Considerando a dificuldadeoddeitores / alunos chegarem a leitura
proficiente e a producdo textual, a pesquisa sobferenciacdo vem sanar, em certa
medida, esses entraves. Este estudo se baseiaspaqtea de que a referenciacdo € um
processo discursivo de reconstrucao do real. Qiobjdeste trabalho de pesquisa consiste
em mostrar, no género discursivo em questdo, étudas expressdes anaféricas, ndo so
na organizacdo textual mas também como mecanism@gilimentacdo. A metodologia
adotada caracteriza esse género discursivo e, egumdo momento, analisa as expressdes
anaforicas verificadas em seis cronicas em relagg@mstrucdo da coesao e da coeréncia e,
sobretudo, a sua fungdo argumentativa. Quanto emdtados, as analises apontam a
crbnica como um instrumento importante para sectitm aspectos contextuais das
atividades sociocognitivas de linguagem, num usivesociocultural e histérico. Em
relacdo as anaforas, observaram-se os trés tipostasd correferenciais, indiretas e
encapsuladoras. As diretas correferenciais naditieera um tipo paradigmatico de uso ao
se pensar no seu emprego estratégico e enriquededtiscurso. Ja as indiretas além de
facilitarem a compreensao mostram-se necessantmsaa mantenimento do tema quanto a
progressao textual. As encapsuladoras tém caggemitivo mas também se caracterizam
como predicativas. O encapsulamento pode apresamavalor axiolégico tanto pela
ocorréncia de um nome-nucleo como de um adjetivBMOA identificacdo do introdutor
referencial permite o reconhecimento de que an&aeferéncia ndo coincidem quanto a
significacdo. As expressdes nominais que compdeana&®ras representam, nesse género,
as escolhas lexicais estrategicamente postas e palo autor. As anaforas denotam um
processo amplo de avaliacfes incessantes e tondedassicdo que atestam o projeto
argumentativo de dizer. A compreensdo da anafosayida no universo da referenciacao,
amplia a capacidade de leitura.

Palavras-chave: género discursivo; cronica jortiedisanafora; argumentacao.



ABSTRACT

This paper has the scope to make an analysis odrihphoric expressions at the
discursive genre called journalist chronic. Conside the difficulty of the readers /
students to reach a proficient reading and a téxpweduction, the research around
referentiation came to save, in a certain way, quadblems. This study is based on the
perspective that referentiation is a discursivecpss of real rebuilding. The scope of this
research paper consists in showing, at the dis®urgenre in subject, the function of
anaphoric expressions, not only at the textual roegéion but as argumentation
mechanisms too. The adopted methodology makeshéwaaterization of such discursive
genre and, at a second stage, to analyze the amapRpressions verified on six chronics
in relation to the construction of cohesion anderehce and, overall, to the argumentative
function. In relation to results, the analysis @inting chronic as an important tool to
permit detection of contextual aspects at socighitive activities of language, on a socio-
cultural and historic universe. Three types of &oapwvere found: direct co-referential,
indirect and encapsulation. The first type does cwtstitute a paradigmatic type of use
thinking on their strategic use and speech improvidre indirect anaphor beyond
facilitating the comprehension were shown necestatiie theme maintenance as well as
to the textual progression. The encapsulations lsawemarized behavior but also are
characterized as predicative. Their action cangmesn axiological value caused by
appearance of a nucleus-name or by an adjectiheanominal syntagm (NS). The
identification of the referential introductory patsithe knowing that anaphor and reference
are not identified between them in terms of sigaifion. The nominal expressions which
constitute the anaphor are representing, in thisegehe lexical choices strategically put in
course by the author voice. The anaphors are denati wide process of incessant
evaluations and taken of positions which guaranteesargumentative project of saying.
The anaphor comprehension, within the referentiatioiverse, is able to increase the
reading capacity.

Key-words: discursive genre; journalist chronicaglnor; argumentation.
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INTRODUCAO

A proficiéncia no exercicio de ler, ou seja, aamgade de se atingir niveis de
leitura que cheguem a compreensao critico-reflexdirala parece ser privilégio de poucos
leitores. Pesquisas realizadas por estudiosos atkicao assunto apontam para o
reconhecimento de que a atribuicdo de estratégigsitovas, e sua monitoracdo e
flexibilizagdo, bem como a aplicagdo convenientepdiprio conhecimento, frente a um
objetivo de leitura, sdo acdes ausentes no ledompnoficiente. Baker & Brown (1984 apud
BRITO, 2002, p. 86) esclarecem que h& pesquisapromando que leitores jovens e, de
maneira geral, leitores pouco eficientes ndo peroudar um sentido ao processamento
textual. Portanto, o trato com o texto se fixa @ituta sobre a qual recaem acdes como
pronunciar corretamente as palavras, ler palavna padavra ou recorrer, com certa
constancia, ao dicionario. Robinson (1978 apud EBRI2002, p.90) pondera que “o
constante manuseio do dicionario faz com que orlpgrca a corrente de pensamento”.

Kleiman (1989, p. 26), em sua investigacdo, cu@m foentrou-se no conhecimento
prévio e suas implicacdes no ato de ler, verifiasiconseqiéncias que surgem da leitura
sem engajamento compreensivo-interpretativo. Sewpogide leitura processou o texto
palavra por palavra, desprivilegiando (ou ignordral@céo de organiza-lo em grandes e
prioritarios segmentos de significado. Por consdguia leitura desconsiderou a base
interpretativa na qual se filtram as possibilidadege levam ao contexto de producéo.
Assim sendo, o0 grupo ndo chegou a compreensaooquieiz a se identificar os efeitos de
sentido da textualizacdo do discurso. Como bem rarBbito (2002, p. 100), na relacao
leitor-texto-autor deve surgir “uma ampliacdo doivarso de experiéncia do leitor
mediante um continuo questionamento acerca dosiaenas linhas e, principalmente, nas
entrelinhas de um texto”.

Entre os educadores ha um reflexo desse quadrque@aoncerne as préticas de
leitura e producao textuais em sala de aula. Ness®xto, qualquer esforco no campo da
pesquisa, que forneca subsidios para uma mudarsse dpiadro desolador, merece
aplauso. Nesse sentido, esta pesquisa é de funtdrmeportancia na medida em que a
referenciacdo tem extrema relevancia no que coa@ardominio da leitura e da producéo

do texto escrito. Temos ciéncia de que a constrdgamnhecimento ocorre, sobretudo, por
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meio da leitura. E através da leitura que se dedesm 0s sensos: critico e
reflexivo. E ela a responsavel pela formacdo deattam de posicdo critica diante de
elementos ideologicos, culturais e histéricos, itinstos em sociedade. Justifica-se a
pertinéncia do processo de referenciacdo na acadextaalidade por esta estar,
irremediavelmente, baseada em critérios sequermmaistruidos discursivamente. Em vista
disso, identifica-se a referenciacdo no ambito dsin®/aprendizagem de Lingua
Portuguesa.

E reconhecidamente no panorama contextual que sentea o estudo dos
elementos anaféricos (referenciacdo). Sdo elesesgonsaveis pelos mecanismos de
concatenacdo coerente, coesdo e argumentacdoigextegavelmente, as expressoes
anaféricas também contribuem, com vigor, para agressdo do texto durante sua
construcdo. Acresce-se a isso a visao dos procdssoeferenciacdo através dos quais se
vao construindo objetos-de-discurso. Assim sensl@xaressdes anaféricas tém um papel
decisivo na arquitetura do texto, na qual a coéaérai se construindo, a proporgcéo que 0s
sujeitos sociais vao interagindo. Como postula Msshi (2005, p.91), “a coeréncia (...)
ndo passa de um processo que se da na relacaonelntiduos operando sobre o texto e
ndo como propriedade textual”. No mesmo sentidalepws apostar numa coesdo que
nasce no seio das atividades discursivas, nas gsamacdes que se vao formando é que
determinam a presenca dos conectores ou, até mesmauséncia. Certificar-se do valor
das expressfes anaféricas no jogo da textualidagidiaatanto a capacidade de leitura
guanto a pratica de producdo textual. A compreemks&o anaforas no jogo discursivo
certamente promove um alargamento na capacidadestbelecer relacdes, de criar
sentido e de preencher os espacos lacunares agpéalb processo argumentativo, sobre o
qual todo texto se alicerca.

Considerando-se ainda que as pesquisas com osogéiscursivos tiveram um
impulso muito grande, a partir da perspectiva hbaldita, em razdo da evidente
importancia atribuida a eles, visto que € incoatedta presenca dos textos sociais no
nosso cotidiano, optamos por conduzir a investgalgEsta pesquisa com base no género
discursivo “crénica jornalistica”. Justificamos @céo por um género discursivo, na medida
em que s&o0 0s proprios géneros os responsaverropsas acdes nas diferentes situacbes

de uso da lingua. Podemos afirmar, inclusive, gag) 0 seu conhecimento, a interagdo
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humana seria bastante dificultada. A difusdo dosdes nessa direcdo, impregnou varias
areas do conhecimento e, como é natural, chegoasapFopostas de ensino de Lingua
Portuguesa, haja vista que os Parametros Curmsuldlacionais vém enfatizando o
trabalho com os géneros discursivos nas praticasdeala lingua concreta, revestidas de
compreensdo e acdes responsivas ativas. A escothanp género discursivo midiatico
deve-se a sua caracterizagao de facilitar o ti@to @ texto e sua compreenséo, em termos
de construgcbes constitutivamente discursivas eraicitenais. Dessa maneira, torna-se
pertinente o levantamento e analise do elementfr@e@ num universo contextual e
dialdgico, considerando seu traco subjetivo-arguatismo expresso pela forma linglistica e
pela funcéo.

O objetivo desta pesquisa consiste em mostrar, &rerg discursivo “crénica
jornalistica”, a funcédo das expressdes anaforinds, s6 na organizagdo textual, mas
também como mecanismos de argumentacdo. H4 densel@@r que, muitas vezes, 0s
indicadores da forgca argumentativa encontram-sgaeites a superficie textual. Também
se torna fator relevante considerar que, notadamnerdte género discursivo acusa a
presenca de elementos valorativos que Ihe confarexisténcia perceptual do redator.

Acreditamos ser oportuno esclarecer que a metodolagui adotada, aliada as
teorias, concentrou-se num recorte apenas, deetrouttas tantas possibilidades de se
abordar o tema da referenciacdo. O assunto certarmpede receber desdobramentos que
possibilitem novas abordagens, como o estabeletindenuma interface entre a gramatica
tradicional e os estudos linglisticos. Essa interfpode se mostrar extremamente
importante pela prépria linguistica de texto, urea gue € o texto o objeto da linguistica.
Sendo assim, as teorias de texto passam a semfentidmente produtivas e eficazes por
abarcarem aspectos linguisticos ndo detectavaisiity menos, explicaveis pela gramatica
da frase ou do texto. Assim, pelas mais recentegge com vistas a uma futura pesquisa, é
possivel o estudo do texto voltar-se para uma algerd pragmatico-discursiva, porém,
certamente interligado a abordagem sintatico-seosadé gramatica tradicional.

Além disso, parece-nos promissor, frente a um quladstante preocupante de crise
de leitura, o direcionamento de pesquisas, pelo ftacreferenciagdo, que contemplem o
fazer pedagdgico. Assim, acreditamos ser possval lo aluno a produzir textos coesos e

coerentes, utilizando os mecanismos de refereriagéquadamente. Da mesma forma,
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com relacao a leitura, leva-lo a reconhecer a aerlidade (argumentatividade), inerente
a todo processo de producéo textual. Alids, conmo defende Koch (2003, p.65), ndo ha,
de forma alguma, texto neutro, imparcial. Sabe+se, gelo sintoma de subjetividade

presente no discurso, torna-se viavel o reconhetonda orientagcdo argumentativa, da
gual se revestem todos e quaisquer textos. No mesntalo, o aluno deve ser levado a
perceber o contexto de situacao sobre o qual regbgtancialmente, o rumo a ser tomado
no exercicio de leitura. Dai se reconhecer, tambévisdo interacionista entre leitor-texto-

autor, como postula Kato (1985, p.57). No procelsceferenciacdo, a intencionalidade se
apresenta sob as marcas linguisticas, as maisds/@omo as expressdes anaforicas.

Esta dissertacdo configura-se por meio de um mefetetedrico diluido em suas
explicacbes definitorias e suas vertentes. Pacerglir, a um sO tempo, a escolha dos
elementos anaforicos como fundamento de analiSeaitpus”, e a opcao de materializa-la
na cronica jornalistica, privilegiamos os seguirttsas teoricos: a historia do referente
nos estudos linglisticos, o percurso da linglistedual, a referenciacdo e os géneros
discursivos.

O capitulo 1, totalmente voltado para o refereexpfe sua trajetoria histérica. Este
percurso histérico do referente, nos estudos Igtigids, expressa o caminho percorrido
desde a Antiguidade as primeiras décadas do sg&ulo

O capitulo 2 dedica-se ao estudo do género dordiscooncentrando-o0 no viés das
praticas sociais. Ao lado de sua defini¢cdo, aptasars uma classificacdo e uma distin¢édo
gue o separa dos chamados tipos textuais. HA meigamaracteristicas do discurso
jornalistico, com énfase no jornal Folha de SaoldRaw qual se encontra a crdnica
jornalistica que representa o “corpus” deste ttabahvestigativo. Assim, de um modo
mais especifico, abordamos a caracterizacdo do@édiseursivo “crdnica jornalistica”.

O capitulo 3 trata da trajetoria da linguisticatuek num percurso que abrange
desde as analises interfrasticas até os mecanisraosssuais de referenciacdo. A par do
assunto do qual trata este capitulo, ou seja, rdpiiBtica de texto, estdo os itens que
empreendem uma importancia capital a este trabglieos sejam, uma exposi¢ao sobre a
referenciacdo e uma proposta classificatoria ¢as tile anaforas. Partimos do principio de
gue o mundo néo pré-existe. Tampouco cremos nbedstamento de etiquetagens entre as

palavras e as coisas, posto que essa visdo extahsie referentes do mundo ndo se
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harmoniza com a concepcao de lingua como resuttad@réticas cultural e socialmente
construidas, num universo de operacfes sociocegsit interacionais. Conforme Lima

(2001, p.149), existem muitos indicios em situag@ess de interacdo, tanto na escrita
guanto na oralidade, que levam os itens lexicaisalistanciamento da visao cartografica
de etiquetagens das coisas do mundo. Acredita @aague os itens lexicais, séo, na
verdade, “ferramentas para lidar com os entes nmasdaE nessa direcdo que adotamos o
termo referenciacéo, sobre o qual ocorrem process@®nstrucdo de objetos-de-discurso.
Portanto, sdo eles 0s responsaveis pelas operaeébsadas nas negociacdes entre
sujeitos, a0 mesmo tempo em que o discurso vairtdmeorpo e se desenvolvendo.

No capitulo 4 fazemos a analise do “corpus”. Sefemnos seis cronicas
jornalisticas para efetuar o trabalho de caractedia desse género e de andlise das
expressoes referenciais. Nosso modelo de anakseaadas expressdes anaforicas baseia-
se no estudo e na interpretacdo de pontos-de-wdsdamais diversos e divergentes, ora
mais unicos e congruentes. Na realidade, o queirs® fnos estudos em torno da
classificacdo das anaforas € uma efervescénciaig&ignamentos que levam a pontos,
muitas vezes, ndo-consensuais. Entretanto, emiestemos essas discussdes, para esta
pesquisa tentamos percorrer uma analise investigatin torno dos seguintes tipos de
anaforas: diretas correferenciais, indiretas e pswdadoras. Neste trabalho de pesquisa,
buscamos dissecar, com a maxima precisdo a quessa jghegar pela leitura textual-
discursiva, as relacdes interacionais e sociodevgsitque envolvem o fendmeno da
referenciacdo e, mais especificamente, as ocoagrdas expressdes referenciais. Para
tanto, efetuamos um modelo de analise baseadoegointes autores: Apothéloz (2003),
Apothéloz e Chanet (2003), Bentes (2004), Cavatcgi03, 2005), Conte (2003), Francis
(2003), Koch (2002, 2003, 2004a, 2004b, 2005), Mschi (2000b, 2004, 2005) e
Zamponi (2001, 2003).

Por fim, apresentamos as conclusoes, ratificasdmosicionamentos tomados sobre

0 processo de referenciacéo.



CAPITULO 1

O REFERENTE NOS ESTUDOS LINGUISTICOS

1.1 Apresentacao do capitulo
Este capitulo apresenta uma abordagem
histérica do ‘“referente”, nos estudos
linguisticos, da Antiglidade as primeiras

décadas do século XX.

O estudo da trajetoria do referente, ao longo g&dha da linguagem, mostra o
perfil marginal com que foi caracterizado.

Historicamente, o objeto extralingliistico estevenércé de diversas concepcoes.
Dessa forma, como um intruso no campo linguistssmpre foi relegado a um plano
secundario. Na verdade, tem-se na origem de tudo intrincada via por onde passam
linguagem, pensamento, percepcdo e realidade. élfisante, sem implicar essa ordem,
todos esses elementos fazem parte de estudos endoleiéncias como: a Semiologia, a
Antropologia, a Linguistica, etc.

Isso posto, pergunta-se até que ponto a concepgdingua como reflexo do
pensamento, que, por seu lado reflete o mundo dasak conta de explicar a realidade
construida no e pelo discurso. A histéria nos raagitie 0os passos “dados” para se chegar a
uma resposta foram longos e arduos.

Numa abordagem histérica, lembremos que no peréderior a Socrates nao
temos datas precisas das obras que retratavansarpento da época acerca da lingua. O
estudo da lingua encontra-se numa posicao difugsgr@ndo-se sempre nas teorias
filoséficas. Nessa perspectiva, surgiram variostioeamentos, 0s quais serdo tratados nos

paragrafos seguintes, cujos tdpicos envolvem g&elaerto e errado, a natureza da lingua
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como natural ou convencional, linguagem e pensamentundamentalmente, o papel do
referente ao longo da historia.

Sabemos que as especulacdes filosoficas dos gseffesam restricbes, uma vez
gue a preocupacao primeira era o cunho filoséfinaletrimento dos fatos da lingua. Esta
estava fundamentada nas idéias filosoéficas cergraainentemente na lingua grega. Alias,
o foco dos estudos gregos foi a retomada dos ctésshproximadamente no século Il
a.C. nascia a entdo dualidade certo/errado. O stiegse consoante 0 uso correto da
lingua dos classicos certamente estaria livre deupgdes, porque estaria mantido no
reduto do grego classico.

Ndo menos importante, a questdo da condicdo daidimpmo natural ou
convencional atravessou periodos importantes daridis Tanto na india como na Grécia
(em torno de V/II a.C.), as especulacOes filos&fisabre o conhecimento continham,
sobretudo, as tentativas em definir as relacoes anto¢éo e a palavra que a designa.

Com relagéo a discussao: natural ou convenciomadj@al decorre outra discusséao,
qgual seja, analogia / anomalia) Platdo - no selogh& expde seu favoritismo ao carater
natural da lingua, ainda que sua opinido tenha gezoido em posicdo secundaria pela
atencdo maior dada ao estudo da etimologia, tratagh@rte central da obra. Porém arrisca-
se apontar que, no inicio e no fim do dialogo,ds&$ envolvendo significante, significado,
signo e sua suposta arbitrariedade, e jA a nocabngeagem e seu carater social.
Interessante destacar que as questdes linglistintidas em seu didlogo, no que concerne
a fonética ou a etimologia, revelam a composicaoaisa denotada, ou seja, o referente e
sua relacado com a palavra.

Assim como Platdo, Aristételes ndo se empenhou eserever a lingua em si
mesma. Sua retorica loégica ndo aponta caminhosyrarafetivo estudo lingtistico. No
entanto, o valor de suas pesquisas estd na baaeadamhstituicdo do que mais tarde se
tornaria a Gramatica e as partes do discurso. J&lagéo a velha controvérsia, podemos
definir sua tendéncia para o convencionalismormgui. Mesmo que timidas, essas nocoes
certamente impulsionaram teorias linguisticas guaeguiram.

Mas € na Escola Estoica que finalmente a linguarabada em obras ja

independentes. Torna-se, por assim dizer, um dif&keno estudo gramatical grego. Os
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estoicos postulavam que o espirito do homem eranphédo conforme sua experiéncia
sensorial e intelectual (idéia da tabula rasa)irgua, segundo eles, constituir-se-ia da
expressdo dessas experiéncias, isto é, seria assfprdo pensamento do homem. E bom
gue se frise o entendimento de que, para os estgico exemplo, o signo é tido como
entidade constituida dos elementos: significadtavpa e referente (CARDOSO, 2003,
p.9).

Com a Escolastica, na ldade Média, a controvéesienanteria sob a davida, ao
determinar se a linguagem era racionalista, pua,sujeita a modificacdes, ou subjetiva,
Unica, para cada comunidade linguistica e sujeitedificacdes. A gramatica dessa época
deveria conter as categorias gramaticais voltades @ realidade exterior eminentemente
universal. Ignoravam-se o0s sistemas variados di&sedies linguas. Na Renascenca,
seguindo esta tendéncia, a Gramatica de Port-Rlwyaléculo XVII, embora tenha sido
modelo para posteriores gramaticas dos séculogseguimitou seu tratado a uniformizar
as linguas, compreendendo canones de ldgica, salidiwersalmente. Tem-se como basico
na linguagem, o pensamento. E nele que se origisasons articulados e diferenciadores
entre si que sdo, na verdade, os signos. Esteseraflo pensamento do qual a expressao
ganha vigéncia exterior. Conforme Cardoso (2003)p’Néao se necessita da palavra para
pensar, mas se necessita da palavra para sigrofigae pensou”. Convém considerar que
para a Graméatica de Port-Royal, a esséncia de &sdesisas esta na razio. E ela, portanto,
gue direciona o olhar para uma concepcdo Unicayersdl, conforme supracitado.

Voltando-se para a questao da referéncia, temegando Cardoso (2003, p.23):

Se se quiser entender como Port-Royal concebestamuéa referéncia é preciso
conceber a seguinte ordem de elementos: primeiraz&0 universal; depois o
olhar da razdo sobre as coisas do mundo; em terbajar os objetos do
pensamento resultantes desse olhar; finalmentegrm <a linguagem para

significar o pensamento.

Ao se voltar para o pensamento, Port-Royal detexrrque o referente € o proprio

objeto do pensamento. Com isso faz lembrar queale&nas sem significagdo no exterior,
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uma vez que dependem de nosso julgamento. Quasd@fiesimos a algo que ndo € outra
coisa sendo aquilo no qual acreditamos ser, esta@rpsessando unicamente nNOSSO
pensamento. Pode-se postular que a gramatica, tas artes constitutivas, contém
significacédo, porque expressa os objetos do pemgajiegicamente voltados para a razao
universal. Embora reconheca sinais de particuldegl@ntre as linguas, no que concerne a
concepcgdo categorial das coisas, finca-se nos teezac universais subjacentes as
diferencas. Havemos de pensar, porém, que a bwtaargzdo universal, tdo almejada,
torna-se inatingivel muitas vezes. Basta que sategat@or exemplo, a sintaxe, de todo
arbitraria, ou ao emprego do artigo, totalmentgatisavel em algumas linguas. Como
explicar, também, o uso em si da lingua, inexpétaente independente da razdo? Em que
momento podemos inserir a razao universal na efiolhistérica das linguas, tdo dinamica
e intangivel, por natureza? H4, portanto, na Gramée Port-Royal, dentro da concepcao
de unidade entre as linguas, uma inexplicabilidda®e relacbes entre as coisas. Dessa
forma, o racional e o légico ndo sustentam fundaahmente a linguagem como
representacao.

Indispensavel nesse estudo € perceber a rela¢cdmmiécacdo concebida pelos
classicos e ainda em vigor no século da Gramaé&daodt-Royal, largamente difundida em
La Logique ou L’art de Penser, por Arnaud e Nicele 1660. Aqui a relacédo é diadica
(CARDOSO, 2003, p.10) e seu principio basico é@s®no € o proprio signo de alguma
coisa. A diade primeira pode ser comparada ao ,vgire mostra em seu interior alguma
coisa que ndo é ele mesmo. Entretanto, a diadedgla relagdo volta o signo para si
mesmo, porque ele se representa. O que se queraaf que o signo é a propria coisa
representada. Comodamente a referéncia permarsdgel\ia diade primeira: o signo e a
coisa significada. Nao deixa, porém, de aparecatiade segunda, visto que se confunde
com sua prépria representacdo. Tudo no mundo §8erv@do pelo signo, principalmente
porque o0 pensamento é 0 signo em si mesmo. Poréis, uma vez se reitera: como
discernir a representacdo da representacdo do?si§apa preciso retirar do objeto de
referéncia e do signo o ato mental para que sahecesse a representacao da coisa. No
entanto, a extradicdo do ato mental torna-se inipelsso se tentar identificar o objeto do

pensamento fora do pensamento. Mais uma vez enéere (surge) como algo ainda a ser
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desvendado. Muito embora se tente colocar o rdfenmea relacdo diadica, a confuséo é
clara, quando se fundamenta a teoria baseadagua lt@mo expressdo do pensamento.

Isso posto, tem-se entdo uma longa trajetéria ae édvindas da relacdo do signo
linglistico, com o0 que h& em seu interior e foree.d€anto os estudos filosoficos como
linglisticos tiveram, ora juntos, ora desvinculadodinguagem e suas possibilidades de
desdobramentos em sua base. Lingua como repre@dentac pensamento, espelho do
mundo, situada no seio das especulacfes filospfrabramada na e pela concepcao de
universalidade ao ser definida pelas categoriasetsais da gramatica: esses sdo 0s
caracteres que tentam fundamentar a linguagem, geme@ando-a. Assim se manteve por
longa data a questédo do signo linguistico ou a@elala palavra e seu referente. Logo, ha
todo um caminho mantendo esses principios, desdgremos, os latinos, atingindo o
pensamento medieval e a Renascenca.

Toda essa concepcao classica do signo passa loagstudos de F. de Saussure, ja
gue a idéia de representacdo ndo consta do valsigde buscado pelo autor. Segundo a
visdo estruturalista de Saussure (lingua comonsistem que 0s elementos se inter-
relacionam e estabelecem entre si dicotomias)rmmstgconstituido de um significado e um
significante. Enquanto este € a propria imagem t@elsquele € o conceito, a parte
significativa do signo. Sua proposta de signo eamese, portanto, no conjunto de um
significado e um significante. Deixa claro que s&adrata de uma coisa unida a um nome
mas de um conceito e sua relagdo com a imagemcaxcU(Bm seu modelo estruturalista, a
lingua como sistema assemelha-se a um jogo no apalementos constituintes se
integram para que nessa relacéo haja um todo maeatdo conjunto. Em outras palavras,
os elementos s6 sdo o que sdo com base na relbigiEnte entre eles: um adquire a
posicdo de ser o que o outro ndo € (idéia da damsntre os signos). Assim, ha no
estruturalismo uma relacdo de dependéncias inteloago, prega-se na linglistica
estrutural a existéncia de todo um aparato de dinfundamentada em um sistema, pelo
gual os elementos passam a ter vigéncia na teieldedes estabelecida pela idéia de
oposicdes. Seu objetivo de estudo € a lingua (deiwmel desprezo a fala) por seu carater
homogéneo e, segundo o autor, sua sucessao deesswsis e uniformes. Nessa medida,

seu método descritivo e sincronico é posto emga&em os imprevistos da fala ou a visédo
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historicista de estudos anteriores. Nesse quatihat@sl, a lingua aparece como produto e
também empossada num sistema de diferencas.

A concepcéo saussuriana estabelece um distand@mpeposital de tudo quanto
reporta & exterioridade. Assim sendo, o socialcan@&mico, o politico, enfim, a prépria
realidade se encontra fora da lingua, sem nenhelagéo direta. O curioso, porém, é que
seu conhecimento das coisas volta-se para a visd@madista de mundo. Por esta via a
lingua é criada pela comunidade, entdo o homem pumtbfica-la. Estabelece-se, dessa
forma, um conjunto de convencfes adotado por utsardmada comunidade linguistica —
principio fundamental para a comunicacdo. Sausqoe,conseguinte, define que os
conceitos, assim como o significante que represeignificado ndo sdo universais, uma
vez que sao propriedades de cada sistema lingiistic particular. Dizendo de outra
forma, pode-se entender que o convencionalismo ddidguagem leva a arbitrariedade do
signo. Ora, uma vez sendo arbitrario, o signo pee@m sua esséncia, de algo fora do seu
conceito e de sua representacao (significanted.rfesta via que, mesmo rechacada, a coisa
extralingliistica aparecera como a relacéo dirett@ ensigno e a realidade. Efetivamente a
teoria da arbitrariedade do signo traz em seu ianteumn terceiro elemento talvez
negligenciado pela idéia de lingua como sendo umdyto e ndo um processo. Nesses
termos, tudo que se relaciona a realidade estésgilifado no significado. Isso porque
Saussure s6 aceita a relacédo entre as palavrasoésas, atribuindo-a ao campo da origem
da linguagem. E possivel que se tenha o momentguEmas coisas receberam nomes
havendo uma espécie de acordo entre conceitosgemdacusticas. A lingua, conforme
sua viséo, foi uma heranca histérica. Dai se eeteadproduto adquirido, ja pronto, por
meio de geracdes precedentes (CARDOSO, 2003, t6putro lado, a forte sinalizacéo
do signo convencional, arbitrario desestabilizai@tdmia saussuriana e faz lembrar a
relacdo do préprio signo com a realidade. Segurglovéniste (1988apud CARDOSO,
2003, p.15, 16):
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Acabamos de ver que Saussure toma o signo lingilistimo constituido por um
significante e um significado. Ora — isto é essanei ele entende por
“significado” o conceito. Declara literalmente (00) que “o signo linglistico
une ndo uma coisa a um nome mas um conceito a orageim acustica”.
Garante, logo depois, que a natureza do signoitaaid porque ndo tem com o
significado “nenhuma ligacdo natural com a realadEst4 claro que o
raciocinio é falseado pelo recurso inconscientgoergpticio a um terceiro termo,
gue nao estava compreendido na definicdo inicedeHerceiro termo é a propria
coisa, a realidade. Saussure cansou-se de dizea gléda de “soeur” ndo esta
ligada ao significante s-6-r, porém ndo pensa meaoealidade que na nogao.
Quando fala da diferenca entre b-6-f e 0-k-s, eef&r, contra a vontade, ao fato
de que esse termos se aplicam a mesma realidadai, Bbis, a coisa, a principio
expressamente excluida da definicdo de signo, engl@ese introduz como um

desvio e ai instala para sempre a contradi¢do.

A relacado entre significado e significante ndo sendtural e sim estabelecida por
um consenso social traz a tona o signo represemtaneblidade extralinguistica.

As idéias a respeito do signo, sedimentadas possBee; propagam-se originando
diversos tratados tanto na Europa como nos Estddio®s. Dentre eles, tem-se noticia da
Escola de Genebra, da Escola de Praga, de Panpenkague e, nos Estados Unidos, a
Escola Americana.

Ao pensarmos no estudo da lingua numa perspedst@riba, evidencia-se uma
tendéncia bastante intensa pelo positivismo. Agsiome na Europa e nos Estados Unidos
do século XX, afastar-se do metafisico, da raz&a putranscendente das coisas era o
intuito das ciéncias humanas. Por isso as idéig@adssure estiveram presentes moldando
0 pensamento da época, em que urgia um estudogielivoltado para as formas e para a
estruturacdo do sistema linglistico. Almejava-s@s,puma objetividade da linguagem
voltada para uma metodologia que a resguardassangosvistos da fala. Dai surgir um
olhar voltado para a lingua abstrata (separada ie &xterior a que pertence) e
eminentemente sistémica (0s signos se defineminagesnte numa estrutura formal).

Pois, entdo, é nesse panorama que surgem variadagtes tanto arraigadas em

principios neopositivistas (ligados ao sistema) @@m principios humanistas (voltados
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mais para o ser humano inscrito numa realidade)R{@OSO, 2003, p.26). A Escola de
Praga estabeleceu-se, por volta de 1926, princgrabrpelas idéias de Jakobson. Postula o
autor (apud CARDOSO, 2003, p.31) que o ato de caragéo verbal é constituido de seis
elementos: o remetente, 0 destinatario, a mensagemnal, o cédigo e o contexto (este
ultimo chamado por ele de referente). O esquemeacataunicacdo baseia-se numa
mensagem sempre relacionada diretamente a um tmntsso significa dizer que o
emissor e receptor, envolvidos no ato de comunicaed detentores do mesmo
conhecimento linguistico, situam a mensagem nuno datexto ou referente (fungéo
referencial). Porém, todo este aparato de comudiicago traz a tona a relacéo entre lingua
e realidade, uma vez que este “referente” € comgrée Unica e exclusivamente como um
conceito, como um conteldo intelectual. Por estaJdakobson toma de empréstimo o jogo
das diferencas, no qual o significado de uma palavaquilo que a outra palavra eleita no
par, justamente ndo €. No entanto, € bom lembepbgpraguenses tiveram duas ressalvas
em relacdo a tese saussuriana: acreditavam, paimeiite, que o estudo da lingua podia
ser concebido nos eixos sincronico e diacronicesBdorma, defendiam que o estudo do
sistema de regularidades ndo seria comprometidogpeilise da evolucéo da lingua (dada
pelos pontos prospectivo e retrospectivo). Em séguuagar, postulavam que, dentro do
jogo de diferencas, enquadrar-se-iam a fonologielagdo de significado entre as palavras,
por fim, a funcdo (esta ultima deixada de foraQaussure). Apesar dessas reservas, pode-
se afirmar que a Escola de Praga estendeu o pemsache Saussure visto que ela se
fundamentou no caréter estruturalista deste.

Na Escola de Copenhague, a busca por uma teoisaldgéca para a lingua e seus
elementos origina uma quebra das idéias vigenéesrdafio, visto que a Escola Praguense
se dedicou, eminentemente aos aspectos fonologigamslev representa este periodo em
gue a critica a concep¢do humanista da linguagendei&a davidas da distancia tomada
em relacdo a Escola de Praga. Como se sabe, Sawdwun caminhos para diversas
vertentes nascerem, cada qual com alguma pecaligid Grupos formaram-se
constituintes das idéias neopositivistas, enquantivos, alicercados por um idealismo
voltado para o homem e sua realidade. Enxergafg®jeto de Saussure voltado para a
teoria intelectual de cunho filosoéfico-francés oda de Descartes), que coloca a razéo e o

raciocinio como fundamentos essenciais da linguagesm outro extremo, a idéia idealista
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gue se produz pela crenca na intuicdo. O alemasl&osncabeca a nocédo de que razéo
pertence a ciéncia, e intuicdo, a arte. Por coraide linguagem a possibilidade de o
homem expressar-se intuitiva e esteticamente, teaizaza como arte. Vossler (apud
BAKHTIN, 1992, p.289) também a coloca num planontgbilidades inerentes a prépria
lingua. Por isso se volta para o individuo inseridsociedade, na cultura a que pertence e
na evidente evolucdo da linguagem. E, justamensée ngonto, as idéias de Hjelmslev
(apud CARDOSO, 2003, p.36) se opdem por seu caedncialmente l6gico dado a
lingua. Como criador da glossematica, acredita nlimgaa hermética, com um fim em si
mesma. Para tanto, renega qualquer vestigio deagidade que por ventura se entreponha
(ou se faca presente) na relacdo conteudo (sigddjce expressao (significante). Em sua
teoria, ndo menciona a palavra referente, masexespglo termo substancia.

Na 22 metade do século em questdo, Ogden e Ricttarden de empréstimo da
escola estdica a relagdo entre os trés elememgosficado, palavra e referente. A estréia
do referente, nesse ponto dos estudos linglistioosa-se um marco por se encontrar a
principio em uma posicdo definida no triangulo adot pelos autores. Nessa medida
distinguia-se até com um certo rigor a referén@a 6ignificado), o simbolo (ou
significante) e o referente (coisa ou objeto eitgglistico). Porém, segundo Blikstein
(1985, p.25), o referente colocado na figura toddido garantiu a presenca efetiva da coisa
extralingiistica. O triangulo em questao, em pnimkigar, deixa clara a retomada da idéia
saussuriana de produto com base num contrato sewcie¢ significado (referéncia) e
significante (simbolo). A ligacédo entre eles é ssdriavel, direta e relevante. Em segundo
lugar, afirmam, entretanto, ndo existir nenhumagé direta entre o significante (simbolo)
e referente (extralinguistico). Por fim, assumera gucoisa extralingliistica ndo se torna
um ponto decisivo na significacdo dos signos. Ektanreferéncia no apice do triangulo e
o simbolo no lado esquerdo, pode-se afirmar, enfd®,as atencdes se concentram para
esta direcdo, uma vez que o referente (no ladot@ps simbolo) estd descartado na
significacdo do signo. E nessa perspectiva quees®u encontrar a linha por onde
passariam (caso o referente fosse dissecado) §egugensamento, cognicao e realidade.

Todavia, constata-se que a teoria do trianguloimoatseu curso seguida por outros
linglistas e semidlogos. A exemplo disso, ha osaéasSemantics de Ullmann (apud
BLIKSTEIN, 1885, p.27). A obra faz um apanhado ddas as teorias semanticas da
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primeira metade do século XX, estendendo-se atécada de 60. O ponto que nos
interessa diz respeito ao afastamento do referbfaes. uma vez a atencéo se volta para o
lado esquerdo do triangulo sob o prejuizo da aisalinglistica.

A relacdo triadica, ao longo do percurso dos estuihguisticos e semioldgicos,
recebe variadas terminologias como forma, imagetstma, substancia fénica, ao se
remeter ao significante. Quanto a referéncia haalusdo aos termos conceito, objeto
mental, sentido, entre outros. O proprio referéoitéembrado como realidade, objeto real,
ousia (por Platdo) ou objeto (por Saussure). Embdréngulo tenha se enriquecido por
diferentes termos, nada muda em relacdo a prinfminga triddica de Ogden e Richards.
Basta que se observe, por exemplo, a teoria dengeld(apud BLIKSTEIN, 1985, p.30)
em torno do objeto mental. Pode-se imaginar agacaperacao do referente, mas ele fica
esquecido porque o objeto mental recai sobre aceédo triangulo, sendo, portanto, o
conceito ou o significado.

J& o trabalho de K. Heger (apud BLIKSTEIN, 19831p.contém uma elaboragéo
mais detalhada, a comecar pela forma de trapézingao da forma triangular. O signo esta
mais detalhado mas apenas quanto a trajetériagiificante ao significado. De acordo
com Heger, o trapézio mostra uma substancia fOlgzala, primeiro aos lexemas e
morfemas, 0s quais constituem as significacdessegair, aos semas, ou seja, 0 conjunto
de todos os tracos semanticos, 0s sememas, que Byv&onceito. A coisa, por sua vez,
encontra-se no lado direito da figura, sem porécglyer mengéo.

Em igual méo, assumindo sua postura de semidlogthedo Eco (1962 apud
BLIKSTEIN, 1985, p.33) descarta declaradamentegaréi do referente na obra Opera
Aperta, de 1962:

Sao infinitas as discussdes sobre as relacdessinmtbelo, referente e referéncia.
Aqui assumiremos apenas que, huma perspectiva Isgmwm o problema do

referente ndo tem qualquer pertinéncia.

A presenca do referente, sua auséncia ou suatéesia, ndo influem no estudo
de um simbolo enquanto usado em determinada sdeiedan relagdo a

determinados cédigos.
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Porém, nessa mesma obra, Eco menciona a exprassédade cultural’ e a coloca
no lado direito do entéo triangulo, visto que asid&ra como a experiéncia perceptiva. Ao
mesmo tempo, afirma o autor que a unidade cultral significado atribuido a algo.
Portanto, nessa linha de pensamento est4 a unaidideal no vértice do triangulo. O
semiologo ilustra sua tese pelo exemplo de ideatiio de um gato. Ao reconhecé-lo,
aplica-se a unidade cultural “gato” (significado) @eum campo impreciso de estimulos
sensoriais anterior a articulagdo linglistica. Tementdo, a tentativa de negacdo do
referente, mesmo que ele esteja reconhecidamenti® guexperiéncia verbal. Ora, ainda
gue o referente esteja antes ou depois da sitliagfinstica deve fazer parte do cognitivo
por participar do proprio valor seméantico. Assimarabiglidade aqui observada trava a
forca entre dois eixos do triangulo. Ora tem-segéerao significado (referéncia, unidade
cultural), ora a percepcéo (referente, objeto reérbal).

Diante do quadro a que se chegou, podemos vislurbna tentativa comum de
negar a figura do referente, visto que ele é emgaistico, portanto considerado nao
importante sob o ponto de vista linguistico, no parsemantico. No entanto, subjacente a
esta atmosfera marginal do referente, mesmo qé@rgha indireta, linglistas e semidlogos
recuperam o referente, ao explicarem a relacaagddisado com a realidade, no processo
cognitivo. Todos eles, por mais que se ocupem do ksquerdo do triangulo ou do
trapézio, lancam mao da estrutura ternéria. Emasytalavras, ainda que o referente esteja
relegado a uma interpretacdo superficial e desgia$d, abandona-se a figura binaria
envolvendo significante e significado. Ao acresasrh o objeto extralinglistico, aludem a
algo que, conquanto esteja em posic¢ao inferiorpitapa por exigir ininterruptamente, nos
estudos linguisticos e semioldgicos, um lugar e domgdo definitivos no campo da
significagdo. Outro dado importante que justifada,certa forma, a pertinéncia do referente
€ a presenca da linha continua, e ndo pontilhadagdo o lado inferior direito ao vértice da
figura. Temos, entdo, conceito (no vértice) e abjextralinglistico (no lado inferior
direito) juntos na relagao triangular, guardadapraporcdes de importancia dada a cada
termo. Especialmente Umberto Eco (1962 apud BLIKIBITE 985, p.33) ndo consegue

extrair o objeto real ou extralinglistico de suasmsaeracbes acerca do significado.
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Mesmo afirmando que para os estudos semiologicms@dequer a presenca do referente,
Eco resgata-o ao aproximar unidade cultural daréxp=a perceptiva, anterior ao verbal.
Convém lembrar que a figura triadica introduzidaséoulo passado por Ogden e
Richards ja havia sido inaugurada na Afitigde. Os estdicos mencionavam em seus
estudos o significante, o significado e o objetant8 Agostinho estabelecia a relacéo
verbum, decibilee res. Da mesma forma, os escolasticos e os l6gicos oglagi vox,

conceptu® res; nom, idée chose respectivamente.

1.2 A filosofia da linguagem

Nas primeiras décadas do século XX, o olhar dadeféréncia impulsionou o
projeto de uma teoria de construcdo da linguadalgaum rigor extremo. Sob os dominios
da filosofia da linguagem, criou-se, entdo, umaidegue colocou a lingua na exatiddo da
forma l6gica do pensamento. Assim, quando se aboglaestdes relativas a significado,
linguagem, pensamento e realidade, ndo se podeedaspo referencial tedrico da
semantica formal. Ela da conta das idéias que axplias sentencas de uma maneira
I6gica. As relacbes légicas tém origem no postulddoAristoteles. Pelo seu raciocinio
dedutivo, obtém-se o relacionamento entre termadosvade conteldo, 0s quais se
sustentam somente por suas relagdes. Assim, pompéxeem 1- (Todo homem é mortal)
2- (Jo&o é mortal) 3- (Logo, Jodo € mortal), obsaey a existéncia de duas premissas (1 e
2) que garantem o valor de verdade da terceir@iseat O que importa é o jogo de relacdes
estabelecido entre as sentencas e nao exatamsigiifccado de “homem ou mortal”. As
relacdes logicas ou formais ndo encerram qualgiésa ide significado, uma vez que o
conteldo em si ndo importa para que as condicOe®made se estabelecam. Isso quer
dizer que, se alterarmos os termos das sentengasm@ntivermos as relacdes de logica
entre elas, o raciocinio ja se afirma como certo.

A semantica légica parte do mundo e de sua exist§ae si mesmos. Segundo 0s

logicistas, o mundo existe, e a linguagem pert@mcenundo. Tomemos como exemplo o
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aleméo Gottlob Frege (apud OLIVEIRA, 2004, p.2Q ¢racou toda a sua teoria em torno
do sentido e da referéncia por esta l6gica. Setogandamental € o valor dado ao sentido,
pois justamente por ele se chega a uma referéonaiaundo. Para ele o relevante é se obter
um sentido que seja objetivo, consoante um objetmmdndo da razao publica. Por isso,
descarta de seu aparelho tedrico as representagbaduais. A acdo de olhar um objeto e
associa-lo a experiéncia subjetiva, as lembranca®se sentimentos individuais cabe,
iremediavelmente, a psicologia. A semantica, com®ga Frege, compete tratar do
significado objetivo e comum pela voz da razao.ighicado estd na distincdo entre
sentido e referéncia e no caminho da légica, quee o primeiro para se chegar ao
segundo.

Dadas as seguintes sentencas:
(1% A estrela da manha é a estrela da manha.

(2% A estrela da manha é a estrela da tarde.

Percebe-se que a primeira sentenca encerra umadeerdbvia (tautologia),
enquanto a segunda sentenca traz uma informacagegeeser inspecionada no mundo. E
esta Ultima que, ao se comprovar pela razado publitato de a estrela da manha ser a
mesma estrela da tarde, vai permitir um conhecioneoto sobre algo.

Conforme Oliveira (2004, p.21):

Ela exprime uma descoberta da astronomia: a esteetaanha ndo era, como se
pensava desde os gregos, uma estrela diferent&rétala tarde, mas o mesmo
planeta Vénus. Estrela da manha e estrela da sd@icdalois caminhos para se

chegar a mesma referéncia.

Entendemos, pois, que as duas sentencas possuessnaameferéncia, a qual é

obtida por meio de sentidos diversos. Podemos dizemais de um raciocinio nos leva a
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uma verdade, ou seja, a uma referéncia. A resssh&ano ponto principal de sua teoria,
isto é, o sentido dado a algo deve estar insendolano da imagem compartilhada. Esta &
a diferenca para representacdo, rechacada por Esedamente por ser subjetiva. Na
verdade, o sentido nos fornece um novo conhecimes#ohouver correspondéncia
inabaldvel com uma referéncia. Desse modo, ponQévaira (2004, p.22): "O sentido
permite alcancarmos um objeto no mundo, mas € etmlsjo mundo que nos permite
formular um juizo de valor, isto €, que nos perraitaliar se o que dizemos é falso ou é
verdadeiro.”

Pela teoria de Frege, ndo existe nenhuma formeodeecimento direto, ou seja,
todo conhecimento passa pela intermediacdo dodsemjue se abriga na linguagem.
Afirma-se, entdo, que a linguagem tem papel secimd@ando se investiga o valor de
verdade na logica. Frege entende que a linguagewe s®mo instrumento para se
averiguar se algo expressa uma verdade ou umdddési O juizo de valor esta, por assim
dizer, na dependéncia dos fatos e das idéias ddaenun

Contudo, a grande questdo que se coloca a logi€aede diz respeito as palavras
as quais ndo se pode apontar como ocupando ummiledeo espaco no universo das
coisas. Frege defende, com veeméncia, a objetwidad deve sempre ser perseguida ao se
procurar o significado cientifico nas coisas do dwnSe alguém menciona a palavra
estrela, por exemplo, havera para ela um sentidm Unompartilhado, porque se afirma
sua existéncia apontando para o objeto no céu mecaamente identificado como estrela.
Por essa logica do pensamento esquece-se, todaviglavras como felicidade, angustia,
determinacdo, etc. Sem poder aponta-las, em quelanéghossivel se chegar a referéncia?
Se somente 0 sentido permite que conhecamos &goeke se relacionar uma referéncia
posta no mundo, neste caso, ndo temos sentidoefendncia. Como obter um juizo de
valor se ndo ha o objeto no mundo que nos oriente?

Outro dado importante relacionado ao estudo doifgigdo refere-se ao nome
préoprio. Frege inclui os nomes préprios em suaide@firmando que eles devem ter
sentido e referéncia. Por seu postulado, um norbgripresta sempre saturado, porque
explicita uma idéia completa. Assim, ao se dizesrtéleza é a capital do Ceara”, temos
dois nomes expressando pensamentos completosdasamo tém sentido, permitem o

acesso a uma referéncia no mundo.



30

A estrutura l6gico-formal do modelo de Frege tdgasentencas assertivas. O nome
proprio contém, em seu interior, 0 sentido e o tobjgque é a referéncia alcancada no

mundo. Ela da conta de fornecer o valor de verdadecordo com Cardoso (2003, p.47):

Como existem apenas dois valores de verdade, cadeird e o falso, toda

sentenga assertativa, que expressa, pois, umaspgappacaba sendo nome do
verdadeiro ou do falso. As sentengas nao assetatido possuem valor de
verdade, ou seja, ndo possuem referéncia, ndo geEmdmto, nem verdadeiras,

nem falsas.

No exemplo “Fidel defendeu seu pais”, obtém-se odo tsem lugar vazio. Seu
nome préprio é o argumento que dara a parte irsiUidefendeu seu pais” sustentacao
para se chegar ao valor de verdade.

Frege cerca-se das definicdes de funcdo e objetogsaegurar o entendimento de
sentido e referéncia. Para ele, na realidade ofumgio ou h& objeto. Fungcdo sempre
encerra uma incompletude, necessitando, pois, debjeto (argumento) que lhe dé base.
Os nomes préprios apontam 0s objetos, os quaidpsiras fungdes, formardo o todo.
Serve-se, assim, de um objeto (argumento) sempueada e de uma fungao (ndo saturada)
para se chegar a realidade.

Essas relacdes entre funcéo e objeto bem como itmrecduncdo (esta relacéo
discutida a seguir) estdo formuladas em seus tté@os cujos titulos sdo “Funcéo e
Conceito”, (1891), “Sentido e Referéncia”, (1892)*Conceito e Objeto”, (1892). Diz,
neste ultimo artigo, que os nomes proéprios desigmatjeto, dando-lhe a referéncia. J4 as
caracteristicas deste objeto serdo o predicativoprdposicdo. Assim, o predicativo
constituira o conceito na relacdo com o objeto.oDceito é, portanto, a referéncia do
predicado, enquanto o objeto é a referéncia dasuje

E bom lembrar que a procura pela verdade dos fetss fora da linguagem, e,
sendo exterior a ela, torna-a um mero instrumeata pe chegar a uma constatacdo. Nesse
caso, ela (a linguagem) é dada e procura-se, poo hela, uma identidade, um

conhecimento seguro sobre as coisas. A linguaggrende do mundo pré-moldado para
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ser preenchida de contetdo. Como a direcdo tomadadem dos fatos sempre parte do
mundo pronto, a verdade que se procura por intéoméa linguagem independe das
situacdes discursivas. Nesse sentido, ndo impagteando, 0 onde ou 0 como.

O resultado de todo esse rigor objetivo da buscaupoobjeto no mundo que dé
sustentacdo ao juizo de valor distancia a sem&oticel da relacdo de significacdo gerada
pelos classicos. A representacdo descartada doalfeno da semantica logica torna
inacessivel um objeto representar a si mesmo. &miaepcdo l6gica, tem-se algo e
procura-se a verdade de sua existéncia nos fatosuddo, dados como evidentes. Neste
caso, a linguagem leva o sentido a referéncia cauah se relaciona. Ela (a linguagem)
refere-se a algo do exterior, nunca a ela mesmpeldévisdo classica, a representacdo de
um signo esta nele mesmo. Essa reflexibilidade rmassigno que nada mais é sendo ele
mesmo, isto €, a representacdo da representacésa B@ma, fica resguardada a relacéo
indissociavel entre 0 signo e seu objeto de retémén

Ainda quanto a questdo na qual Frege coloca aifidegéo exata da referéncia
num valor de verdade dado pela relacdo entre otooljge propria referéncia) e sua
caracterizacdo (o predicativo), temos uma teorsalpée reducionista. Ela ndo contempla,
por exemplo, as sentencas subordinadas. Fregempoe&gonhece que nem sempre a
referéncia de uma sentenca é um valor de verdatesAle analisarmos 0 que ocorre nas
subordinadas, entendamos que, para Frege, semtidma sentenca € o pensamento (com
suas duas partes constitutivas: sujeito e predjcddoo objeto de sua referéncia é o valor
de verdade. Sado dados que correspondem as consepedancdo e conceito. Os dois
unicos valores de verdade existentes no mundo s&rdadeiro e o falso, conforme ja
Vvimos.

Na analise das subordinadas, Frege identifica [quenas sentencas desse tipo nédo
tém sentido (pensamento) completo, tampouco unr vkdoverdade como referéncia. No
entanto, atribui para elas uma referéncia indieetieixa clara a nocdo de que, somente a
unidade como um todo, abrangendo a sentenca minei@ subordinada, contém um
pensamento e pode ter um valor de verdade comtwalgereferéncia. O autor considera a
referéncia indireta um mecanismo particular de iB@@tdo. Argumenta que um nome
préprio, uma palavra ou mesmo uma sentenca asseptgsuem referéncia indireta

“quando tém por objeto de referéncia o sentidowpumlmente expressam”. Uma sentenca,
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por exemplo, tera como referéncia somente um peasrgamEntretanto, falta em sua teoria,
uma clareza maior sobre as condicfes que levamenprassao lingjstica a ter referéncia
indireta. O que temos como certo sdo os verbostagos por Frege, aos quais alguns
nomes se submetem a subordinacdo, como “dizertirglestar convencido”, “parecer”,
“ordenar”, “pedir’, etc. Estende esta referénciaineta ao discurso indireto, as
interrogacdes indiretas ap0s expressbes como ‘duwvigie”, “ndo saber que” e as
interrogativas indiretas introduzidas por “quend, que”, “onde”, “quando”, etc. O autor
considera, na analise das subordinadas, que hadicador indefinido nas sentencas e nao,
a presencga de um nome saturado. Existe indicag&finida nas subordinadas substantivas
com “quem”, porque esta palavra ndo tem sentidosemmesma, estando presente na

sentenca com a funcao de fazer a intermediacaac®ntenca principal. Exemplo:

(1) Quem chegou atrasado perdeu o inicio da epi@sio. (exemplo fabricado)

Também as sentencas adjetivas (qQue equivalemtivad)ee as adverbiais temporais de

lugar e condicionais sdo consideradas de sentwboripleto. Exemplo:

(2) Se chegarem atrasados, perderéo o inicio ésemacao. (exemplo fabricado)

As de valor completo, segundo o logico, sdo aerilis concessivas, formadas
pela conjuncéo subordinativa “embora”, e as adjstigue determinam um nome proprio.
Observemos que toda a sua investigacéo centra-sareonde dois componentes, o sentido
e a referéncia. No caso da andlise de oracdesmpmébemos que é na estrutura
argumentativa que reside a determinacdo de sehescaima certa sentenca a ser
empregada no enunciado. Portanto, a Linguisticeapgoe uma argumentacéo feita com a
coordenada adversativa € diferente da realizada aosubordinada concessiva, por
exemplo. No primeiro caso, a segunda oracdo (aahwa} “ndo mata” o que esta a
esquerda, sé desvia o foco de atencdo. Ja no segasd, elimina-se 0 que esta a esquerda
por ndo se conseguir evitar uma evidéncia. Vejarsaxemplos fabricados:
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(3) Esteve aqui, mas saiu.

(4) Embora seja inteligente, ndo consegue sewvago em nenhum concurso.

Na argumentacdo com concessivas, a introducdoudwiado € feita com base naquilo que
se quer eliminar, com o auxilio do conector “emhora

Ao longo de sua teoria ha relacdo aos casos starémeia. Frege admite que
existem sentencas, as quais ndo possuem uma weeréoiocada no mundo como
universal. Atribui a elas “o dom das linguas naturde permitir que se fale
significativamente de coisas inexistentes” (CARDQS003, p.55). Os “sentidos sem
referéncia” (como ele as nomeou) foram consideradaso imperfeicdes, irregularidades
ou excecoes, pela visédo logica do autor. Observeneagemplo extraido de Cardoso (2003,
p.55):

(5) A vontade do povo.

Comparativamente, evidencia-se uma larga diferentiee Frege e Saussure. Para
Frege, a referéncia se resolve pela universalidadesentidos. Saussure, todavia, considera
gue tudo o que é universal esta exterior a liniggm, sua teoria de jogo de diferenca sé se
firma no interior de cada sistema linguistico. Bd&mos, no entanto, que a autonomia da
lingua imposta por Saussure despejou, irremediargbn a presenca do referente. Com
isso, a lingua em funcionamento, em estado pernerdm relacdo com o mundo, foi
banida da teoria saussuriana. Embora a afirmagée gessa transmitir um carater de
critica e aparente davida quanto a validade daatesaussuriana, de maneira alguma
estamos questionando todo o aparato teorico advit@olinglistica de Saussure.
Indubitalvelmente, tem-se conhecimento de que Sariskeu a base e abriu caminho para
as teorias que se sucederam. Por isso seu vahmgéaviel, mesmo que se reconheca seu
rigor em construir uma linglistica independentd-iliasofia, da Logica, enfim, em buscar
uma autonomia tal que a separasse de outras déndesciplinas. Ainda, mesmo que se
identifigue a extradicdo da substancia (massa anotfja implicagdo direta € a rejeicao

irremediavel ao referente, tem-se clara a impoigade Saussure nos estudos linguisticos.



34

Ao se abordar a questdo da substancia, cumpreaafgoe a palavra € que constitui 0s
objetos (e n&o o contrario). Dizendo de outra formuates da linguagem posta em
funcionamento, somente ha massa amorfa. Paraigaefetesdo da lingua ao sistema de
valores do jogo interno de diferencas, Saussure nedo que possa ser exterior ao
fendmeno lingiistico. Por isso negou a substarwigeddmeno linglistico. E bom que se
esclareca que, mesmo sendo exterior, a substé@eidave ser confundida com o referente,
porque este esta entre a lingua e a realidadde@mee, de fato, ndo € a realidade e sim o
gue o discurso estabelece como realidade. O réfereendo o instituido, ndo podera, sob
hipétese alguma, igualar-se a simples substanctarima A parte essas consideracdes
sobre o referente, o que se quer demonstrar éagpartir da teoria saussuriana, houve
importantes desdobramentos. Assim atestam as dsve@rentes formadas na Europa e
nos Estados Unidos, citadas neste trabalho. Seg@isie raciocinio, porém destacando-o
pela figura de um linguista, também temos um exerdplcomo a lingiistica de Saussure
solidificou novos pensamentos.

E assim, entdo, que nas décadas de 1950 e 19@@ikstica passa a receber um
novo olhar pela possibilidade de se admitir outiojgtos em curso no estudo da lingua. E
bom que se cite também, em meio a tudo isso, @ggssos obtidos nessa época no interior
da Filosofia da linguagem. Muitos foram os filosofque impulsionaram uma nova
proposta alternativa para a Semantica l6gica dgeFro entanto, especialmente nesse
trabalho, importa detalharmos o discurso da Lirtgisis sobretudo por conter inovacdes
guanto a concepcao de referéncia. Retornando anpéxejue constitui, digamos assim,
uma propagacao da teoria saussuriana dentro di#dtitg, direcionamos nosso estudo a
figura do linguista francés Emile Benveniste.

Como vimos, a linglistica toma um novo caminhoeguada metade do século XX
e isso se da sobretudo pela divulgacdo dos trabaladBenveniste. Em “Semiologia da
lingua” (1968 apud CARDOSO, 2003, p.67-68), o aatoresenta duas vertentes para a
guestdo do sentido: a do semidtico e a do semanmiiceertente semidtica, segundo
Benveniste, molda-se ao signo linglistico de Saessw seja, ao elemento do sistema,
identificado por suas marcas distintivas em relag@® outros elementos presentes neste
mesmo sistema. J& a vertente semantica colocaidéneila outros objetos com os quais a

lingua pode se relacionar: o discurso e a enunmid€d em consequéncia, esta nova
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perspectiva semantica faz surgir um novo concedi@ peferéncia. E neste novo modo
semantico de significar a lingua que reside a gréese do autor.

Benveniste, em nenhum momento de sua investigagéga a linglistica de
Saussure. O objeto da Linguistica, tdo caro pauassae, que é a lingua enquanto sistema,
nao é rejeitado por Benveniste. Conforme estesaudio e a enunciacdo, da mesma forma,
estdo contidos na lingua. Na verdade, reconheicgaal constituida de uma estrutura, mas
acrescenta a isso a sua transformacdo em discBstanto, o modo semantico de
significar a lingua a coloca agora em funcionametimteressante observar que Saussure
ja falava em semiologia dentro da Linguistica, s@amente pelo veio arbitrario do signo.
Benveniste amplia esta no¢do acrescentando quigrass sla sociedade formam sistemas
interpretados pelo sistema interpretante (CARDCZI03, p.69). Isso significa dizer que a
lingua tem o duplo poder de se instalar pelo vEmidtico (estrutura formal) e pelo
semantico (funcionamento). Dentro da concepc¢do &m@j a lingua é constituida de
unidades formalmente distintas, os signos. Pelzepmdio semantica, a lingua ergue-se
pela enunciacéo, isto €, pelo sentido que se arigiincontexto situacional.

Quando Benveniste coloca o signo sob estas dudsntes, quais sejam, a do
semiodtico e a do semantico, fornece uma visibikdiad que permite o reconhecimento do
signo na sua esséncia de significar. O aspectondEmanstala de vez a lingua na sua
funcdo mediadora entre o que se diz e sua repércusgsexterior. O signo com sua funcao
de significar faz com que a linguagem passe a atlae a realidade. O aspecto semantico
defendido por Benveniste traz consigo o sentidgimdiio da situacdo criada em um
contexto no qual interlocutores agem num procegsanidiacdo. Portanto, o semantico
inclui o aspecto pragmatico, por envolver um locution interlocutor e uma dada situacao
pela qual a lingua estabelece relagdo com a entl@®. No entanto, ndo podemos
desprezar o valor atribuido ao aspecto semiéticaufdr enfatiza a sua relagdo com o
aspecto semantico e deixa clara a idéia de quergents dois sistemas interligados
(metafora das camadas) fazem a lingua ser dinamsicdal e perenemente intencional.

Cardoso fornece os seguintes dados sobre est@q2e03, p.71):
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O sistema semiotico é a base em que se organizaigras, tendo cada um deles
uma denotacdo conceptual; o sistema semantico -seitréo semidtico. O

discurso constréi sobre o fundamento semidtico sema&ntica prépria, ou seja, a
significacdo do discurso é intencionada, produzi@ta sintagmatizacdo das
palavras, em que cada palavra ndo retém senao emquana parte do valor que

tem enquanto signo pertencente ao sistema semiético

Uma vez colocada em foco a teoria de Benveniste ppdemos ignorar um ponto
bastante pertinente com respeito a caracterizagdsigho linguistico. Talvez esteja
presente na nocdo da natureza propriamente digagdo um certo distanciamento entre
Saussure e Benveniste. Quando este reconheceua lpugta em um sistema, em uma
organizacao estrutural, passa, ao mesmo tempogdiapar a relacdo entre significado e
significante. Entdo, o autor de “Natureza do sifjngtistico” (1939 apud CARDOSO,
2003, p. 71-72) pde em discussdo o carater aibitla signo. Para ele, a teia de relacdes
entre os elementos, a que Saussure da 0 nomenaig, fexige uma relacdo necesséria entre
significado e significante. Conforme o autor, quasdussure expde sua concepcao sobre a
natureza do signo, esta na verdade se referindprasentacdo do objeto real. Pensa estar
falando de uma idéia (significado) e sua imagenstiza) mas de fato coloca em jogo a
arbitrariedade entre o signo e algo do exterior,seja, entre 0 signo e o objeto real.
Benveniste argumenta que a lingua como estrutusasienta pela relacdo necesséria entre
significado e significante. E justamente esta Bdag garantia da posicdo da lingua como
unidade estrutural do sistema linglistico. A asaiédade ocorre realmente entre o signo
como um todo e o objeto real, porém esta ocorrdogmda forma linguistica e se constitui
na lingua em funcionamento. No entanto, toda esjanséntacdo de Benveniste nao
desmonta o grande projeto de Saussure de sustelityjua como forma, estruturada em
um sistema. Como ja vimos, sua tese em torno dstengs semiotico e semantico traz
consigo o objeto da lirigstica posto por Saussure: a lingua enquanto sisteste novo
modelo de signo linguistico, no qual significadsignificante estabelecem entre si uma
relacdo necesséaria, comanda a sustentabilidadeleloentos em constante oposicdo no
sistema. Benveniste acrescenta a sua argumentagda ntdo relacdo arbitraria entre

signo e objeto, por manter entre eles o estreito Bo primeiro reter o conceito do
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segundo, introduz o processo de representacdmglaatiem. E exatamente com o apoio
desse conceito, dessa abstracdo inerente a cd@mwslaclinguagem pelo ser humano, que
nasce a representacdo simbdlica da lingua. Referas@qui a questao discutida ha pouco
sobre a palavra, o objeto e a substancia. Como dtesta Cardoso (2003, p.73), “O
pensamento é, para Benveniste, o poder de constprgsentacées das coisas e de operar
sobre essas representacdes”.

Em outros trabalhos subsequentes, o autor ja compgncionar a palavra em acao
e ndo mais o signo no funcionamento da lingua. Bta®o seu intuito sempre foi designar
a lingua em seu valor maior, que € o de signifipassa a incluir a frase em sua analise.
Segundo sua investigacdo, a semidtica encerra-séngaa enquanto estrutura, e a
semantica aponta para uma acao da lingua, dadanpdocutor. Conclui, entdo, que a
semidtica € composta de signos, enquanto que anseanée compde de frases, das quais
se depreende o sentido dado as coisas da extaderi€onforme Cardoso (2003, p.75),
intrinseco ao signo estd seu significado, que Ipeailiar, e o coloca no sistema pela
relacdo de oposicdo. J4 a frase, compete o seqiieldornecera a referéncia a situacao
(exterior & lingua) e a acdo do locutor. Em “A fare o sentido na linguagem” (1966),
Benveniste expbe esta nova perspectiva envolvengalavra e a frase no sistema
semantico e estabelece diferenca entre elas. @cela frase encontra-se no conjunto das
partes que a compdem. Ja o sentido da palavraeéitisp, particular, sempre contido em
uma contingéncia e, dentro da frase, precisa & dakta peculiaridade a fim de se tornar
parte integrante da compreensao total da frasémAdigendo, a palavra vai adquirindo
uma nova roupagem que |lhe confere uma funcionaidagunstancial dentro da frase.
Para Benveniste, o signo contém um significadovekténerente a ele, com o qual se
mantém como unidade do semidtico, ou mais precisgEmEomo componente da lingua
enquanto estrutura. O autor explica a relacdo enpalavra e o signo, indicando que este

altimo se atualiza pelo carater dinamico e circamsial da prépria palavra.
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1.3 A questao da referéncia

Com base no estudo realizado, entendemos que Est®/eao propor sua analise
nos eixos semiotico e semantico, mantém a linguagemconstante relacdo com a
realidade. No entanto, especificamente no textap@relho formal da enunciagao” (1970
apud CARDOSO, 2003, p.79), percebemos com clarezaclasdo da referéncia na
enunciacdo. Alias, inaugura-se, pela voz de Besteem colocacdo da referéncia para além
do signo ou da frase simplesmente. Finalmente,selanstala no interior do quadro
enunciativo em que figuram elementos como locwttmgutario e contexto situacional. A
enunciacdo, ou seja, a lingua colocada em funcienempor uma manifestacéo individual
de apropriacdo, ndo deve ser confundida com omisc® discurso é a manifestacdo da
enunciacgdo, portanto, o seu produto. Ela é, de éatdo de producéo pelo qual a lingua
deixa de ser uma possibilidade somente (CARDOSQ8,20.77). A referéncia situa-se na
enunciacdo exatamente neste ato de produzir, @ gentral € o sujeito enunciador.
Este sujeito falante se d4 a conhecer pela sugdmosie locutor, a qual deixa & mostra
caracteristicas como as escolhas lexicais e siatatle variados tipos de enunciados, tais
como os interrogativos, os assertivos, etc. Tamb@moboram para este conhecimento as
formas verbais e os indices de pessoa. O conjuessad caracteristicas (ou indices
especificos) o autor denomina de “aparelho forraamlinciacéo”.

Na obra “O aparelho formal da enunciacdo”, Bersteng enfatico sempre que
menciona a referéncia como fundamento da enuncidalcutor, ao se apropriar da
lingua de forma eminentemente individual, estdzaadlo o ato de referir pelo discurso. O
interlocutor, por sua vez, realiza o ato de coriretla mesma forma. A referéncia como tal
requer a presenca de elementos como a lingua (abrda possibilidade), o locutor, o
interlocutor, o ato em si de producédo do discuesingtancia que encerra o produto da
enunciacdo). Notemos, pois, a evolugédo da refeaémiquadro historico da trajetéria do
estudo da lingua. O referente, antes tdo excliadardpria estrutura da lingua, ressurge de
modo indispenséavel no seu funcionamento por meidisturso. Assim sendo, a referéncia
instala-se de vez na linguagem em uso, em constatgio com a exterioridade. Por fim,

a tese de Benveniste faz surgir como valor a gogsitneira que move a abordagem a
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respeito do estudo da lingua sobre a qual nosneauda: a realidade ndo nos € dada e sim

construida via acdo humana, na pratica discursiva.



CAPITULO 2

GENERO DO DISCURSO

2.1 Apresentagdo do capitulo
Este capitulo apresenta a definicdo de
género do discurso e sua relagéo direta e
indissociavel com as praticas sociais.
Apresenta também uma classificagdo e uma
distingdo que o distingue de tipo textual.
Caracteriza, de forma breve, o discurso
jornalistico e, dentro dele, em especial,

distingue a “crdnica jornalistica”.

Segundo Bakhtin (apud KOCH, 2002, p.54), o génsta lnge de se caracterizar
como uma forma estética. Ndo nos parece estrardf@naacio, se pensarmos que 0S
géneros nascem no seio das atividades humanasde, assim, sofrem as transformacgdes
préprias do social.

Por essa concepcao de género, as atividades hsiroampdem-se dos elementos
sujeito, acdo (imprescindivel) e instrumento. Onermdo, representante das atividades
humanas pelo uso da lingua, espelha, a seu tere@,utna das esferas dessas atividades.
Ele esta na condicdo Unica de exibir as especdifesadas diferentes esferas das atividades
humanas. Para tanto, cerca-se de trés elementatanientais: o estilo (recursos
fraseoldgicos, gramaticais e lexicais), contelUdonpmsicional e o proprio contetddo
tematico. De posse desses trés elementos, o edaneiabora tenha seu carater individual,
utiliza a lingua de modo a sedimentar tipos redatignte estaveis para cada esfera de
atividade. Justamente esses tipos relativamenéedstde enunciados € que formam os
chamados géneros do discurso (BAKHTIN, 1992, p-279)
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Quanto a subjetividade nos diversos e ilimitad&segos, afirma-se que, em maior
ou menor grau, o estilo individual se faz preseRtgém, ha de se considerar que alguns
géneros se moldam mais ao estilo individual queosumais estaveis. Naturalmente, os
géneros literarios favorecem a predominancia dgsvibade e de um arrojo estilistico.
De outra forma, encontram-se os géneros ditos pa@ios como os documentos oficiais,
as ordens de servico, os boletos bancarios, ekseNegéneros, conforme atesta Bakhtin
(1992, p.283), a individualidade se manifesta de& unaneira quase bioldgica, tal a sua
superficialidade. Isso significa dizer que o edtildividual passa longe da real intencdo de
determinados enunciados. Ele estaria na condicdendeneno adicional que se incluiria
em outro, sem altera-lo ou exercer alguma infll@nSieria, entdo, um epifenémeno do
todo do enunciado.

O estudo dos géneros do discurso, de acordo camhisgdrico, recebeu um
tratamento simplificado e, quicd, homogéneo. Aimee 0S géneros expressem uma
diversidade absoluta entre si (basta que se pemseépfica cotidiana, no romance ou ha
ordem padronizada, por exemplo), ndo deixaram ckbes caracterizacdes sob o ponto de
vista da linguistica geral. Ja na Atiigade, estudaram-se os géneros literarios pelmaris
especifico da arte e da literatura. As diferen@ag@pontadas encontravam-se somente nos
limites da prépria literatura. Sem nenhuma extraqib, os géneros retoricos (juridicos,
politicos) também passaram a ser analisados. Nmtenta especificidade como foram
tratados, impediu uma averiguagcdo minuciosa daemduinguistica do (s) enunciado (s).
Os géneros do discurso cotidiano, em especial logdidcotidiano, da mesma maneira
foram lembrados. Os enunciados, nesse caso, erstos vpelo lado mais primitivo,
minimizando a evidente heterogeneidade entre etedres tipos de géneros, bem como a
funcdo maior de todos eles, qual seja, a de comggic(op. cit., p.280-281). O que parece
€ que a diversidade funcional dos géneros impeadkusg percebessem tracos comuns entre
eles e, ao mesmo tempo, diferenciacdes propri@éndalo existente entre a lingua viva e a
vida.

Pontualmente, a linguistica no século XIX renegoduncdo comunicativa da
linguagem, assim que sobrepds a ela a expressmemkamento. De fato, a funcéo

formadora da lingua sobre o pensamento pde pamadeglano a linguagem sobre a oOtica
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da comunicacdo. W. Humboldt (apud BAKHTIN, 199289) ja afirmava que, ignorando
a necessidade de comunicacdo do homem, a lingua furda importancia para seu
pensamento. Esta ligada, portanto, ao individual,espirito do homem isolado, sem

gualquer possibilidade de comunicagao com o oecacordo com Bakhtin (1992, p.289):

(...). A linguagem é considerada do ponto de vikialocutor como se este
estivesse sozinho, sem uma forgosa relagdo com ub®so parceiros da
comunicacao verbal. E, quando o papel do outrovéde em consideracdo, €
como um destinatario passivo que se limita a coemater o locutor. O
enunciado satisfaz ao seu préprio objeto (ou sEjagontelildo do pensamento

enunciado) e ao préprio enunciador.

Dessa forma, é inequivoca a énfase dada ao loeutgoouco valor dado a lingua
em sua fun¢do maior de comunicacéo. E evidenteoginterlocutor é considerado em
relacdo ao locutor e seu objeto de pensamentopbhweamente aparecera fazendo parte de
um espirito coletivo. Esta coletividade linguisticka qual o interlocutor toma parte,
expressard seu pensamento passivo, de mero recatedala do outro. As chamadas
fungbes da linguagem (emissor, receptor) se distande fato da comunicagao verbal que
ocorre na realidade. Fundamentalmente, o todcestalsempre interligado ao dialogismo.
Isso significa dizer que o ouvinte, ao receber iyukaneamente, compreender a
significacdo de um discurso, estd assumindo untadatiresponsiva ativa (BAKHTIN,
1992, p.290). Como tal, ele concorda (ou discor@akta o discurso do outro, completa-o,
faz adaptacdes, executa-o, etc. A compreensao dsunciado requer uma atitude sempre
de (re) acdo por parte do ouvinte (ou leitor).&&m que ele mesmo se torna o locutor na
troca constante de reag¢des durante o ato de coagéoicverbal. As fronteiras de um
enunciado concreto (unidade da comunicacao vesbastabelecem mediante a constancia
com que os sujeitos da comunicacao (oral e esseta)ternam. Tudo 0 que se escreve ou
se diz tem seu alicerce nos enunciados dos oigtos:, no ja dito. Assim pondera Bakhtin
(1992, p.319):
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O objeto do discurso de um locutor, seja ele goal fdo é objeto do discurso
pela primeira vez neste enunciado, e este loc@toréno primeiro a falar dele. O
objeto, por assim dizer, ja foi falado, controwsti esclarecido e julgado de

diversas maneiras, é o lugar onde se cruzam, sentam e se separam

diferentes pontos de vista, visées do mundo, teridén

Bakhtin (1992, p.319) explica ainda que a manessaz simplista com que se
enxerga 0 mecanismo da comunicagdo possibilitgpesentacdo da imagem de um ser
adamico. E este Addo mitico que age, imerso emiscargo de primeira vez, tanto na fala
guanto na escrita. Este equivoco de simplificasraunicacédo, reduzindo-a a vontade Unica
de um emissor, deixa de fora o enunciado e o s@iooimterligado, inevitavelmente, a
outros enunciados. Todos eles se referem, irremgdiante, as opinides de interlocutores
imediatos (na conversa) ou as visdes de mundepéag, ao estado de coisas, que se ligam
a uma determinada cultura ou se relacionam a octitagras. Enfim, concretamente o que
se firma nos estudos da lingua é a visdo de corxgfivcsob a 6tica da linguistica geral. A
propria escola de Saussure (sem esquecer seusdaegui 0s estruturalistas, os
behavioristas americanos), trabalhou no campouwtagés “emissor e receptor” (escritor e
leitor, por extensdo). Numa representacao absii@teerdadeiro sentido da comunicacéo,
0s elementos emissor e escritor foram consideratless, enquanto os outros ficaram
relegados a uma posicéao de passividade no ato eoattiva, seja ele oral ou escrito.

Dito isso, voltemos ao foco primeiro de todo elquer género do discurso, isto €, a
comunicacdo. Parece ser inquestionavel que o piatpartida para se compreender a
existéncia dos géneros e a vida, por ela mesmandissocialidade entre o enunciado e a
respectiva atitude responsiva ativa. Significa nadir que toda compreensdo esta
acompanhada de uma resposta. E claro que a corsficesgsponsiva ativa do ja ouvido
pode se transformar diretamente num ato. E o casse observa, por exemplo, em uma
ordem dada. Também existem certos géneros, contiviazss, dos quais se extrai uma
compreensdo, digamos, ndo imediata. E 0 que chasndma@ompreensio responsiva de
acado retardada. Porém, em algum momento subseqbemte foi lido ou ouvido reverte-

se em atitude ativa no comportamento do ouvintdoleitor. Nenhum locutor espera uma
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passividade, ou seja, seu intuito sempre é o daeaiomo espirito do outro, uma resposta
(seja ela uma adesdo, uma objecdo, uma execucfidapmente dita). A variedade de
géneros reflete diretamente a quantidade diveasificle intencdes presentes nos discursos
orais ou escritos. E bom que se esclareca, tambpéenps géneros do discurso sofrem
transformacées ao longo do tempo, porque sdo fem@endistéricos e sociais. Por
conseguinte, decorrentes das demandas da sociedigies perdem vigéncia e sao
substituidos por outros mais urgentes e necess&wwsisso, entendemos a afirmacao de
gue 0s géneros sdo constituidos de eventos texbaaimnte maleaveis, dindmicos e
plasticos (MARCUSCHI, 2002, p.19). Esses eventgiites ou enunciados, embora sejam
altamente dinamicos, baseiam-se em formas-padsao eelativamente estaveis. Contudo,
cumpre assinalar que os géneros ndo sao simplesifoemas prontas, enfileiradas, que se
acham disponiveis ao emprego do locutor ou escitéo ha, de maneira alguma, um
género embutido numa forma-padrédo da qual o logdesaritor) faz uso para moldar o seu
enunciado. Caso contrario, poderiamos supor qgérmeros sao instituidos pela sociedade,
como uma abstracdo, que seria, de certo, uma ewerde fato, o que ocorre € que, como
estamos constantemente nomeando os géneros (q bodébate, a conversa fiada), sdo
eles mesmos que instituem o social.

Conforme atesta Maingueneau (2001, p.65), com@&pergs sao atividades sociais,
€ natural que estejam necessariamente sujeitagaccde éxito. Assim, todos os atos de
linguagem estdo submetidos a condicOes que levedxiam O autor explica que, para se
prometer alguma coisa a alguém, por exemplo, dgoresstar em condicdes para que se
cumpra o prometido. Naturalmente, € preciso tamtpgeno destinatario esteja interessado
na promessa. Pode-se dizer que, ao escolher ummidedo género, o enunciador esta
envolvido com uma série de elementos selecionad@s que se estabeleca um enunciado
concreto. Ha, entdo, a implicatura de um certorlegam certo momento, a relacéo entre
enunciador e co-enunciador. Torna-se importanteapi, saber do género em questéo de
guem parte e a quem se dirige o discurso do tet&mld ou escrito. Da mesma forma,
torna-se, imprescindivel clarificar a razéo pelal@e optou por aguele determinado género
do discurso. Qualquer que seja 0 género escollselmpre ha por tras uma finalidade
reconhecidamente identificada (mesmo que estejanserdida), a qual modificard a

situacdo. E curioso verificar, também, que um eflgmenuito importante que define
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substancialmente o género do discurso, sem dueida,suporte material. Um mesmo

género sofre peculiaridades de acordo com a miidada imposta a ele. Basta que se
pense no género discursivo “debate politico”, prengplo. Certamente havera uma

repercussao diferente para um debate politicozesldi em praca publica, comparando-o a
um outro, realizado em um recinto fechado, pargubtico pré-determinado.

Por fim, ndo se pode deixar de fora a organizag&uwal pela qual todo género se
cerca para que se fundamente um enunciado. Tendopdra empregar um determinado
género significa possuir uma consciéncia acercantg certa organizagdo das suas partes
constituintes e seus respectivos encadeamentosm Adgma Marcuschi (2002, p.32),
guando se refere aos géneros textuais (ou disos)sibegundo ele, todos os textos
ocorrem inseridos num género. Logo, um conhecimem&ior em torno dos géneros
textuais e suas caracterizacdes garante tantadag#o quanto a compreensao. Além disso,
dominar um numero consideravel de géneros do disciepresenta, na realidade, uma
economia cognitiva. Adaptar-se quase que inconssiente as diferentes situacbes do
cotidiano significa se apropriar de diversos géseraplica-los para dar conta das inUmeras
atividades comunicativas. De acordo com MarcusgfDZ, p.19), os géneros ocorrem
incessantemente ao lado de necessidades e atwidamgoculturais nas esferas de
utilizacdo da lingua. E, sendo elas de uma tarbgeeeidade, também os géneros assim o
sdo. Por isso ha a distincdo entre géneros primé@ieecundarios. Os primeiros dizem
respeito as situagBes de comunicacdo diretamdatzaomadas a vida cotidiana. Sdo, entre
outros, o dialogo, a carta familiar, os momentosntieracdo face a face que compdem os
chamados géneros primarios. JA os segundos semefes esferas mais complexas de
comunicacdo, contidas na linguagem publica e, partando raramente, mediados pela
escrita. O género secundario como 0 romance, a teatel, o artigo cientifico, entre
outros, ocorre, forcosamente, dentro de situacd@s oomplexas. S&o circunstancias de
comunicacgdo cultural de carater mais evoluido cpaimente na escrita. Sua ocorréncia se
da no campo artistico, no cientifico ou no socitijoal.

Essa distingdo assinalada por Bakhtin entre gépensario (simples) e género
secundario (complexo) é de capital importancia pamase entenda a relacdo entre eles. Os
géneros secundarios, enquanto se encontram emspoock formacgdo, absorvem e

transmutam o0s géneros primarios. Assim que esteraam componentes daqueles,
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espontaneamente sofrem uma transformagéo. Assitlo,ses géneros primarios perdem a
relacdo imediata com o exterior, através da quatimtzam lacos com a realidade existente
e com a realidade dos enunciados alheios. O didogtdo no romance, por exemplo,
mantém seu traco caracteristico do cotidiano quarftoma e ao significado, pelas méos
da prépria obra literaria. Ha, entdo, uma ligag@bréta com a realidade, uma vez que se
integra a ela através do romance gerado na velaiia-artistica; longe, portanto, da vida
real cotidiana. Dada essa inter-relacdo entre ssgémeros, € de fundamental importancia
definir o carater de um enunciado as vistas daremdude ambos os géneros. Somente
dessa maneira se procede a uma analise que coattodpl o enunciado e seus aspectos
mais complexos e sutis. Esse procedimento dianendociado se distancia do estudo que
privilegia tho somente o género primario de fors@ada. Essa trivializagcdo em torno dos
géneros, bastante defendida pelos behavioristagtaga inter-relacdo inerente que existe
entre os géneros. No entanto, justamente é essgioeéntre eles, aliada ao fator historico
de formacao dos géneros secundarios, que evidarc@arater do enunciado.

Torna-se, pois, imprescindivel uma avaliacdo deerdidade dos géneros nas
diferentes esferas da atividade humana. Assim, @&ambe faz necessario um estudo
acurado envolvendo lingua, ideologias e visOes dedm para se chegar a natureza do
enunciado. Qualquer que seja a area da linglistcapre havera o comprometimento da
pesquisa em torno de enunciados concretos (esotitasais) que se relacionem com as
diversas esferas da atividade humana. As diferestfesas da atividade e da comunicacao
(textos oficiais, escritos literarios, ideolégicomntificos, réplicas, dialogos, etc.) fornecem
os fatos linglisticos dos quais o pesquisador,cotes o compilador se cercam para,
efetivamente, trabalhar a linguagem numa agéo iseue socialmente organizada. N&o
podemos esquecer que, por trds da linguagem, l@& visto que ambas se unem pela
realizacdo constante dos enunciados concretos. €sgmpre se pressupde € que a
comunicacao s6 se realiza, de fato, via texto eg@i@ero, isto €, comunicar-se significa
situar, dada a situagdo centralizadora do meio gopdésito, um género e aplica-lo
sociodiscursivamente. A lingua aqui é tomada cotivadade social, histérica e cognitiva.
Por isso, ndo se tem o equivoco de conceber alicgmo espelho da realidade, tampouco
representante dos fatos. Nosso estudo, entdo,acaldingua em sua posicao funcional e

interativa, reconhecida no cerne dos géneros texpaa ser viva, dindmica e permitir que
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se realizem ac¢fes sociodiscursivas, contextuakzadstamente organizadas. No dizer de
Bronckart (1994 apud KOCH, 2004b, p.165):

Uma acdo de linguagem exige do agente produtorséma de decisfes, que ele
necessita ter competéncia para executar. Taisddscieferem-se, em primeiro
lugar, & escolha do género mais adequado, alértiEsaelativas & constituicao
dos mundos discursivos, a organizagdo sequiencialinear do conteudo
tematico, a selegdo de mecanismos de textualizagdde mecanismos

enunciativos.

Quando tratamos da a¢édo de linguagem ou produt@oleEm da compreensao, &
essencial falarmos na distingdo entre génerosaisxéutipos textuais. Para tanto, adotamos
a posicdo de Marcuschi (2002, p.22) que define tidual como sendo uma espécie de
construcao teorica (e é bom que se frise essassgmeque se define pela caracteristica
linglistica de sua composicao. Essa caracteristitzada pelos aspectos lexicais, sintaticos,
verbais e pelas relacbes ldgicas. Os tipos textlimisam-se as seguintes categorias:
narracado, argumentacao, exposicao, descricdo @cagu Quanto ao género textual,
Marcuschi assim o define: nocdo vaga de modo imeakt para referir textos
materializados, que se encontram no cotidiano. cduacteristica se prende ao aspecto
sociocomunicativo e, como tal, volta-se para cataeypropriedades funcionais, estilo e
composi¢cdo. O autor ainda assinala que o génerop dostrumento poderoso para a
organizacdo da sociedade, caracteriza-se, sobrgiodsuas funcdes. Logo, muito além
das peculiaridades estruturais, estdo as func@asrgoativas, cognitivas e institucionais.
Ao contrario dos tipos textuais, os géneros samitddos e contemplam hoje uma
avalanche de novidades nas formas de comunicag@oyista a cultura eletrénica. Com

ela, temos novos géneros inseridos em diferentessmaesuportes, como TV, computador e
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suas aplicacdes na WEB, telefone, fax, bem comtaad CD (mais recentemente) e o
outdoor.

Ainda sobre a classificacdo dada por Bakhtin, ghee as vertentes “género
primario” e “género secundario”, faz-se importamkestacar que, ao lado do género
padronizado, o simples, longe de se localizar nposacao de irredutibilidade, manifesta
uma criatividade bastante expressiva. Uma vez hemda esta propriedade do género
primario ou simples, facilmente o identificamos terde um campo mais livre e criativo
da comunicacao verbal. Basta, por exemplo, queepars nas reunides sociais, na
intimidade familiar que, pelo traco ndo padronizgueyrmitem justamente uma criatividade
e uma leveza lexicasui generis Também havemos de considerar a extensdo de seu
discurso, a qual leva a um volume bastante expres&issa grande variabilidade de
volume é percebida tanto na oralidade como natascaso pensemos na diversidade da
estrutura composicional, no contetdo e no estilaumerecado oral, de uma réplica no
didlogo ou de uma declaragdo de amor contida em garta, ou ainda de um recado
escrito, por exemplo. Importa-nos, todavia, tersctgncia de que todo género de discurso,
seja ele qual for, esta associado a uma certaiaegaio textual, cuja caracterizacdo é que
faz daquele determinado género ser o que é. Mesgémero primario subsiste alicercado
num valor normativo que lhe dara forca e reconhestm para que se efetue tanto na
comunicagdao oral como na escrita. Por esta razéalquer enunciado individual,
resguardada sua porcao singular de criatividadeseafasta das formas da lingua e da sua
aplicacéo no seio da sociedade. Notemos, poisgegs@ observacdo vem ao encontro da
concepcédo de discurso que rejeita a existénciandsar adamico, dono absoluto de seu
dizer, uma vez que a lingua € um fenbmeno fincadoprocesso sociocognitivo-
interacionista.

Essa fatia de singularidade, da qual se evidem@gatividade de um enunciado,
comumente se verifica no género secundario. Assgieetencentes aos varios géneros das
ciéncias e das artes contém o que se chama dad®iartistica, especialmente na
literatura. O autor da obra deixa marcas de suaith@lidade manifestada por sua visao
de mundo. Como bem j& se comentou, todo textoiestéido numa situacdo de interacao
gue envolve o entorno sociopolitico, histérico dtwal. Assim dizendo, parece-nos

evidente que toda essa individualidade manifespaiia autor interliga-se a outras obras
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com as quais mantém algum tipo de relacdo. Assitmandada esfera cultural, a obra €
uma resposta as obras de pontos-de-vista oposto®) pode ser uma sequéncia de
pensamentos afins com outras obras anterioresn@hpor este prisma, é patente que a
obra, exatamente como uma réplica de um dialogma&unidade da comunicacao verbal.

Cabe aqui relembrar que a obra também visa a dmeata resposta do outro, isto €,
a compreenséo responsiva ativa com base no queegrdd autor. O leitor, entdo, é levado
ao questionamento, as interrogacdes, a apreciatéa,cenfim. O certo é que o querer-
dizer do escritor (ou locutor) pode ser consideradocabouco da comunicagao, seja ela
escrita ou falada. O intuito ou o querer-dizer cetiza-se na escolha de um género do
discurso. Essa selecdo é feita com base no tedtitemnna relacdo escritor-leitor, na
especificidade da esfera de comunicacéo envolvitesdormas tipicas de estruturacdo do
préprio género. Indiferentemente, atesta-se issovAdos géneros das artes, em especial
nesta area da literatura, representada no romaoasnto, na cronica, etc. Além disso, a
escolha de um género implica, necessariamentegrérama que se fard peculiar a estrutura
tipoldgica deste determinado género. Isso signdittanar que os elementos responsaveis
pela coeréncia de um conto, de uma cronica espootivjornalistica, por exemplo, sdo
especificos, empregados a seu tempo e intrangterN@o nos parece um dado estranho, se
pensarmos que, como unidade de comunicacdo verlpmbducdo intelectual visa a uma
acao compartilhada entre quem produz o texto e quémE, o direcionamento que se da a
leitura ou a escuta sofre interferéncias da sitwagimomento, das expectativas criadas,
das sinalizacdes dadas pelo contexto sociocogretifimalmente, pela influéncia de outros
textos. Assim, uma dada sequéncia textual podeaaente aliada a uma certa estrutura
tipoldgica, mas tornar-se incoerente em outra Gitnialsso porque o sentido de um texto €
construido via interagdo enunciador e co-enuncesd@OCH, 2002, p.17). A coeréncia
agui mencionada em relacdo ao género vem ao enatmiposicdo tomada neste trabalho:
na concepcéao de Koch (op. cit., p.150), ela n&masscteriza como sendo uma propriedade
ou qualidade do texto. Muito mais que isso, repries@ maneira como 0s elementos
presentes na superficie textual, junto aos fatdoesontexto sociocognitivo, formam uma
configuracdo dotada de sentido.

Quanto a questao tipologica referida acima, nosecmmo J. M. Adam (apud
MAINGUENEAU, 1996, p.159) enquadra os géneros. 8dguo autor, os chamados



50

“tipos de discurso” categorizam os varios discurspistentes. Dessa forma, o discurso
jornalistico, o discurso médico, o discurso jurddic. estdo categorizados de tal maneira
gue estabelecem diferenciacdes entre eles bastisiteis e elementares. A demarcacao
dos tipos de discurso origina-se sempre das um@ereidas demandas das atividades
sociais. Por isso, os tipos de discurso sao instaggtremamente maleaveis e inscritos
numa determinada época. Cada tipo de discurso aheandados géneros: o discurso
jornalistico compreende, entre outros, o editodalarta do leitor, a crénica, a manchete; o
discurso médico, a receita, 0 prontuario, 0 exaanguia médica; o discurso juridico, a
peticdo, a audiéncia, o habeas-corpus, o procesklicp. A maleabilidade evidente dos
tipos de discurso € regida pelas mesmas condicdes leygam 0s géneros a se
caracterizarem dessa forma. Assim como 0s génesospos de discurso moldam-se as
necessidades do momento e se inscrevem na vidaatudtsocial.

E fato que, nos ultimos dois séculos, a culturadiia inseriu-se a vida cotidiana.
Mais recentemente, a comunicacdo como um todo utsadi@éscimos consideraveis,
provenientes das novas tecnologias. Todo estetagamologico fez surgir novos géneros
textuais que, por sua vez, abrigaram-se num n@@de discurso, qual seja, o discurso
tecnologico. Nele estdo contidos géneros como aik-in teleconferéncia, o bate-papo
virtual, a videoconferéncia. Todos eles sdo formdasursivas novas, perfeitamente
abrigados no tipo de discurso emergente da midiaali

E bom lembrar, porém, que estes novos génerospaodem ser considerados
inteiramente inovacdes. Como atesta Marcuschi (2p@D), todo o género se apdia em
um outro que o precede e lhe da origem. E o casoeyemplo, da conversa realizada por
telefone (o telefonema) e a conversagéo face a Benesma maneira, observamos uma
relacéo entre o e-mail e a carta ou o informaldbdhGuardadas as caracteristicas que Ihes
séo peculiares e lhes conferem uma identidadeipydi@o podemos negar a assimilacédo de
um género por outro, gerando novos géneros (BAKHIBP®7 apud MARCUSCHI, 2002,
p.20).

Em relacdo aos tipos de discurso, importa, paeiegestigacao, tratarmos, ainda
gue brevemente, das caracteristicas do discursalistico e, em especial, do género
cronica jornalistica. Convém, analisarmos, primmegate, que o texto jornalistico dispensa

a chamada originalidade no que ela tem de pecubano detentora da origem, da
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expressao primeira das coisas. No entanto, torrdsgacdo do texto jornalistico trazer
em sua esséncia o0 novo, isto €, a novidade quensaist prolonga a noticia. Por isso, em
segundo lugar, atentarmos para a forma e a eld@mrpelas quais o texto jornalistico toma
corpo, passa a ser fundamental. Sdo estes elemsmtosleterminardo a qualidade da
veiculacdo de uma noticia, de um fato e seu coment@ novo € engendrado justamente
desta forma e desta elaboracdo e nascem de urnadeny identitaria e de um modo de
dizer.

N&o se trata, entretanto, de priorizar o estilodetnimento ao conteddo, uma vez
gue este Ultimo € o produto basico e primeiro doglb O que se defende é que a escrita
jornalistica, de um modo geral, possui uma lingoageuito propria, com detalhamentos
especificos que levam ao processamento da infoom&ginforme Gomes (1992, p.15), o
jornalismo também se cerca de uma sistematizagiente a toda e qualquer atividade
humana. A grande dificuldade, porém, estd em satean um processo que trabalha com
o efémero, o transitério, o circunstancial e o fnagtario. Além disso, entra em cena o
trabalho processual que se agiganta em propoi&&oiel compreende desde a producédo até
o0 consumo do préprio jornal. Significa afirmar cudinguagem empregada néo se volta
para o jornal em relagcdo ao mundo mas também cstiasvao seu publico-alvo. Acresce-se
a isso a caracterizacdo do jornalismo como um psaceultural, uma vez que se configura
pelos seus tracos de periodicidade, universalidati@lidade e difusdo. Disso decorre as
suas duas categorias basicas: a informativa enatog@. Sendo assim, é de se supor que o
jornalismo apropria-se da linguagem com o intugadntemplar essas duas categorias.

Longe de se crer ingenuamente que o jornal, acertadb, transmite informacoes,
€ preciso se ater a questao basica de que existéumgio social que permeia todo o fazer
jornalistico. A mais da verdade, qual seria a forggcial, se o jornal apenas anunciasse 0
fato? Embora o jornalismo, em geral, pareca secseNe na tese de que o traco
informativo deva se sobrepor ao opinativo, o quergm de fato € apenas uma pretensa
neutralidade, uma “falsa objetividade”. Na realelag por esse enunciar, imerso no
compromisso social, que o jornal se aproxima ddestar.

Certamente, o jornal se cerca de todos 0s mecasigssiveis para se manter
numa posicdo de veiculo de transmissdo de informagdo sdo raras no jornal, por

exemplo, as proposi¢oes introduzidas por “segunda) “conforme o (a)”. Um dos
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recursos argumentativos de que dispde o jornahrustte € o exemplo em questdo, ou
seja, ndo é o jornal que diz.... Alias, como berolagsce Koch (1993, p.162), “a
argumentatividade é algo inerente a prépria lingu#o algo acrescentado a posteriori, em
determinadas situacdes especificas de comunicag®sim, a linguagem do jornal se
compde, como qualquer outra atividade linguistice ac&do dotada sempre de
intencionalidade em que subjaz uma ideologia. Bdo tsso, entendemos que a escrita
jornalistica torna-se peculiar e extremamente emgsn

Acreditamos, todavia, que caracterizar pontualsent determinado jornal torna-
se uma tarefa duvidosa em qualquer trabalho deu@asdOs caracteres levantados acerca
da constituicdo de um jornal (salvo aqueles que dbeferem identidade) sempre
representardo um recorte de tendéncias. Desse wmue;se o risco da identificacao deste
ou daquele elemento como caracterizador do jornal ga verdade, reflete 0 momento
contextual de uma determinada data, ou até mesmoa rperspectiva ampliada, da
conjuntura do pais. Nao se pode esquecer que al jpenencontra inserido num contexto
social, historico e cultural. E, contidas nesteverso, estdo as questfes politicas e
econdmicas permeando a pratica jornalistica.

Ainda que tenhamos essas variaveis interpondo-daz®v jornalistico, podemos
sustentar algumas caracterizacdes reconhecidaetetetaveis pelo perfil identitario, pelo
gual reconhecemos um dado jornal. Assim, uma vealléda a crbnica jornalistica do
jornal Folha de Sdo Paulo como elemento de angdise 0 “corpus” desta investigacao,
torna-se fator primeiro levantarmos alguns pontes caracterizam identitariamente este
jornal. Primeiramente, a Folha de S&o Paulo serasnostno sendo um jornal mais liberal,
em harmonia com as expectativas de uma sociedadgivg um sistema democratico de
governo. Ja na década de 80, Melo (1992, p.7) apamomo razdes para sua pesquisa ter
sido realizada com o Jornal Folha de S&o Paulooatipa jornalistica democratizante”,
conquistada diante da imprensa nacional, e a sustamodernizacdo empresarial.
Guaraciaba (1992, p.82) diz em sua explanacdo sedtee jornal que, “segundo os
documentos da Folha de S&o Paulo, a orientacédoesanf@ se dirige no sentido de
produzir um jornalismo critico, apartidario, modere pluralista”. H& nitidamente a

preocupacdo de mostrar, “aos olhos do leitor”, maoudiario de uma forma transparente.
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Este perfil de jornal esta, acima de tudo, assuonandroposito de co-participar da vida do
leitor, na préatica e concretude de suas realizagidess.

Quanto ao aspecto formal propriamente dito, seg@uloes (1992, p.20), a Folha
€ um Orgao pertencente ao Grupo Folhas, que congeeenda os jornais: Folha da Tarde,
Cidade de Santos, Noticias Populares e Gazetatirspdbua estrutura se compde de 7
editorias, além da editoria de arte e editoriaodegrafia. O pesquisador também nos traz a
informacdo da existéncia do Manual Geral da Redacdo objetivo € harmonizar a
producéo e o estilo do jornal. Portanto, sua exts#épermite que o jornal tenha uma
personalidade. Em relacédo a sua organizacao ceteg®tao presentes as duas categorias:
a informativa e a opinativa. Os géneros pertenserde jornalismo informativo
compreendem a nota, a noticia, a reportagem ereviestd. No jornalismo opinativo estdo
inscritos o editorial, 0 comentario, o artigo, aemha, a coluna, a cronica, a caricatura e a
carta. O carater opinativo, em um jornal, manifsgtgpela empresa, no caso do editorial, e
pela opinido do profissional, no caso da colunasedanha, da cronica, da caricatura. Ha
ainda a opinido do colaborador, por meio do artegalo leitor, por meio da carta. Vale
lembrar o género “servigco” que consta de matén&wmativas sobre cultura, economia,
esportes. Além do servico, uma outra categoria @eerp discursivo, perfeitamente
observada por Melo (1992, p.10), é a enquete:selmariza os dados coletados snveys
feitos diretamente pelo jornal”.

Conforme Gomes (1992, p.16), 0s géneros jornasti¢expressam uma
conjuntura”, portanto, sdo extremamente mutdveis. felagdo a universalizacdo dos

géneros, assim elucida Melo (1992, p.16):

Os géneros sado determinados pelo modo de prodocaaligtica e tém a ver
também com a questdo da cultura. No caso euromsu, & cultura anglo-
saxdnica e a cultura latina. O jornalismo nascEur@pa como uma invengéo da
burguesia. E isso é uma questéo cultural. As ctunjas histéricas s6 podem ser

equacionadas a partir de sociedades concretagodes Pois nessas sociedades

equacionam-se a matriz cultural e as conjunturssticas
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Especialmente nessa pesquisa, dentro do discorsaligtico, interessa-nos o
género crbnica jornalistica. De acordo com Guabacid992, p.82), a crbnica pode ser
considerada um género textual hibrido, situadceemtiteratura e o jornalismo. Portanto, a
cronica jornalistica foge da caracterizacdo comus autros géneros do discurso
jornalistico. Sua linguagem oscila entre o padrdtodormal e o culto informal da lingua.
Nela, especialmente, a énfase ndo recai somente sobonteddo mas também sobre o
estilo, ou seja, sob a visdo subjetiva do croniéfe raramente, pode-se observar uma certa
ironia ou um humor velado ou mesmo escancaradseeite de um fato ou de algo do
cotidiano. O cronista possui liberdade de, despsaisamente, abordar ou um
acontecimento que tenha vindo a publico ou simpesenas amenidades do dia-a-dia.

O autor de uma crbnica jornalistica pode circulatree 0 tema que leva ao
entretenimento e aquele que conduz a uma reflesiicacda vida e do comportamento
humano face as dificuldades da prépria existérdcierdnica presente no jornal aproxima-
se do texto literario no que ele tem de criativosna esséncia, naquele jeito pessoal de
dizer algo como se fosse de primeira vez. E, aormoésmpo, ndo deixa de se constituir no
e pelo jornal, visto que se mantém vinculada alidage (mesmo abordando um fato
histérico), ao alcance publico e ao acontecimeBteraciaba (op. cit., p.84), ao longo de
sua pesquisa, constatou a estreita ligacao efitexario e o jornalistico no género cronica.
Os autores consultados sao fiéis a tendéncia decarola crbnica num lugar de
“superposi¢ao ao poético e ao jornalistico”. A acéanpor assim dizer, estaria na zona de
aproximacao entre o transitério, caracteristicocdtidiano, e o eterno, caracteristico do
literario. Nao obstante, abstemo-nos de considei@mo que advindo de uma posicdo
marginal em relacdo aos outros géneros present@snab. Justamente por reconhecermos
gue hoje o jornal (em especial, a Folha) realeg®ocupado com o processo social e
histérico, numa dinamica ininterrupta, que ndo sumeeproduz o real, mas o |é pela
autoria e pela angulagem, ndao podemos entenddén&arcomo um género menor. Ela
esta, de fato, entre todos os outros géneros jsticak que, juntos, ddo o perfil de
vanguarda ao jornal atual. Digamos que exatamedespia posicao privilegiada, pela qual
se entrevé o viés literario, a crbnica se manifastaritico, no libertario e no inovador.
Como bem lembra Diaféria (apud GUARACIABA, 19926), “a crbnica é aquela pedaco

da imprensa onde se cultua a sensacdo de que @mroantinua livre como os pardais, as



55

nuvens e os vaga-lumes”. Hoje, o que se afirmaeajoronica aparece no jornalismo
brasileiro como um género inequivocadamente defi(MELO, 2003, p.148).

Para que se possa entender a crbnica atualmdsgervemos um pouco de sua
historia. Inicialmente, convém lembrar que, no Brascronica é vista como relato poético
do real, que oscila entre a informacado e o livmeangooético. No jornalismo mundial, o
sentido para o termo crbnica aproxima-se do retatmoldgico, ou seja, da narracdo

historica propriamente dita. Vejamos o que diz M&03, p.149):

Do ponto de vista historico, cronica efetivamerngmifica narracao de fatos de
forma cronol6gica, como documento para a postegidadl producdo dos

cronistas foi legitimada pela literatura que a leeo como representativa da
expressdo de uma determinada época. (...). Foi sentido de relato
histérico que a crénica chegou ao jornalismo. Fsatado embrido da reportagem.
Ou seja, uma narrativa circunstanciada sobre os fattservados pelo jornalista

num determinado espago de tempo.

Interessante observar que, ndo raramente, o cantlassdas cronicas tomava para Si
a forma epistolar. As vezes, porém, lembravam otmje o jornalismo classifica como
reportagem setorial, isto €, cobertura jornalistieaum segmento institucional como a
cronica legislativa, a cronica policial, a crongsportiva, etc.

Quanto a procedéncia, Martinez Albertos (apud MERQO3, p.150) considera a
cronica originariamente latina — Franca, Espartidéal- assemelhando-se, sem se igualar,
a determinadas formas de expresséo do jornaliseméaal, inglés e norte-americano. De
acordo com sua pesquisa, a cronica ndo foge deadter informativo interligado as
percepcdes do cronista. J& Gargurevich (apud ME2003, p.150) ndo se desvia da idéia
de que a crbnica deu origem ao jornalismo infowpeati/ejamos sua afirmacéo a respeito:

“Quando a industria da informacédo ndo havia aladmgainda o vigor que lograria em
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meados do século passado, os proprios jornaligtesnd as noticias a denominacdo de
cronicas, influenciados (...) pelo género histititerario que tem o mesmo nome”.

Quando se aborda a crbnica em termos comparatos-se essencial associar a
producédo feita no Brasil a feita em Portugal. Anicé produzida la se aproxima bastante
da caracterizacao da nossa cronica. Mas nao sedptidetar as associacdes, uma vez que
em outros paises da Europa e, mesmo da Américade, Nia formas de composicéo que
lembram, de alguma modo, a crénica produzida nsiBrassim, na Inglaterra, existem
“action stories”, ao passo que, na Alemanha, exsgosa (comentario breve sobre fatos
do cotidiano), que parece se aproximar ainda meisrdnica brasileira, embora esta nao
seja uma opinido uniforme entre os estudiosos.Bétados Unidos, a cronica parece estar
na forma de “feature” ou, mais precisamente,fdatlire storie’s “human storiese “color
stories”. Melo (2003, p.152) lembra ainda a composi¢gmelola chamadacfoniquilla”
gue também recebe o nome de folhetim. Ela é cawsldeum relato jornalistico com
nuancas de cronica da vida diaria, lembrando, assitnonica brasileira. Mas, para nos, a
relevancia maior desta composicdo espanhola estiome, jA& que, no Brasil do século
XIX, a crbnica se instala no jornalismo inicialmeiebmo folhetim.

No entanto, o folhetim ndo se configurava no jbrr@m as caracteristicas da
cronica de hoje. Na verdade, ele era uma secaardal dedicada a assuntos variados. Aos
poucos, porém, o folhetim foi tomando a forma danwa, isto €, passou a ser uma
composicao breve, relacionada aos fatos do diaaAdias, como vimos anteriormente, 0
social, o historico e o cultural vao determinandivas emergéncias que, por sua vez,
organizam-se de uma maneira bastante ordenadaankate essa organizagado se
manifesta pelas a¢des discursivas realizadas péleos. E assim, entdo, que um género
vai dando lugar a outro.

Em meio a essa trajetoria da crbnica, é importeostatar que, ainda que ela tenha
surgido no século XIX, somente ird adquirir aresnememente nacionais na década de
1930. E o que constata Antdnio Candido (apud ME2GD3, p.153-154):
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Acho que foi no decénio de 1930 que a crénica nmadse definiu e consolidou
no Brasil, como género bem nosso, cultivado por nilmero crescente de
escritores e jornalistas, (...). Nos anos 30 samafam Mario de Andrade,
Manuel Bandeira, Carlos Drummond de Andrade e d..Cyonista, voltado de

maneira praticamente exclusiva para este génetmemRBraga.

Indiretamente, a crbénica se firmou como tal pordesz externas, tipicas da
modernidade: a industrializagcdo e a urbanizacdscente. Estes dois processos que
mudaram o panorama econdmico da época influenciadammesma forma, o quadro
cultural como um todo. Assim, em 1922, a SemanartieModerna traz, a cena brasileira,
um espirito bastante forte de brasilidade. Tantterrgtica como no estilo de linguagem, a
literatura volta-se para a realidade nacional. Anica, desse modo, tem um papel
importante no sentido de mudar, em termos de lggua os padrdes rigidos, firmados até
entdo no jornalismo brasileiro. Evidentemente, sé@ode esquecer do desenvolvimento
expressivo da imprensa, nessa época, que, de mategisiva, influenciou os jornais
diarios. Decorre desse fato o0 aumento no numerkeittges que, por sua vez, levou a
mudancas significativas na estrutura do jornal. @ompuUblico cada vez mais exigente, o
jornal foi impelido a se modificar em termos de tetidlo e até mesmo em relacdo a sua
organizacdo por secdes. Nesse contexto, a cropame@ae no jornal acompanhando seu
novo traco de dinamicidade. Portanto, inteiramentpar do novo perfil da sociedade
brasileira moderna, integra-se definitivamentecangl, incorporando-se as edi¢des diarias.

Podemos afirmar, de maneira decisiva, que a @ptat como a conhecemos, esta
firmemente configurada como género jornalisticonfGome Melo (2003, p.160), a cronica
satisfaz as condicdes basicas da producao joinalisatualidade, oportunidade e difusdo

coletiva”. O autor (op. cit., p. 156) aponta asuseigs caracteristicas para a cronica:

- Fidelidade ao cotidiano, pela vinculacdo teméécanalitica que mantém em
relacdo ao que esta ocorrendo, aqui e agora; ppetagiio dos estados emergentes

da psicologia coletiva.
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- Critica social, que corresponde a entrar fundosigmificado dos atos e

sentimentos do homem.

2.2 Os géneros na escola

Em funcdo do valor maior desta pesquisa, tornaes@gnte associar o estudo e 0
emprego dos géneros a aprendizagem da linguagenal Ad grande questéo colocada e,
sem duvida, que se situa como objeto primeiro @esitigacdo entre os profissionais da
area de educacéo, ¢é o real lugar dos géneros ola.esc

Conforme Schneuwly e Dolz (1999, p.7), a escefase trabalha com os géneros,
pela simples razdo que lhe confere o estatuto e see é: lugar de ensinar o aluno a
escrever, a ler e a falar: “O aluno encontra-segssariamente, num espaco do como se,
em que o género funda uma pratica de linguageng goecessariamente, em parte, ficticia,
uma vez que ela é instaurada com fins de aprerefizag

A aprendizagem de linguagem esta situada entrer&@g&as e as atividades de
linguagem. Quanto a articulagdo entre as prati@sijuagem e as atividades de
linguagem do aluno, os autores (op. cit., p.6)editam que “é através dos géneros que as
praticas de linguagem encarnam-se nas atividadeaptendizes”.

No entanto, um ponto fundamental refere-se a gaakt exercicio com género nas
atividades escolares. Ha um questionamento quantealka aplicacdo do género nas
atividades dos aprendizes. Como ele € objeto déncemprendizagem, passa a ser
esquecido como instrumento de comunicacdo. Sanagtes sequéncias estereotipadas que,
de certa forma, constituem o avancgo das sériesaesspcomo a descri¢cdo, a narragéo e a
dissertacdo (esta Ultima, com muita énfase). Enord&mcia a isso, ainda também se
questiona o distanciamento do exercicio com o géderreferéncia, ou seja, da propria
realidade onde se insere. Tem-se a idéia clardé&ande que a escola é o lugar natural da
producéo de textos. Os géneros tipicos da comuinoagcolar como as normas internas, a

correspondéncia escolar, a conversa entre alunpgxpmplo, ndo sdo ensinados, uma vez
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gue a internalizacdo se da pelo proprio uso (naacdo). Do mesmo modo, a escola
aponta a possibilidade de criarem-se situacdes lEmog géneros sao trabalhados como
funcionam nas préticas de linguagem de referé@xiabjetivo, neste caso, é o de recriacao
de situacbes com uma preocupacao de diversificalggiamente marcada, mas com o
predominio de dada situacdo. Neste caso, a esé@laénmais o lugar especifico de
comunicacdo. O aluno é levado ao dominio do géname,com a preocupacao de retrata-lo
como ele ocorre nas praticas de linguagem de referéQuestiona-se, porém, nesta forma
de abordar o género, a auséncia de progressaoyeangue 0 objetivo Unico € dominar
uma situacdo dada. A progressao € de fundamenpaktiémcia, ao longo do processo de
aprendizagem, por implicar um progresso em niaglliistico.

Em meio a tudo isso, pensamos no fato de que ergéma escola esta fora de seu
lugar social, entdo passa a ser género a apremalpw, o género trabalhado na escola é
sempre uma variacdo do género de referéncia. Rortama vez colocado no livro didatico
ou na lousa, 0 género passa a compor toda a dia&meiensino-aprendizagem. Assim
sendo, os autores (1999, p.11) propdem a elabodegdmodelos didaticos de géneros”,
gue tém o propasito de descrever esta variacadickaxpdo o conhecimento implicito do
género. Os modelos didaticos permitem o conheconeas dimensfes ensinaveis e
orientam as intervencdes dos professores. Seuwvabjetior reside na possibilidade, pelo
conhecimento das dimensdes ensinaveis de um destgtngénero, de desenvolvimento de
capacidades de linguagem diversas, associavees ®abs modelos didaticos, procura-se
explicitar o conhecimento implicito do género pagionde trés dimensdes, como explica
Koch (2002, p. 58-59):

- Porreferéncia aos conhecimentos de espeaglis

- Por referéncia as capacidades dos alunos, a@glfides e objetivos da escola
aos processos de ensino/aprendizagem;

- Por uma jungdo coerente desses conhecimentosuag@d dos objetivos

visados.
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A autora esclarece que, quanto mais exata fofimigid das dimensdes ensinaveis
de um género, maior serd a sua apropriacao pel#Erseiq didatica. A eficiéncia da
transposicao didatica estd no alargamento dashilatmies de se empregar a linguagem
nas multiplas praticas linguageiras de aprendizagem

Como, na escola, sempre deve haver uma finalijadagodgica, a escolha de um
género para atividade com a linguagem precisa Bg@aosamente centrada numa decisao
didatica que pretenda alcancar objetivos clarogpiendizagem. Segundo Schneuwly e
Dolz (1999, p.10), os objetivos de aprendizagentraemse em dois tipos. Primeiramente,
€ preciso dominar o género em questdo, a fim denmpreender e, caso seja um género
para producéo, produzi-lo, tanto na escola quama dela. Em segundo lugar, € preciso
cercar-se do género para desenvolver capacidadgesagqupara além do préprio género
estudado e que sdo deslocaveis para quaisques gémeros.

Convém que frisemos, neste estudo sobre génena &iscao na escola, a crenca
engessada pela tradicdo no ensino de que bastesedo texto para que, a partir dele,
redutivamente, descrevam-se formas gramaticaisddestifiquem significados isolados
de seus contextos. Contudo, Brandao (2002, p.1&4darece que, felizmente, desde a
década de 80, muitos trabalhos vém sendo realizpa@s que se construa, na relacdo
ensino-aprendizagem, uma outra forma de se lidaratinguagem. Redimensionar o trato
com a linguagem requer, necessariamente, concetett@ no panorama discursivo, de
modo a se perceber as implicacbes sociocognitivaemcionistas da interlocucéo.

A despeito deste quadro, parece-nos cada vezaheis o trabalho com género e
sua modelizacdo didatica, na medida em que, acartadb, ndo podemos ter um ensino
pré-moldado pelo reducionismo de um sistema abstiatingua. E preciso, pois, propiciar
ao aluno leitor / produtor o contato com oS maigad®as textos. Mas isso nao basta,
porquanto, tdo necessario quanto o contato conmrstisetipos de texto, € fazer o aluno
compreender que uma producao textual € sempreor@agétras producdes. Isso significa
afirmar que todo texto esta fincado em préaticasiagce acdes de linguagem,
inerentemente, contextualizadas, historicas eaoienais.

Em conclusdo a esses breves comentéarios sobreogémeliscurso, é fundamental
gue pensemos numa linglistica aplicada voltada paranejo e a producédo de textos

contidos na lingua sob os mais variados usos da-dia. Quando mencionamos manejo e
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producdo, compreendemos que nem todo o0 géneros@reser produzido, mas,
evidentemente, todos devem ser compreendidos. €@@ém nossa rotina social e, por isso
mesmo, ndo se reduz a uma forma estética. Necassate deve ser visto lado a lado com
as praticas sociais, no interior de uma culturagnal o individuo age e interage nas
diferentes situacdes que Ihe sdo dadas. Interesssanbém examinarmos que ndo ha uma
abstracdo em torno do género, porque ele é con@etial, coletivo por exceléncia e
institucionalizado. Ndo menos importante, sem davéd observarmos que um género da
origem a outro (basta que pensemos na carta emmalg-atestando, assim, que entre eles
h& sempre uma espécie de desdobramento, de fiotoon@onforme ja exposto, estamos
sempre nomeando 0s géneros nas diversas esferaalidacdo (a fofoca, a conferéncia, a
declaracéo,...), entdo sao eles mesmos que imstibusocial. Finalmente, ndo podemos
deixar de fora dessa explanacdo a nocdo primeiraguie tudo o que fizermos
linguisticamente estara fundamentado dentro de &merg. Portanto, ele tem sentido para

além de sua producao, ou seja, para 0 mantenirdarmgoopria corrente da vida.



CAPITULO 3

LINGUISTICA TEXTUAL

3.1 Apresentacédo do capitulo
Este capitulo refere-se a trajetéria da
linguistica textual, desde os mecanismos
interfrasticos até a producdo textual
compreendida sob a Gtica da referenciagéo.
Aborda, também, o processo de
referenciagdo e contém uma classificagdo

para os tipos de anaforas.

Antes mesmo de situar a linglistica textual agdote sua trajetéria, cumpre que se
faca um breve comentario acerca da linguisticauedssenvolvimento nos fins do século
XVIII, século XIX e os primeiros cinggenta anos do século XX. Em fins do século XVIIl e
principalmente no século XIX, a preocupacdo cemtoad estudos linglisticos voltava-se
para as diversas linguas existentes. Essencialraeqie importava era a especificidade de
cada lingua analisada dialetoldgica e historicaemeAt metodologia empregada era o
Comparativismo que, num misto de fatores historieatescritivos, estabelecia a relagdo
entre as linguas e os falares existentes. Esggegarlo que antecede a fase estruturalista e
fundamenta os primeiros estudos referentes a liague mudanca ao longo do tempo. Por
isso 0 nascimento da linguistica historica teveis&io nesse periodo, ou seja, em razao de
o foco centralizador dos estudos linguisticos dstado na idéia de que as linguas mudam
e sofrem a acdo do tempo. Fica claro que somemtarta desse estudo, cujo método
histérico-comparativo situava a lingua nas diverfss®s de seu desenvolvimento e a
comparava com outras, € que surgiu a linglistiopr@mente dita. Essa correspondéncia

entre as linguas, voltada para uma analise sistandds processos fonéticos no eixo do
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tempo, € que causou a ruptura com as especulagd@sente filosoficas a respeito da
lingua. Apds esse periodo, surge o Estruturalisngpial fard seu dominio ja no século XX,
até os anos sessenta. A perspectiva estruturaiéia-se na lingua enquanto sistema.

A primeira metade do século XX tem inaugurado dgato de estudo (lingua como
sistema de regras e de relacdes) pelas maos deuBausste sistema faz da lingua um jogo
de relacbes internas; isolando-a, portanto, deqgealfator externo. Por isso ndo se
cogitava, nos estudos estruturalistas, a analisdades, porque era 0 momento de uma
ciéncia eminentemente abstrata. Para Saussuragualideveria ser considerada forma
(relacdes internas) e nao substancia (parte miatedaaso da lingua, a palavra isolada).
Dai se observar que tudo no Estruturalismo vai asedr em dicotomias, sempre
preconizando um recorte sincrénico em detrimentalidordnico. Este Ultimo ponto € o
grande diferencial em relacdo a metodologia conp&ésta. Pode-se dizer que a
historicidade foi, pouco a pouco, dando lugar &esigidade que, por sua vez, garantia a
estabilidade interna para o estudo das estrutwasisiema linglistico de uma lingua
imanente. E inegavel que o Estruturalismo centeuesn aspectos fonoldgicos,
morfoldgicos e sintaticos de uma lingua isolad@uteos aspectos totalmente descartados,
como 0 semantico, o pragmatico, o discursivo, onitv@® e o social. Era o estudo da
lingua por ela mesma, isto é, ligada a sua imaaénaisua autonomia de sistema.

A viséo estruturalista, embora tenha se solidifica ponto de mobilizar todo o
ensino, que passa a se fundamentar na andliséisasde elementos isolados, estendendo-
se, no maximo, as unidades da frase, vai sendditsiidies por novas visfes e perspectivas.
No entanto, ndo ha consenso, entre autores, gagmesenca de uma certa cronologia na
transicdo de um periodo a outro (BENTES, 2004,8).22 que se tem como certo é que o
afastamento das idéias estruturalistas que cedegan a linglistica de texto foi bastante
expressivo. Como bem lembra Bentes (op. cit., p,2d70bjeto de analise da entdo
Linguistica Textual, a qual tem inicio aproximadateena segunda metade da década de
sessenta, sofre uma gradual ampliagcdo. No prinneinmento, toda a atencdo concentrou-
se na analise transfrastica, na qual o objeto tlel@sao as regularidades que vao além da
frase. No segundo momento, postulou-se que, agsim se procede a gramatica da frase,
é viavel a construgdo da gramatica do texto. Fieats) no terceiro momento, postula-se a

construcao das teorias de texto.
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Parece-nos relevante trazer para este estudeias ide Chomsky que, a partir do
final dos anos cinqlenta, comecam a fervilhar eno s teorias de Saussure e seus
seguidores. Enquanto no Estruturalismo de Saussanglise € descritiva, no Gerativismo

de Chomsky ha toda uma preocupacao em implantateoria explicativa. Para o autor do

z

Gerativismo, mais que a descricdo dos dados, ortanie € a propria teoria que a

solidifique. Logo, segundo Chomsky, as andlisagiliiisticas se efetuam de fato se, aliada a

bY

observacdo e a classificacdo, estiver presente teor@ga explicativa que as preceda.
Chomsky dedica-se a explicar, além das fraseszael@s efetivamente, aquelas que
potencialmente possam ser produzidas pelo faldMds. &€ necesséario pensar que a teoria
gerativista da conta de fendmenos abstratos e mgaigeda lingua. Sua gramatica,

z

conforme ja exposto, distancia-se da gramatica ativey porque o intuito é realmente
explicar as frases realizadas e as que podem ser @aealizadas. Ndo existe, portanto, a
norma, a regra da gramatica normativa, ha apemgge @ermanece como consenso sobre
aquilo que se pode considerar como gramatical ou B3 competéncia do falante que
organiza os elementos linguisticos, os quais formam sentenca. E € justamente esta
organizacdo que confere a sentenca a gramaticali€tbmsky estabelece uma distingédo
entre competéncia e desempenho. Assim atesta 2004, p.15):

(...). A competéncia linglistica € a por¢do do ewmihento do sistema
linglistico do falante que lhe permite produziranjanto de sentengas da sua
lingua; € um conjunto de regras que o falante ogimsem sua mente pela
aplicacdo de sua capacidade nata para aquisicdbnglzagem aos dados
lingUisticos que ouviu durante a infancia. O desmthp corresponde ao
comportamento linglistico, que resulta ndo somdateompeténcia lingiistica
do falante, mas também de fatores nao linguisttmordem variada, como:
convengdes sociais, crencas, atitudes emocionafaldote em relacdo ao que
diz, pressupostos sobre as atitudes do interlagcetor, de um lado; e, de outro o

funcionamento dos mecanismos psicolégicos e figiots envolvidos na

producao dos enunciados
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Como explica o autor (op. cit., p.22), ocorre agadcalidade quando uma
sequéncia de palavras nao condiz com as regrasagcam de consenso, internas ao
sistema linguistico. O objetivo do Gerativismo érws linguas por suas propriedades
comuns e inerentes, pressupondo um falante iddaliZzgssa é a constituicdo da chamada
Gramatica Universal (GU). Isso porque Chomsky dtaeque todo o falante tem um
mecanismo de aquisicdo da linguagem (fator biotgigue lhe é nato. Assim explica o
autor ao postular propriedades abstratas, complexespecificas para a lingua. A teoria
gerativa alavancou um modo bastante singular t&r taarelacéo entre as palavras. Em toda
a sua teoria, existem um rigor, uma ordenacao deaf@e uma base explicativa bastante
fundamentada na relacdo entre os componentescntggmantico, fonético e fonologico.
Toda essa rigidez atribuida a sua teoria expliaadios fenébmenos relacionais do periodo
determinou a adog&o bastante significativa de umlontte se estudar a sintaxe. E um fato
deveras constatavel, embora a corrente gerativéen&a se prendido a aplicabilidade.

N&o podemos ignorar a proposta da Gramatica Foalcid?or ela hd uma
interligacdo inseparavel entre o sistema lingloskec as fungbes que seus elementos
preenchem. O funcionalismo analisa a estrutura gtieal considerando a situacao
comunicativa de um determinado contexto discursigeus respectivos participantes. 1Sso
quer dizer que, nesta perspectiva de andlise rat@st dos enunciados é essencialmente
oriunda do uso e do contexto comunicativo em qu@ ieserida (FIORIN, 2004, p.22).
Portanto, sdo tributarias da Gramatica Funcionaé&ias que circulam hoje sobre a lingua
como instrumento de interagédo social entre os tegamvolvidos na comunicagéo. Pelo
funcionalismo, os fenébmenos linglisticos ndo sexgem a uma andlise compreendida
somente nas caracteristicas internas a lingua.

Assim, € em meio a todo este cenario envolverifggaa que a Linguistica Textual
se pde. Conforme mencionado, no principio a andtisgfrastica tentou dar conta de
fenbmenos que nao se limitavam ao nivel da frasebj€to era, entdo, estudar os tipos de
relacdo possiveis entre os enunciados. Para goengerisse uma sequéncia significativa,
tratou-se da averiguagdo das relacbes referenctmmo a correferéncia, a
pronominalizacdo, a presenca dos artigos, a segiiérdenada das palavras, o fendmeno
tema-rema, entre outros. Mecanismos interfrasgaoantiam as sequéncias de enunciados

0 estatuto do texto. O estudo em questdo ramifisavam trés tendéncias consideradas
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heterogéneas: a estruturalista, a gerativistafon@onalista. A correferéncia teve um lugar
de destague na analise interfrastica por se caoasideorincipal fator para a ocorréncia da
coesdo textual. Para tanto, primou-se por privalegd pronome como elemento

indispenséavel a ségnciacao das frases. Assim explica Koch (20040, p.4

O termo pronome é aqui tomado numa acepg¢do bemaarmpl seja, toda e
qualquer expresséo linglistica que retoma, na dpg#i de substituens, duma
expressdo linglistica correferencial (substituenydu@ texto € resultado,
portanto, de um “mudltiplo referenciamento”, dadedinicdo de texto como uma
sucessdo de unidades linguisticas constituida mtediama concatenacao

pronominal ininterrupta.

Interessa-nos, para esta pesquisa, sobretudodentgme o referente era quase que
reduzido aos processos correferenciais (anaféaameaforicos) com incidéncia entre dois
ou mais elementos textuais. Esse tipo de relac&erereial recebia o nome de
pressuponente e pressuposto segundo Halliday &Ha8a6 apud KOCH, 2004b, parte |,
p. 4). No Brasil ainda n&o se estudavam, com aternsdfendmenos néo correferenciais, as
anaforas associativas e todos os fatos linglistieosrdem sociocognitiva. Todavia, na
Europa, especialmente autores alemaes ja se ps@mpcom a anafora associativa. No
Brasil, delimitou-se tanto a andlise nesta fasgahgue ndo se cogitava, por exemplo, a
possibilidade de uma retomada anaférica de porddegexto. E um dado curioso, se
levarmos em conta que, tanto na oralidade como swit® 0 proprio pronome
demonstrativo (t&o lembrado nesse primeiro momenenpregado com muita freqiéncia

nessas condi¢des. Vejamos 0s exemplos a seguir:

(6) (...). Mobnica resolveu deixar a casa de sua familia e aran sozinha. Alugou

um pequeno apartamento (...) resolveu escrever pejios livros Isso poderia ser
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considerado comum. (fragmento de narrativa exdrdelredacédo de aluno de oitava série
do Ensino Fundamental)

(7) Viajou sem dar noticias apds cinco dias de auséritsae fata angustiou por
demais. (exemplo fabricado)

Nesse primeiro momento, 0 que se tornava bagpanti@ente nas investigacbes em
torno de texto eram 0s encadeamentos entre os iadoac Koch (2004b, parte I, p.5)
esclarece que a relagdo entre enunciados, quamdmadada por conjuncdes, era alvo
certo dos estudos dessa primeira fase. Tambénzisepisente nas analises de relacdes a
articulacdo tema-rema. Logo, € evidente a deduedqud todos esses estudos com o texto
lancavam mé&o da analise, envolvendo a coesao textpar extensdo, a coeréncia. Aqui a
coeréncia textual era vista como mera propriedadexto.

Esse foi um momento no qual duas caracteristiés podem ser ignoradas:
excederam-se os limites da frase e prepararam-a@afises para um avango, ou seja, apos
partiu-se para o estudo da entdo chamada Granf@itaal. Dada a euforia em torno do
gerativismo, postulou-se a construcdo de gramatleatexto. Koch (2004b, parte I, p.5)
explica que se tratava de criar uma descricdo tegaaas e regras de combinacdo da
entidade T (texto) em L (determinada lingua). Asaiautora enuncia as tarefas béasicas de

uma gramatica de texto:

A) Verificar o que faz com que um texto seja untdewu seja, determinar seus
principios de constituicdo, os fatores responsaysila sua coeréncia, as
condi¢cdes em que se manifesta a textualidade;

B) Levantar critérios para a delimitacdo de textdsjue a completude € uma de
suas caracteristicas essenciais;

C) Diferenciar as vérias espécies de textos.
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A partir desses critérios, a ordem das coisasopads teoria da frase a teoria de
texto. Era uma tarefa, sobre a qual recaia, fundeimeente, uma competéncia textual,
analoga a competéncia linguistica defendida porn@@kyg. Assim, compreendia-se que
todo o falante de sua prépria lingua poderia djsfinum texto coerente de um amontoado
de frases desconexas e incoerentes. Esta competéatamente passava pelo valor
linglistico, visto que o usuério da lingua tem pac&dade de resumir, de parafrasear um
texto ou de caracterizad-lo dando-lhe um titulo. B@&m é uma competéncia linglistica
reconhecer se um texto esta completo, bem comaprogm texto com base em alguma
motivacdo. O que interessava, entdo, era o texsaaesegmentacdo, o que levava as
unidades menores, passiveis de serem classificadas.

Porém, assevera Koch (2004b, parte I, p. 6), emcdel a segmentacdo e a
classificacdo, que ambas sdo acfes que s6 sanreaeresguardada a funcdo textual dos
elementos individuais. A autora explica que estgedéncia € valida, se pensarmos que o
texto jamais pode ser reconhecido simplesmente coma seqiéncia de cadeias
significativas. Nesse momento da Linguistica Textugue se postula é a visibilidade do
texto como sendo uma unidade linguistica hieraegquente superior, que faz parte do
sistema linglistico. Nele as estruturas presentesada lingua sdo determinadas pelas
regras de uma gramatica textual.

N&o se pode negar que a énfase dada a elaboragfiardéticas textuais confere
seu percentual significativo pela influéncia qudreo da Gramatica Gerativa. Num
momento inicial, o projeto de graméaticas textuaigava construir um conjunto de regras
gue fosse suficiente para reconhecer se uma segu#érgiistica encerrava as condicdes
para ser um texto ou ndo, bem elaborado ou néd@m @®rsistema de regras para todos os
usuarios da lingua que teriam competéncia textae pfetuar estas identificacdes. Fica
claro que o objeto da linguistica ndo € mais auingm si, mas o proprio texto. Havemos
de pensar que, nessa fase, o texto era detenfpopeedade inerentes ao sistema abstrato
da lingua. Na verdade a criacdo das primeiras dieaséatextuais tentou uniformizar o
texto, dando-lhe um cunho estavel, abstrato e eisde®ente teorizado por regras
subjacentes. Diversos autores empenharam-se nawgitsde gramaticas textuais, como
Dressler (1972, 1977), Dijk (1972, 1973) e Pet@®73), entre outros. Segundo Bentes

(2004, p.249), esses autores se uniam, de certaafopor acreditarem em alguns
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postulados sobre as gramaticas de textos. Tod®se@leditavam, por exemplo, que ndo ha
continuidade entre frase e texto, visto que enimbos a diferenca se da no ambito
gualitativo (e ndo quantitativo, como se poderiagmar). Postulavam, também, que todo o
falante nativo deveria certamente possuir um cantegtto tal para saber o que é um texto.

Em especial a Gramatica Textual elaborada por JBet#i (1973 apud KOCH,
2004b, parte I, p. 7) segue um parametro Unicocqu&m uma base textual formada por
uma representacdo semantica indeterminada comiteegse manifestacdes lineares do
texto, determinadas pela parte transformacionaa Bsse textual possibilita a analise de
textos, a sintese de textos e uma comparacaotertos. Vale lembrar que Petéfi incluia
em sua teoria sobre o texto, aléem da gramaticauakxuim componente contextual
constituido de dois subcomponentes: um semantidensgwnal e outro de cunho
pragmatico. O primeiro seria responsavel pelapnéacado semantica, enquanto o segundo
ficaria encarregado das questdes de producdo ecéxale textos. Seu objetivo era
construir uma teoria que cingisse a estrutura detaxto e as possiveis interpretacoes
extensionais do mundo (os chamados mundos pogsiveis

Ja Dijk (1972 apud KOCH, 2004b, parte I, p.8) psde considerado um dos
pioneiros da Linguistica Textual. Dedicou-se a tmaig&o de gramaticas textuais que detém

0s seguintes argumentos:

1 — Toda a gramética textual deve se encarregastitatura linguistica de enunciados

formados por seqiiéncias de frases.

2 — Ha propriedades gramaticais para além dasmsgsecomo as relagbes semanticas

estabelecidas entre elas.

3 — O estudo com o texto proporciona o reconhedimnee propriedades de periodos

compostos e de sequéncias de frases.

4 — Algumas propriedades da lingua estdo nas wsdadpra-sentenciais, como 0s

fragmentos de textos, e os paragrafos.
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5 — A relacdo entre gramatica e pragmatica envohaa descricdo gramatical, tanto das

frases como das propriedades do discurso comodwn to

6 — Uma gramatica textual relaciona-se mais sidieamente com outras teorias

preocupadas com o discurso, com a estilisticaegaaa.

7 — Também uma gramatica textual permite, a pdela, uma melhor elaboracdo de
modelos cognitivos da linguagem em termos de dedamento, producdo e

compreensao.

8 — Finalmente, pode-se afirmar que uma graméatidadl da sustentacéo para o estudo do
texto e da conversacdo em contextos de interagéial s contextos institucionais. Da

suporte também ao estudo dos tipos de discurse esbs da linguagem entre culturas.

Cumpre que observemos a insercdo de seu modegjanetica no quadro tedrico
do Gerativismo. Enfatiza o autor que sua teorigg@anatica textual prende-se a tarefa
primordial de especificar as estruturas profundaasomacroestruturas. E a macroestrutura
(esta expressdo foi cunhada por Dijk) que clarifecacoeréncia de um texto. A
microestrutura € a estrutura superficial, que nmargé@rdenacao de frases subsequentes.

Dressler (1970, 1972 apud KOCH, 2004b, parte Q)p.Assim como Petofi e Dijk,
ao estudar a construcao de gramaticas textuaibrderse do componente semantico. Para
0 autor, a semantica deve explicar a represen@dgastrutura do significado. Para ele, o
tema deve receber especial atencao por seu itderer@gamento com o significado global.
Notemos, pois, que, segundo Dressler, a base sem@nb ponto fundamental em sua
analise de texto. Alias, quase todos os estudidaesggramaticas textuais dedicaram suas
pesquisas ao aspecto semantico. Por essa viaaestuas relacbes entre os enunciados
sem conjuncdes e definiram o texto como sendo @gaéscia coerente de enunciados. A
coeréncia nesse estagio de desenvolvimento da Gcani@xtual ainda é vista como a
coeréncia sintatico-semantica. Conforme Charollex’/§ apud KOCH, 2004b parte I,
p.10), existem quatro condi¢cdes ou macrorregrapdencia textual. Assim, para que haja

coeréncia, é preciso recorrer _a repeticA® mesmo tempo, faz-se necesséria uma
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renovacado semantica que garanta a progre$s@ém, a coeréncia se mantém, caso nao
haja _contradicdgela entrada de algum elemento semantico de @mosigum contetdo
posto ou pressuposto por ocorréncia propriamemdeodi por inferéncia. Portanto, a nao-
contradicdodeve ser observada. Por fim, é fundamental quenaaciados do texto e os
fatos presentes estejam relacionados entre silada®@ entdo, € fator indispensavel para o
mantenimento da coeréncia textual.

No entanto, embora néo faltassem inimeras prapdst@&laboracdo de gramaticas
textuais, muitos questionamentos ainda nao havidm contemplados pelas teorias em
vigor. Assim, questdes como a elaboracdo de regrasbrangessem todo e qualquer tipo
de texto possivel numa determinada lingua néo rintimdo a termo. Na verdade, os
fendmenos pesquisados concentravam-se na abordaggtico-semantica. Além disso,
eram analisados sempre a partir de um ouvintetiaideal, detentor de uma competéncia
textual. O estudo, nesse sentido, tornou-se exeessnte formal e restritivo. A0S poucos,
entdo, alguns aspectos fundamentais, que excedaérordagem da sintaxe e da semantica
e colocavam o texto como detentor da comunicag@@ant surgindo. Como em todo
momento de transi¢ao, no inicio, de maneira sutik nova investigacdo em torno do texto
foi se impondo. Comecava a haver pesquisas, cy@agntral era o texto como unidade
comunicativa. As teorias de base comunicativa @sarh entre estudos de cunho
pragmatico e estudos de cunho contextual. Com doco nos estudos com o texto
passou a ser o funcionamento, a producéo e a cengd@ dos textos em uso. O texto
comecou a ser visto como um processo e nao mais uonproduto. Esta nova concepgao
de texto veio acompanhada de outras duas mudam{iagua passou a ser vista como um
sistema de uso concreto em contextos comunicatvasneta a ser alcancada foi a andlise
da unidade “texto”, em funcionamento. Quando se amea texto como unidade
comunicativa, tem-se o fim de coloca-lo como insgato primeiro para que se concretize
o querer-dizer do falante num determinado contsatial.

Por essas razbes, a Linguistica Textual ampliog-passou a inter-relacionar-se
com outras disciplinas. Segundo Marcuschi (1998dapiENTES, 2004, p.252), a
Linguistica Textual caracteriza-se como uma dis@piultidisciplinar, sempre dindmica e
em processo. Comprova-se iSso ao se perceber umgéistica Textual, cuja lingua em

uso, na comunicacdo social, volta-se para a atleideerbal humana em conexdo com
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outras atividades ndao-linguisticas. Tal percepc&o litigua propagou-se gracas a
contribuicdo de outras areas como a da Psicologid.idguagem e da Filosofia da
Linguagem Ordinéria, da qual se originou a Teoda Atos de Fala. Como bem explica
Koch (2004b, parte |, p.14), a Linguistica Textteale como escopo atestar que as idéias
contidas nessas teorias encaixavam-se no estudextly tanto no que concerne a sua
producédo como a sua recepcao. Era de fundamenpaktémcia, portanto, provar que o
texto assinalava-se como uma forma de acéo vedsa tema passou a ser objeto de
estudo para varios autores, como Wunderlich (1936éhmidt (1973), Van Dijk (1980),
entre outros. Wunderlich (1976 apud KOCH, 2004biteph p.14) preocupou-se bastante
com a introducdo da pragmatica nos estudos comto ¢efoi um defensor da Teoria da

Atividade Verbal. Em relacao a esta teoria, Wundegscreve:

O objetivo da teoria da atividade é extrair osdsagomuns das ag¢fes, planos de
acao e estagios das acdes, e pd-los em relacatragya comuns dos sistemas de
normas, conhecimentos e valores. A andlise do donde atividade (o que é
atividade/acdo) esta estreitamente ligada a andtisonhecimento social sobre
as acgOes ou atividades (0 que se considera uma. a¢ag. A relagdo com a
linglistica esta em que o fundamento pragméatictedea da linguagem deve
enlacar-se com a teoria da atividade e que, povesiaa andlise linguistica pode

contribuir de alguma forma para o desenvolvimemtatividade. (pagina 30).

Atentemos da mesma forma para o método apreseptadisenberg (1976 apud
KOCH, 2004b, parte I, p.15) sobre a perspectivgmedica. Conforme o autor, os aspectos
sintaticos e semanticos sado determinados pelo taspesgmatico. O plano geral do texto
rege todas as fungbes comunicativas contidas enmtggior, as quais passam a determinar
as estruturas superficiais. A relacdo existenteeerd elementos presentes no texto origina-
se da intencionalidade do falante. No mesmo senpidde-se pensar em termos de texto
escrito. O elemento anaforico e seu referente passestabelecer relagcédo, acima de tudo,

pela intencdo do enunciador. Esse plano textua,sguforma previamente pelo querer-
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dizer do enunciador, instrui o co-enunciador que;, meio de operacdes cognitivas,

compreende o texto em sua integridade. Mais quendet o texto, ele reconstrdi o querer-
dizer do produtor do texto, dando um novo olhac@ateudo referencial.

J& a posicao de Schmidt traz uma particularidadeetagdo a idéia de coeréncia, o que ja
se pode considerar um avancgo nos estudos, envoheesao e coeréncia. Assim explica

Koch (2004b, p.16) sobre o processo textual coengmiposto pelo autor:

E somente na medida em que o locutor realiza ieakmente uma funcéo
ilocutéria (sociocomunicativa) identificavel porrfdos parceiros envolvidos na
comunicacdo que o conjunto de enunciados lingiistiem a constituir um
processo textual coerente, de funcionamento satiopitativo eficaz e
normalizado, conforme as regras constitutivas (umeanifestacdo da

textualidade).

Ao se estudar a histéria da Linguistica Textuab sé pode deixar de reiterar o
conceito dado ao texto. Como ja se sabe, nas pasnéases dos estudos, nas quais
situamos a analise transfrastica e a elaboracdgramaticas textuais, a pertinéncia
concentrava-se nas nocgbes de textos e nao-texmimAgexto seria uma seqiéncia
lingliistica detentora de coeréncia por si mesmguamo ndo-texto seria a seqléncia
lingUistica que ndo detivesse esta coeréncia. Wéerpos nos distanciar da nogéo de texto
predominante neste momento, que 0 colocava nagwosle produto acabado de uma
competéncia linglistica, envolvendo sujeitos secidealizados. Favero & Koch (2002,
p.19) advertem que a Linguistica Textual tentowgn@mturamente, criar regras que
explicassem a concatenacdo de sentencas. O quetsed era estender a metodologia
empregada na analise da frase para a analise de garfrases. Elas estariam assim
configuradas: uma frase anterior teria um conteadomo linear que daria suporte para a
entrada da frase seguinte. A frase subsequentafi@riseu conteddo gramatical com base

na estrutura do contexto contido na frase antefiste tipo de transferéncia de analise de
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frase para pares de frases extinguiu-se pelo deuhastante restritivo de analise. Porém,
esta e outras tentativas de andlise promoveramexdefs responsaveis pelo progresso no
campo da Linguistica Textual.

Um novo ponto de vista que surgiu, por exemplopfgue imaginava um caminho
inverso ao método até entdo empregado. Postulavargstudo, cujo método descendente
partisse do texto para a frase e, posteriormeate, g5 unidades menores. Favero & Koch
(2002, p.20) ponderam que ainda é passivel de stidouafirmar que a frase, dentro do
texto, deve ter estatuto especial. No entanto, omtopé indiscutivel: muitos elementos que
estruturam o texto funcionam como conectores qurapassam os limites da frase. Séo,
por conseguinte, os elementos anaféricos e cata®ria forma de pronomes, pro-formas,
sintagmas nominais, etc., que caracterizam e esirut os textos. Tentando seguir uma
trajetOria, ainda que pouco precisa, podemos agalgamas definicbes de texto contidas
na primeira fase: “maior unidade linguistica”, “8éqcia coerente e consistente de signos
linglisticos”, etc. Essas e outras definicbes maatn o texto em si mesmo, sem
influéncias externas. Pela inquietacdo de se peragie o texto ndo se mantinha por si
mesmo € que se comecgou a desenha-lo como o lugguemais fatores estdo envolvidos.
Com o progresso nos estudos em Linguistica Texeml, que a pragmatica muito
contribuiu para se entender o texto ndo mais camadupo, mas como acao (pela atividade
verbal) e recepcéo (pela producao de efeitos eolagutor), concebeu-se o texto como um
lugar de possibilidades diante da situacdo comtimicaNa década de setenta, a
pragmatica, ao tratar do uso concreto da linguagem,o foco de interesse nos usuarios e
nas condi¢cdes que permitem este uso, trouxe aasmavas concepgdes de texto (isso
porque ndo ha uma Unica definicdo de texto). Sersdamn, nesse momento, como bem
lembra Bentes (2004, p. 254), o texto e sua défindevem estar em harmonia com o0s
seguintes pontos fundamentais:

- a producéo textual realmente é uma atividadeavedygida pela consciéncia (pelo fato de

a intencionalidade do falante estar sempre presente

- a producdo textual é uma atividade interacional.
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Quanto a este ultimo ponto, Koch (2002, p.19) a@sck que sujeito, texto e
producdo textual estdo juntos numa concepcao steiacional da linguagem. O texto esta
na condicdo de lugar de inter-acdo entre sujeitomis. Pensemos, neste sentido, que a
producéo textual envolve os interlocutores tant@om@strucdo como na compreensao de
textos. Seguindo a mesma linha de reflexdo, devamieyer que, durante o processamento
textual, concorrem, na busca de sentido, diferesuatextos (quanto a este dado, daremos
uma explicacdo mais detalhada a posteriori). Quantmmpreensdo Dijk (1981 apud
KOCH, 2004b, parte I, p.19) argumenta que sempra bbediéncia as regras de ordem
pragmatica. Por isso a coeréncia ndo existe forantwto da interacdo, a qual traz para o
discurso as crencas, as intencdes, os valoresierams dos interlocutores. Temos, nesta
medida, uma forma de se pensar a coeréncia questsamai da concepcdo de mera
propriedade inerente ao texto. E este mesmo auwtersg torna um dos pioneiros na
introducdo das questdes cognitivas do texto.

Podemos afirmar que a pesquisa pertinente a lgggna nesse estagio de
desenvolvimento, parecia ndo se bastar somenteapetscimo dos interlocutores e suas
atividades intencionais. Faltavam, por assim dipetros detalhamentos envolvidos na
situacdo comunicativa dos actantes. Mais uma ve@peum novo olhar se depositou sobre
a producéo textual. Koch (2002, p.23) atribui estieéscimo feito ao estudo com o texto ao
fato de que os interlocutores, ao agirem, necessarite estdo incorporados em uma
sociedade repleta de convencdes e normas. Sdogedasieterminardo a conduta do
individuo e, de certa forma, cerceardo sua liberdAtlada a isso esta a cultura, da qual se
manifestam tradicbes, usos e costumes que, cetmmeorteardo qualquer espécie de
manifestacdo da linguagem. Incorporadas sociedanstuira nas analises textuais, surge
uma nova posi¢ao acerca do texto em seu uso efétila e qualquer acdo verbal esta
interligada, de maneira indissociavel, a processgsitivos. Isso significa sustentar que “o
fazer” necessita de modelos mentais de operactgso® de operacbes. O texto em
processo resulta desses modelos mentais. Essta aimrdagem recebe o nome de
proceduralporque explica a atitude dos actantes durantéa agrbal. Enunciador e co-
enunciador detém saberes que se acumulam ao langentpo sobre as mais diversas
atividades da vida social. Acredita-se que, durantacdo verbal de comunicacdo, as

pessoas envolvidas “entram” na situacdo comuniatdm certas expectativas. S8o estas
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expectativas ou objetivos que motivam a ativacdocalehecimentos armazenados na
memoria e de experiéncia adquiridas. Como atestaaud@ande & Dresller (1981 apud

KOCH, 2004b, parte |, p.21), o texto provém de umfiaidade de opera¢cdes cognitivas, as
quais se interligam.

Antecipando-se a questdo do processamento texdudpm que se faca um
paréntese e nele se coloquem algumas concepcoepeguneiam o0 estudo do texto.
Primeiramente, cabe-nos a tarefa de elucidar a&ue® contexto. Seguindo a trajetoria
histérica até aqui realizada, observamos que ertmsempre esteve presente no caminho
percorrido pela Linguistica Textual. Nas analisasgfrasticas, o contexto limitava-se ao
co-texto (segmentos precedentes e subsequentssjapw que compde o0 entorno verbal).
J4 com o inicio da Pragmatica nos estudos lingoistipassou-se a incluir, além do co-
texto, a situacdo comunicativa. Apos, o contexitouvese para 0 entorno social, historico e
cultural. Nesse momento é que se inclui o cognitivba vez que 0s aspectos sociais,
histéricos e culturais estdo representados na ni@mor meio de modelos cognitivos. O
contexto, dessa forma, passa a se constituir ngrigrinteracdo, na qual os sujeitos
envolvidos, conforme ja exposto, ativam o0s conheniws e experiéncias adquiridos em
sociedade, numa certa cultura e num determinadoemrhistorico. Uma definicdo de
contexto que acreditamos ser relevante é a de(DgR7 apud KOCH, 2002, p.33), por
lembrar, de certa forma, 0 que vem a ser o seugdpalavra: “(...) conjunto de todas as
propriedades da situacdo social que sdo sistemnmeinta relevantes para a producéao,
compreensao ou funcionamento do discurso e deestraguras”.

Em Bakhtin (2004, p.106), temos a idéia clara de q sentido da palavra (tdo
importante em nosso estudo) s6 se determina enta@#axto. O autor explica que ha
tantas significacdes possiveis quanto contextosiyeis. Entendemos, pois, que sdo a
situacdo imediata e o meio social (e todos os &sp@uplicados) os fatores determinantes
do sentido da palavra. Portanto, é dentro do ctmigxe 0s sujeitos do texto escolhem os
recursos possiveis para a producdo de sentidomAssna expresséao referencial torna-se
importante n&o pela palavra em si, compondo unratest, mas pelo contexto que vai
muito além de uma concatenacao pronominal inirnpéarea linear. O sentido € dado, entéo,

por uma seérie de efeitos contextuais, nos quaisacoem a memdoria, a experiéncia, 0s
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calculos mentais e as hipoteses (inferéncias)e@ ®©dos 0os conhecimentos e estratégias
cognitivas que emergem na interacéo produtor-oeflaitor.

Entendendo o sentido dessa forma, parece-nos usg sgm esforco nenhum,
naturalmente a concepc¢ao de coeréncia vai adgainogos contornos nos estudos com o
texto. Lembremos que, na ocasido das analisesfrésitas, coesdo e coeréncia se
misturavam. Em principio, € bom que se esclarda#odinguistico de que a coesao nao se
estrutura de maneira univoca entre os elementsenies na superficie textual. Isso quer
dizer que a relacdo entre as palavras e os enwsciad momento da acao verbal, é que
determinard o recurso coesivo a ser empregado. &lgjesquisa, respeitando os dois
movimentos do texto, quais sejam, o relacionaderaentos anteriores e 0 de continuidade
sequencial, aponta os seguintes elementos coesiveferéncia, a substituicdo, a elipse, a
conexdo (ou conjuncdo Hallidiana) e a coeséo lexiEsses recursos coesivos tém sua
origem em Halliday/Hassan (1976 apud KOCH, 200485 Do mesmo modo, é bom
lembrarmos que, nos primeiros passos da LinguiStecdual, a coesdo se constituia no
mecanismo que permitia a retomada, dentro do teltautros elementos. Eles poderiam
estar anteriores, como anéforas, ou, posteriooeso cataforas.

Favero & Koch (2002, p.38) explicam que a garaptsa que haja as relacbes
coesivas € dada pela organizacdo do sistema lifeglism trés niveis: o semantico
(significado), o léxico-gramatical (formal) e fdagico-ortografico (expressodes). Assim, a
coesdo se faz presente por meio da gramatica eéxdool Essas relacbes coesivas
dependem, como vimos, de fatores que as concretib@sse modo, a referéncia, a
substituicéo, a elipse, a conjuncao (conexaoy@eado lexical séo os principais fatores de
coesdo textual. A referéncia diz respeito aos awseda lingua que se definem pela
relacdo com outros elementos que |Ihes dao integé@et Nao sao, portanto, entendidos
pelo seu sentido préprio, mas pela relacdo conodsjrelemento (s) do contexto. Vejamos

alguns exemplos fabricados:

(8) Marina me parece leaEla, pelo menos, demonstger.

(9) Estarei de fériamo Nordeste L4 aproveitarei também para manter alguns
contatos profissionais.
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E importante observar que o elemento anaféricce ffader referéncia a todo o
enunciado precedente, como em (8) pelo demonsirativ

A substituicdo é o recurso coesivo que se resumm@ogar um item no lugar de
outro. E comum a substituicdo ser feita por nomesédcos (hiperdnimos) ou por

pronomes, numerais ou indefinidos, como nos exesrgpkeguir (todos fabricados):

(10) Aguelagentetoda parece néo perceber a gravidade do fatper@mimo)

(11) Muitos conseguirdo vagas. No entanto,osdprimeirosestardo assistidos por

beneficios varios. (numeral)

(12) Assim que o lider parou de ouvir a palestra e s&ae todos fizeramo
mesmo

E comum a substituicdo de uma ou mais ora¢desipoitem, como no exemplo
(12). Alem de “o mesmo”, funcionam como substiteg@s palavras “respectivamente”,
“também”, “sim” e “ndo”.

Ja a elipse fundamenta-se na omissdo de um itecallgue ndo se perde, por ser
recuperado pelo contexto. E interessante obsemarhg elipse de nomes, verbos e até

mesmo de oragdes, conforme atestam os exemplodeg@aseguir:
(13) Esta viagem foi @ mais empolgante.
(14) Meu colega leu aventura, e euficcao.
(15) Nenhum participante completou a prova? N&o,
Favero & Koch (2002, p.41) ponderam que esteselgaentos coesivos, isto é, a

referéncia, a substituicdo e a elipse s&o, em oerthda, semelhantes. A substituicdo, por

exemplo, pode ser considerada um tipo dentro daémtia, enquanto a elipse pode ser



79

interpretada como uma substituicdo por zero. Agragtacreditam que, entre a referéncia e
a substituicdo, ha uma diferenca quanto a rela&abstituicdo ocorre numa relagdo mais
gramatical, enquanto a referéncia esta mais n@@amantico (do significado).

A conjuncéo ou a chamada conex&o de Halliday elsted>se como tal nas relagbes
entre as oracdes do periodo e entre os periodas gmragrafo. Os elementos conjuntivos
sao representados pelos advérbios e locu¢des @isartpelas conjuncdes coordenativas e
subordinativas. Também podem aparecer sob a foenhecd¢cdes conjuntivas, preposicdes
e locucdes prepositivas e pelos itens que expressatimuidade como “dai”, “entdo”, “a

seguir”, etc. Vejamos os exemplos que se seguem:

(16) Quandoeu era crianga, pensagae a aguaque bebia eque me lavava fosse
gratuita. (Carlos Heitor Cony, O direito do con#&P, 27/02/05)

(17) Se o Congresso expressa 0 que soemb&p— ao contrario do que dizem Lula
e Duda — o pior de nés também é ser brasileircels@ Motta, Ninguém merece?, FSP,
18/02/05)

Por fim, a coesao lexical ocorre pela reiterac@atens lexicais idénticos, pelos
sinénimos e pelo emprego de nomes gerais. Essessnganais se situam no limite entre a

coesao lexical e a gramatical. Observemos um exempl

(18) Depois de duas horas de discusséo, resolvasgociar todas as parcelas
pertencentes a divida e ajustar o que estivesssajtar O negdcig embora ndo parecesse,

transcorria calmamente... (exemplo fabricado)

Devemos atentar para o fato de que determinam@me genérico funciona como
um elemento anaforico. A reiteracdo tem seu vakmargido, uma vez que traz ao
enunciado um dado a mais. Confere ao enunciadoeatids novo e garante, também, a
instrucdo para se entender melhor o item lexical.

Um outro fator de coeséao lexical é a colocacaa.eEh responsavel pela progresséo

do texto sem, contudo, ignorar o tema, ou sej@&xtotprogride, mas mantém o seu teor
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tematico. E comum o referente receber novas caizatées. Sdo informagdes inéditas que

conduzem a se fazer a leitura de uma determinadairaaExemplos:

(19) (...). Usando uma linguagem franca e diftaherto Rodrigues afirmou: “Se
tudo continuar como esta, vamos perder competiildd e o processo de avango das
exportacbes tera uma séria reversao”. Repete veéemente Roberto Rodrigues, um
homem experiente e profundo conhecedor dos assagtéslas (Anténio Ermirio de
Moraes, Plano Agricola e o futuro da nacdo, FSPd@#evereiro de 2005, exemplo
adaptado).

Quanto a coeréncia, ja se pode antever que, nunt@@EAO0 sociocognitiva, ja nao
h& mais lugar para se postular uma coeréncia adaigo texto. Na verdade, desde que se
percebeu que o sentido depende de inumeros fatoree o linguistico, o cognitivo, 0
sociocultural e o interacional, pensou-se na r@akéo entre texto e coeréncia. Essa nova
reflexdo nasce a luz dos chamados “critérios deuadigade”. Para Koch & Travaglia
(1989 apud BENTES, 2004, p.257), textualidade tesmgaiinte definicdo:

A textualidade ou a textura é aquilo que faz de wegiiéncia linglistica um
texto e ndo um amontoado aleatério de palavraggiéncia é percebida como
texto quando aquele que a recebe é capaz de pdacebéno uma unidade

significativa global.

Essa sequéncia linglistica, feitas as conexéesdgairindo forma a medida que o
texto se desenvolve e se manifesta como uma unakadgnificado para os envolvidos na
comunicagcdo verbal. As conexdes sdo 0s recursosivoseque, em grande escala,
corroboram para os dois grandes movimentos do :textale retrospeccdo e o de

prospeccdo. Nao se pode, portanto, desmembraahagicte coeséo e coeréncia, ja que na
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busca pelo sentido, faz-se necessaria a investigdgé recursos coesivos presentes no
texto. Sao eles que, por sua vez, sao determingmiesdado momento, mas nem sempre)
para a producao dos sentidos e, consequientemeata panstrucédo da coeréncia.

Por outro lado, devemos entender que a coesaeé maprescindivel a coeréncia,
visto que esta ndo “esta” no texto e sim sendotadda a partir dele, numa dada interacédo
e numa dinamicidade que lhe permite transitar pelos movimentos do texto. A
propésito, vale lembrar que muitos pesquisadoresecaram a defender a existéncia de
uma coeréncia construida por meio dos processastiog funcionando na mente das
pessoas, provenientes do texto e seu contextopendentes de elementos coesivos
presentes ou ndo (KOCH, 2004b, parte I, p.46). 8zadia de setenta, as gramaticas de
texto ja sofreram uma revisdo por se entender gusea@iléncias frasais ndo poderiam ser
classificadas como coerentes ou ndo, somente fmwe$ainternos. Havia também em jogo
fatores externos como a situagdo, na qual os esdwgieram construidos, e a recepcao por
parte do interlocutor no momento de dar a elesentido.

Charolles (apud BENTES, 2004, p.258), na décad8Qjeretoma a questdo da
coeréncia e a coloca, em relacdo ao texto, conaosgm “principio de interpretabilidade”.
Em outras palavras, isso quer dizer que, em pimciualquer texto seria aceitavel.
Evidentemente, o texto se torna incoerente e agmmenaceitavel, caso o produtor ndo
saiba adapta-lo ao contexto de situacdo e ndo smhpre em mente os objetivos, o alvo
da comunicacdo (destinatario), as questdes sotuoaisl envolvidas, o recurso linguistico
disponivel, etc. (KOCH & TRAVAGLIA, 1990 apud BENHE: 2004, p. 258). O que
entendemos como categorico, ao se levantar questii®e coeréncia, € que emitir um
parecer sobre um determinado texto vai muito alémucha exata decodificacdo dos
elementos linguisticos. Determinar a incoeréncia coeréncia de um texto implica ativar
uma serie de fatores sobre 0s quais estdo depmsitad itens necessarios a
interpretabilidade. Dentre eles, podemos elencaitumcdo comunicativa compreendida
como o contexto imediato da interacdo ou, hum dentnais amplo, como 0 contexto
sociopolitico-cultural (KOCH & TRAVAGLIA, 1990 apuB8ENTES, 2004, p. 261). Da
mesma forma, fatores como conhecimento prévio,lz@oeal desempenhado pelo leitor, o
emprego das inferéncias e o conhecimento partilteabém sdo aspectos decisivos para

se chegar a compreensao de um texto.
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Parece ser de todo aceitavel que a compreensaordeddo de um texto da-se
partindo-se sempre do conhecimento ja adquiridoE(KIAN, 1989, p.13). O leitor da
entrada no texto provido de diversos conhecimerRos. isso, no dizer de Kleiman, a
leitura € um fenbmeno interacional, ou seja, aoreai diversos conhecimentos que se
fundem, a interacdo entre eles passa a ser camséanhinterrupta. Logo, torna-se
indiscutivel, segundo a autora, a utilizacdo doheoimento prévio. Sem ele o leitor
seguramente nao chega a construir uma compreensdewvg ao sentido do texto.

O conhecimento prévio possui, entre outros elenseptaonhecimento linguistico e
0 conhecimento textual, os quais, juntos, ajudamestauturacdo do conhecimento de
mundo. O conhecimento lingiistico faz com que cadsuda lingua entenda o léxico de
gue dispde. Assim, entram neste conhecimento fatmweno a prondncia de palavras, o
entendimento do vocabulario e a obediéncia as segnamaticais. Pode-se dizer que é o
uso da lingua efetivamente. Ja o conhecimentodkrncerra-se no conjunto de nogoes e
conceitos sobre o texto. Para se enriquecer deeconénto textual, o leitor deve ter
contato com um numero consideravel de textos. Quaais contato com diferentes tipos
de textos, mais conhecimento textual serd obtidofokmas de discurso também estéo
presentes no conhecimento textual e levam o laitperceber o sujeito do discurso no
momento da leitura. O conhecimento textual iguategrermite que se reconheca uma
estrutura narrativa a ponto de diferencia-la de ex@osicdo ou de uma descricdo, por
exemplo. Cada tipo de texto possui peculiaridades g diferencia dos demais. Na
narracao existem elementos que sao essenciais@am@npreender a sequéncia dos fatos.
Entram em jogo elementos como personagem, temmpace@se conflito. J& no texto
expositivo, 0 conjunto das idéias sobre um deteadortema € que se torna preponderante.
Quanto a descricdo, observa-se que a preocupacaotaioé com a carga de informacao.
Seja a descricéo referente a um objeto, seja apaisagem, seja a uma figura humana, o
importante é o valor de informac&o que se consergnsmitir. Tornam-se indispensaveis,
portanto, o detalhe, o poder de seletividade n@audsa melhor palavra e o talento de
transmitir uma visualidade palpavel.

Evidentemente, ndo se pode restringir 0 conheconprévio a esses dois fatores
(quais sejam, o conhecimento linguistico e o conteato textual). H4 de se pensar que o

conhecimento prévio nasce tanto do conhecimenton&speo (proveniente das atividades
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informais do dia-a-dia) como do conhecimento cimati(conhecimento sistematizado).
Por conseguinte, algumas acfes que realizamos imoemi no convivio social, pela
observacao, pelo ato de imitar e pela prépria agfw, também vao sedimentando nosso
conhecimento de mundo. Nao nos é desconhecidaape o tempo, 0 conceito cientifico
tece relagio com seu objeto pela mediacdo estadmleor outro conceito. E exatamente
este Ultimo conceito que servirA como suporte bagiara se alcancar um novo
conhecimento da cadeia de conhecimentos adquiddokngo da vida. Por esse viés,
entende-se a inter-relagdo entre conhecimentoiftéene conhecimento espontaneo. O
conhecimento sistematizado lanca mao das pratic@sasl e sociais (conhecimento
espontaneo) para adquirir vigéncia e possibilidadesconcretizacdo na consciéncia
humana. Pela direcdo oposta, o conhecimento esmmtéesguardada sua caracteristica
eminentemente de pratica social e imediata, toma ga a ordem e o método do
conhecimento cientifico.

Um exemplo pertinente ao conhecimento que provéormalmente de nossas
acoOes diarias em sociedade € o do esquema. Nad@ddleiman (1989, p.22), o esquema é
0 conhecimento estruturado e parcial (por abrasgerente o previsivel e o indispensavel
as situacdes) sobre assuntos e situacfes cardacasrido cotidiano de uma dada cultura.
Segundo Marcuschi (1999, p.97), os esquemas oggaras sequiéncias de acontecimentos
nas quais estdo presentes elementos como persgnagén) solucdo e conclusdo. E
interessante observar que o esquema permite aosaléaionar, dentro de seu repertorio,
0s itens lexicais que julga necessarios a compdieernsor parte do interlocutor. Esse
processo, comumente chamado Principio de Econasiabelece uma pré-relacdo entre
autor e leitor. Aquele pressupde que este consederr com base nos conhecimentos
(inter)textuais, contextuais, situacionais e listjgbs. Portanto, o autor do texto prevé que
0 sentido é recuperado pelo leitor ndo sé pelo®sla&xplicitos mas, sobretudo, pelas
inferéncias resgatadas no texto.

Nesse ponto, h4 uma questdo levantada por Marc$6Bd, p.105) que diz
respeito ao tipo mais frequente de inferéncia. @radefende a idéia de que o tipo de
inferéncia mais encontrado, entre os leitores uélagpaseado nos conhecimentos pessoais,
nas crencas e ideologias dos individuos. Tomamas gssa pesquisa o entendimento de

gue inferéncia € a informacdo que nédo esta impliuit texto e que deve ser recuperada.
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Ainda sobre o esquema, convém ndo esquecer gyosdai, em seu interior, elementos
(componentes ou variaveis) que sao estreitamentpanilhados pelas pessoas envolvidas
(autor-leitor, locutor-interlocutor). Esses compates séo unidades chamadas “frames” ou
molduras. Os conhecimentos armazenam-se na meipdrissas unidades chamadas
“frames” (MINSKY, 1975 apud MARCUSCHI, 1999). Emboseja complexa e, as vezes,
inexata a fronteira entre esquemas e “frames”ajskg que estes entrariam na composicao
das unidades maiores e globais (0s esquemas)nesmis pelos eventos dispostos sempre
em seqliéncias ordenadas, ligadas por um espactenypo e uma causa. Dessa forma, o
“frame” estaria na funcdo de determinar que eleosm@ntrariam numa determinada
situacdo. Ir a uma ceriménia de casamento (0 eygnbo exemplo, ativaria ha memoria
uma série de elementos: noivo, noiva, igreja, pads, padre. Estes elementos, isolados,
sdo conceitos, mas, integrados, constituem um &taobre cerimbnia de casamento.

Dessa exposi¢cdo, podemos crer que o conhecimetitadimal, ao ativar esquemas,
frames, roteiros (aspectos ideoldgicos e comporitaig e cenarios (macro-estruturas),
determina em grande medida o sentido de um textmlafAque o texto tenha voz e permita
um determinado numero de leituras (inferéncias rematdas), o leitor competente é
considerado um sujeito ativo, que dialoga com adoslada leitura, numa posicdo de
reflexdo critica. N&o ha duavida, portanto, de quecamhecimento prévio é fator
indispenséavel para se chegar a compreensao.

Quanto ao significado de texto, tomamos para estealho o postulado de
Marcuschi (1999, p.99). Segundo o autor, texto & umdade linglistica numa ocorréncia
comunicativa. Isso significa afirmar que o texto 138 basta numa seqiéncia de sentencas
coesas e coerentes. Mais que isso, 0 texto cinga-sgermediacao entre o autor e o leitor.
Ainda sobre o conhecimento prévio, é bom lembramuesseu uso, sem o confronto ativo
com o texto, pode determinar inferéncias que lewwamma compreensdo equivocada.
Portanto, sempre resolver falhas de compreensamutaecimento prévio, sem influéncias
compartilhadas entre leitor-texto-autor, passarauserisco iminente de distanciar-se do
préprio sentido do texto.

Devemos ter em mente que o conhecimento prévionsegKleiman (2001, p.56),
reestrutura-se a proporcao que o texto vai forrdr@istas. Sao elas as responsaveis pelo

fornecimento de novos dados para o leitor. O cdntesto prévio torna-se valido na
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medida em que contribui para o leitor rever suassagpes de mundo e as negociar com as
informagbes (implicitas e explicitas), no momento ekercicio de leitura. Pensamos,
também, que o contexto de situacdo determina, asutiatmente, o rumo a ser tomado no
exercicio de leitura. Nao devemos esquecer, amaa,a atitude do leitor diante de um
texto estd na sua dependéncia direta de ser psitalsssituado social, histérica e
ideologicamente. Assim, o lugar ocupado por unviiddio em sua profissao, por exemplo,
estabelece o modo de leitura. Logo, tem-se conto gele um mesmo texto pode abarcar
diferentes leituras com base nas diversas posgifigstivas ocupadas pelos mais variados
tipos de leitores. Nesse sentido, uma mesma prodiegiual devera ser lida de maneira
diferente, se pensarmos que o leitor podera setritivo literario, um jornalista esportivo
ou um fisico, por exemplo.

O fato de termos essa concepcdo nova de coer&ocisiruida a proporcao que
todos esses fatores, entre outros aqui colocaddsane em cena, remete a idéia de
coeréncia situada. Por isso entendemos que a messsante pelo sentido se da no e pelo
texto e seu contexto de producdo. Por esse ramoentendemos que um referente so €
recuperado no jogo continuo de operacdes efetupdms sujeitos, no e durante o
desenrolar do discurso. E preciso, pois, alicergagssa idéia na maxima de que todo o
texto tem origem num processo que abrange um donflenfatos, circunstancias e fatores
varios, unidos na interacdo e construcao sociotiwegrdo conhecimento.

E bom que tomemos, também, a definicdo de cognRr@imeiramente, convém que
firmemos como ponto indiscutivel a idéia de quemauabordagem interacionista, a
linguagem é tida como uma acao compartilhada. Haseta pensar, do mesmo modo, que
0S processos cognitivos ndo estdo antecipadamenritog e finalisticamente irreparaveis,
tampouco independentes dos significados transmifpéda linguagem na vida social. Isso
quer dizer que as acdes sao tidas, mantidas erscéparos pelas finalidades sociais, pelas
posicdes subjetivas assumidas num universo stigafirico e cultural. Como bem atesta
Koch (2004b, parte 1, p.32):
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Cognicgéo, aqui, define-se como um conjunto de s&nemas de conhecimento,
ndo totalizado por linguagem, mas de sua respditzd®: 0s processos
cognitivos dependentes, como linguagem da sigg#icando sdo tomados como
comportamentos previsiveis ou aprioristicamentecebitlos, a margem das
rotinas significativas da vida em sociedade. O tporelagdo que se estabelece
entre linguagem e cognicdo é estreito, internoyaiua constitutividade, na
medida em que supde que ndo ha possibilidadesraigede pensamento ou
dominios cognitivos fora da linguagem, nem possifiles de linguagem fora de

processos interativos humanos.

Feitas essas consideracdes a respeito de coneaitoxepcdes acerca do texto, de
sua construcdo, producdo (realizacdo), funcionamentrecepcdo, faz-se necessario
explicitar os sistemas de conhecimento para avafgo do processamento textual. Como
postulam Heinemann & Viehwerger (1991 apud KOCHQ40 parte I, p.22), o
processamento textual apodia-se em quatro sistemasonhecimento: o linguistico, o
enciclopédico, o interacional e o relacionado aefaxitextuais globais.

O conhecimento linglistico, ja mencionado nessgdestabrange o gramatical e o
lexical. Relaciona-se com o0 posto na superficigutdxe caracteriza-se pelo poder
organizador dos elementos linglisticos. Basta gqunsgmos, por exemplo, nos processos
referenciais, no emprego proposital de elementesizos ou na selecao lexical.

O conhecimento enciclopédico ou conhecimento dendmudiz respeito ao
conhecimento retido na memodria. Ele € armazenado asdorma de conhecimento
declarativo, que se constitui de informacdes eias@bre as coisas do mundo (como a
formula das agua #, o Brasil situa-se na América Latina e etc.). Masbém se
apresenta sob a forma de conhecimento episddie seguconstitui da experiéncia e das
vivéncias pessoais que, a seu turno, formam oslosdegnitivos.

O conhecimento sociointeracional representa asesagferbais realizadas na
interacdo por meio da linguagem. Aqui entram out@shecimentos: do tipo ilocucional,
comunicacional, metacomunicativo e superestrutural.

O conhecimento ilocucional da entendimento dostoMgjs a serem alcancados pelo
falante no momento da interacdo. Sdo os conheasiaobre tipos de atos de fala (dentro

dos modelos comunicativos). Buscam-se sempre, 00glos comunicativos, as conexdes
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entre texto e seu contexto comunicativo-situacidoabndo, porém, o texto como ponto de
partida (KOCH, 2004b, parte I, p.13).

O conhecimento comunicacional refere-se as norgemis da comunicacao
humana, como as maximas descritas por Grice (19@8);namero de informacao
indispenséavel para que o interlocutor possa faze¥canstrucdo do (s) objetivo (s) do
produtor do texto; a selecdo do material lingldstipropriado a uma determinada situacao
de interacdo. Este conhecimento inclui a adaptag®otextos disponiveis, as situacdes
comunicativas (KOCH, 2002, p.49). Podemos, resumdtde, explicitar as maximas de

Grice enumerando-as pelas seguintes categorias:

- Categoria da quantidade (ndo faca a contribuligdimformacéo mais informativa do que

é requerido);

- Categoria da qualidade (trate de fazer uma dangdo que seja verdadeira, digna de

evidéncia adequada);

- Categoria da relacao (seja relevante, fale dojyzedido);

- Categoria do modo (seja claro, sem expressaabsa ambigliidades, por exemplo).

O conhecimento metacomunicativo autoriza aqueke gnoduz o texto a evitar
interferéncias negativas a comunicacgao. Para tatiliaa-se de apoios textuais. De acordo
com Koch (2002, p.49), trata-se do conhecimentacacedas véarias formas de acgles
lingUisticas que preservam a compreensdo dos text®gam a adesdo dos objetivos por
parte do parceiro da comunicacdo. Por fim, o cant@do superestrutural ou
conhecimento sobre géneros textuais da acessantificdEado de textos que representam
modelos para os diferentes acontecimentos queersaro dia-a-dia da vida em sociedade.

Segundo o0s autores, 0s quatro sistemas de cordr@oimaqui abordados
relacionam-se, individualmente, a um tipo particula conhecimento que daréa suporte a
efetivacdo propriamente dita de seus procedimerbessa forma, cada um desses

conhecimentos tera um conhecimento do tipo proeégara sua eficacia e atualizagédo
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durante o processo textual. Os autores explicamegtee conhecimento procedural age
como controlador dos demais sistemas de conhedmErgle que permitira, por exemplo,
gue cada sistema de conhecimento se adapte aseeassidades das pessoas envolvidas
na interacdo e dé conta do reconhecimento da &duagciocultural que envolve os
interactantes.

Ha de se pensar que o processamento textual lagalenestratégias, as quais sado
ativadas no momento de producao textual. Portaai@ditamos que o0 processamento de
informacgdo é algo que ocorre on-line, numa espéeieontinua negociagdo, como bem
confirma Koch (2002, p.50). Conforme a autora, ocpssamento de um texto se dé via
estratégias de ordem cognitiva, sociointeraciortaktial. Estratégia aqui entendida como
“uma instrucao global para cada escolha a serreiteurso da acéo”. Van Dijk & Kintsch
(1983 apud KOCH, 2002, p.50) acreditam que as tégies fabricam hipéteses
operacionais a respeito da estrutura e do sigdiicdo texto como um todo, ou
considerando-se suas partes constitutivas. O @acesto estratégico permite que os
interlocutores tracem caminhos de interpretacdovanos estagios, monitorados pela
flexibilidade, pela eficiéncia na rapidez e pelparadade de realizagédo de cortes, saltos e
retomadas durante a agcdo comunicativa. As estagtdgktuais fornecem as adequadas
escolhas textuais feitas no processo de interag@yisam, sobretudo, ao sentido que se
guer dar no momento da interacdo. Por isso, entepglgiue no processo referencial ha
uma complexidade bem maior do que se supunha &a wvidssica e linear da anafora, por
exemplo. Por esta visao, a anafora direta ocoetdrd de um processo Unico de reativacao
de referentes prévios. Ora, por tudo que se vitesmmcessamento textual, a busca por um
referente no texto requer uma analise centrada prouesso inferencial de bastante
complexidade.

Na visdo de Marcuschi (2000b, p.3), “a anéafora tmaum sistema de relagbes
semanticas, cognitivas e discursivas no universtuaé e ndo um caso de relacdo entre
duas entidades identifichAveis pontualmente no teX@asta que pensemos em nOSSO
modelos (estruturas complexas de conhecimentosrepresentam as experiéncias em
sociedade), tdo atualizaveis e incessantementgaesis a cada vivéncia ou a cada leitura.

Devemos acrescentar a isso que a analise esteatég se vincula tdo somente as
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caracteristicas textuais mas também se centra udriosda lingua e suas crencas, seus
objetivos, suas convicgdes e conhecimentos de mundo

As estratégias cognitivas, por sua vez, ratificamerdgendimento de que o
processamento textual e os processos referenéaisad mecanismos simples, lineares e
pontuais. As estratégias cognitivas podem ser ideincomo aquelas que englobam algum
tipo de célculo mental, como as inferéncias. Tamgertinente lembrar que o texto possui
vazios, espacgos lacunares, visto que a maioriadddses que trazem os sentido estao
implicitos (KOCH, 2002, p.30). Dessa forma, estabed hipoteses, reinterpreta-las apos
sucessivas leituras, ter propésitos claros e ffiggrtimarcas deixadas pelo produtor do
texto sdo meios possiveis para se chegar ao pig@ntb dos espacos lacunares.

Quanto as estratégias sociointeracionais, podedasgifica-las como aquelas que
garantem o éxito da interagdo. S&o as respongaelais, entre outros fatores, negociacoes,

pela polidez e 0 bom senso, que levam a termo ot@agao verbal.

3.2 A referenciagéo

3.2.1 A perspectiva sociocognitivo-interacionista

O rumo tomado pela Linguistica Textual percorreté ahegar a tendéncia
sociocognitivista-interacionista, um longo caminassou pela andlise transfrastica (da
frase para o texto); pela construcdo de gramatédsais (competéncia textual do falante
oriunda da gramatica gerativa); pela concepcao npitigo-discursiva e, finalmente,
chegou ao processamento sociocognitivo-interacid@aéxtos escritos e falados. Podemos
verificar que, com as investigacdes em torno daicag, o processamento do texto, quanto
a producdo e a compreensdo torna-se, cada vez ohgeso de atencdo de estudiosos.
Evidentemente a organizacdo global do texto semspréorna importante em qualquer

analise. Porém, além da andlise global, entram \edérecia 0os estudos concernentes ao
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viés sociocognitivista. E, dentro dele, tomam réteia, entre outros, aspectos como
referenciacado, inferenciacdo e conhecimento prévio.

Tomemos para essa investigacdo a posicao de K66HK2parte Il, p.60), segundo
a qual tanto a referenciacédo quanto a progres&é@meial estao alicercadas no movimento
constante e ininterrupto de construcdo e recor&irde objetos-de-discurso. Embora
pareca evidente no estudo da referenciacdo, € heraejreconheca exatamente esse termo
como objeto-de-discurso e ndo objeto do mundo. Weéo oriunda da Antiglidade (em
torno de V/Il a.C) cada objeto do pensamento passmia entidade no mundo com a qual
mantinha uma correspondéncia direta (visdo espeoulacartografica). Como vimos, a
idéia de representacdo norteou a histéria da lipguaarios séculos. Assim, o significante
s6 passa a existir no signo pela relagédo diretaamuiio que significa (CARDOSO, 2003,
p.10). A Linguistica, a Psicologia e, muito angeg$;ilosofia atravessaram longos periodos
da historia fixadas na visdo especular das coisasuhdo. Para essa pesquisa, baseamo-
nos no principio norteador dos estudos da linguages®us desdobramentos que coloca o
mundo fora de uma pré-existéncia. A linguagem, cdaioa concebemos pela visdo
sociocognitivista, ndo se esgota num mero procdssaformacdo. Muito mais que isso,
estabelece com a realidade um acordo de reconstdacéeal. Para tanto, emprega-se uma
forma que simboliza uma maneira peculiar de percabealidade. Esse jogo de percepgéo
se da sempre no e pelo contexto da situacao vigeafese admitir, sem hesitacédo, que o
processo de referenciagcdo reune entidades nomeadas objetos-de-discurso. Essas
entidades, num dado momento, designam algo criagec&lmente para uma situacéo

discursiva. Pela visao de Marcuschi (2000a, p.2):

Todas as nossas atividades, sejam elas linglisticasndo, séo sempre
contextualizadas, histéricas e interacionais e d&€jwendem de representacdes
abstratas ou impositivas diretas de um mundo aripdo de um mundo

explicitado objetivamente.
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Nesse sentido, adotamos para este trabalho o t@&fier@nciacdo, para designar a
construcao (nao a representacdo extensional deemefe postos a priori no mundo) de

atividades discursivas. Assim sugere Mondada (20@5), ao se referir a referenciacao:

(...) um deslocamento teérico da problematica dar&ecia de um quadro
estatico abstrato, em que as formas linglisticasgratadas por si mesmas, tendo
em vista sua correspondéncia ou nao-correspondéuocim referentes
extradiscursivos, para um quadro dindmico, centesd@raticas de referenciacdo
que implicam uma organizacdo ndo apenas da faltansgbém do espaco e do

contexto no qual ela se enuncia.

Sendo assim, nas atividades discursivas de refagéu; a interpretacdo de um
elemento anaforico, nominal ou pronominal, ndo estdocalizar um antecedente pontual.
Muito mais que isso, a expressao anaforica seegpiettada pela relacdo que mantera com
alguma informacdo presente na memodria discursivas Ebmo se define a memoria
discursiva? Pela visdo defendida por Koch (20081)p.perfeitamente adotada nesta
investigacdo, de que a discursivizacdo diz respaiteeconstrucdo do real, estamos
pensando em memdria como sendo sempre uma menodnadilhada. Dessa forma, o
discurso vai construindo passo a passo uma repagden(a memoria discursiva), tornada
publica e situacionalmente “alimentada pelo prépigzurso”. Como aponta a autora, “0s
sucessivos estagios dessa representacdo” sdo saspin em grande medida, pelas
escolhas realizadas, entre um vasto repertorigpdsicdo dos interlocutores. Havemos de
considerar que, em se tratando de selecdes, refeas também, as expressdes
referenciais. Assim sendo, no curso da progregsdoal, o discurso configura-se por uma
representacdo que lhe d4 um corpo (pelo objetdsdendo), sujeito a modificacdes,
transformacdes, recategorizagbes, em que tanto uanta outro (discurso e objeto-de-
discurso) se nutrem das condi¢cfes historico-cutusmciais e do proprio processamento

linguistico. Acreditamos, pois, que a referénciaste” e se desenvolve nas operacoes
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realizadas pelos sujeitos, a proporcdo que a atieidiiscursiva ocorre (APOTHELOZ &
REICHLER-BEGUELIN, 1995 apud KOCH, 2004b, parte [,58). Assim sendo,
entendemos que, no discurso, o elemento anafééiooestabelece uma relacdo neutra e

estavel. Como elucida llari (2001, p.108):

(...) a anafora é um forte argumento para quegemtlinguagem e o mundo,
gueiramos situar uma interface que nao é neutraguarda as marcas cognitivas
(culturais? psicoldgicas? sociais?) de nosso eimelto com determinados

grupos sociais (...).

Da mesma forma, ndo devemos abstrair deste estteke alefendida por Isidoro
Blikstein (1995 apud KOCH, 2004b, parte I, p.5lagto as questbes relativas a
significagdo e a linguagem. O autor sai em defesaéia de que a realidade a que nos
referimos € oriunda de nossa percepcao culturads&opraticas sociais, permeadas pela
cultura vigente, sao regidas por uma rede de ésijgos culturais. S&o eles os responsaveis
pelas nossas proprias percepcdes. A forca na guakteredtipos se apdiam provém da
linguagem, estabelecendo, assim, uma correnteeinita de interacdo entre praxis,
percepcédo e linguagem. O que nos importa entenderisdo do autor, € que a percepgao
transforma a realidade em referente. Por essa yiaeéBlikstein interpreta a conhecida
afirmativa de Saussure (1975): “Bem longe de diger 0 objeto precede o ponto de vista,
diriamos que é o ponto de vista que cria 0 objét®. ponto de vista mencionado por
Saussure corresponde a percepcao, enquanto o sbjettaciona ao referente. Em vista de
todas essas afirmacfes, Koch (2004b, parte Il,)pcbBca em evidéncia a seguinte
guestdo: “Pois bem; se o referente é fabricado gréléca social, o que dizer da atividade
sociocognitivo-discursiva de referenciacdo?” E essa das principais reflexdes que vém
sendo empreendidas hoje no interior da LingliSteodual.

O certo é que, pela visdo sociocognitiva da lingoagem-se uma nova concepgao

em torno dos processos mentais. Diferentementeci@asias cognitivas classicas, nas
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quais, taxativamente, cultura e sociedade, ou segxterior, estariam desvinculadas dos
fenbmenos ocorridos na mente do individuo, outi@ac@as como a Antropologia, a
Neurobiologia e a Linguistica passaram a p6r eroud&io a relacdo entre a mente e 0s
fenbmenos sociais. O que se averiguou em tornQMIEESSOS cognitivos € que muitos
deles ocorrem na sociedade, ndo se configurandtanpm, como processos unicamente
individuais. Por esta constatacao, amplia-se stgiifamente a nocao de como se operam
0S processos cognitivos. Nao mais se verifica ueparacdo entre fendmenos sociais e
mentais. Estes estdo, efetivamente, minados pectspsociais, culturais e interacionais.
Isso leva a se pensar que 0s processos cognitnaesrf-se em uma percepg¢édo do mundo
levada pela mente e pelo corpo, como entidadesigimdndissociaveis. E o que aponta
Koch (2004b, parte I, p.30):

Mente e corpo ndo sdo entidades estanques. Muitosea vém defendendo a
posicao de que a mente € um fenémeno essencialo@ptwificado (embodied),

gue os aspectos motores e perceptuais e as forenaacibcinio abstrato sao
todos de natureza semelhante e profundamentereitamionados. Para autores
como Varela, Thompson e Rosch (1992), nossa cageighresultado das nossas
acbes e das nossas capacidades sensdrio-mototeas. dsores enfatizam a
enacao, ou seja, emergéncia e desenvolvimentoathzeitos nas atividades nas
guais 0s organismos se engajam, como a forma pelaetes fazem sentido do

mundo que os rodeia.

A autora explica que as acdes executadas pelogidods ndo estdo literalmente
“na cabeca”, porquanto podem ser acdes provenidat@steracdo de um sem-numero de
operacbes conjuntas e cooperativas entre si. Eecsguconstata normalmente em nossas
rotinas postas socialmente, nas quais podemosvabbsisde a iniciativa de duas pessoas
em desejarem conjuntamente preparar uma receitsédal por exemplo, até a execucao

de um grande concerto musical, envolvendo varidisiduos, pelo mesmo fim.
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Se pensarmos ainda que nossas acdes necessaripassam pela linguagem que,
por sua vez, participa do desenvolvimento cognitinterligando o sujeito ao mundo e aos
processos intracognitivos, (dentre os quais, ar@dinguagem), devemos, de certo,
ampliar a nocéo da atividade linglistica. No diderClark (1896 apud KOCH, 2004b,
parte I, p.31) “a lingua é um tipo de acéo conjur&so significa afirmar que, pela visao
interacional ou dialdgica da linguagem, empregéingua pressupde fazer escolhas com
finalidades sempre sociais. Dai se entender, ptemsdo, que o sentido ndo reside na
palavra em si, mas na sua relacdo com um extar®itg da acesso as implicacdes de um
entorno histérico e sociocultural.

Esta forma de sociocognitivamente interagir com wndo nos leva a outras
discussdes, da maior relevancia, tais como a existéle categorias e 0s processos de
estabilizacdo. Abordar a questdo das categorias tonperioso que retornemos a Vvisao
primeira que move este trabalho, na qual a refaefc surge sempre de uma
representacdo de entidades nascidas no e pelostistsso nos leva, forcosamente, a uma
certa cautela quanto a tomadas de posicdo que zmmdua estabilizacbes e
constitutividades solidificadas do uso da lingua.

J& mencionamos nessa investigacdo a visao cartagda mundo, segundo a qual
h& uma correspondéncia exata entre as palavrasa@sas. Conforme Mondada e Dubois
(2003, p.19), ha nessa concepcao de referir o man@mtativa utdpica da constituicao
harmbénica de uma lingua perfeita, adequadamentéa pos mundo pré-concebido.
Assumiremos, porém, segundo a corrente conceptatdrida nesse trabalho, o
guestionamento em torno da construcdo do mundas\ssides, e acerca do discurso e as
categorias que se manifestam a partir dele. Agastassim, a postulacdo de Mondada e
Dubois (op. cit, p.20):

Em resumo, passando da referéncia a referenciagifops questionar os
processos de discretizagéo e de estabilizagdo.dbssdagem implica uma viséo
din&mica que leva em conta ndo somente o sujeitoaf@eado”, mas ainda um
sujeito sociocognitivo mediante uma relagdo indirentre os discursos e o

mundo. Este sujeito constr6i o0 mundo ao curso dmpcuimento de suas
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atividades sociais e o0 torna estavel gragas agjaréde — notadamente as

categorias manifestadas no discurso. (grifo nosso)

Nao se pretende, pois, tratar de entidades cogsitiabstratas, tampouco
circunscritasa priori. Portanto, significa ndo se perceber um sujeitalidracional,
abstratamente situado no individual, e sim co-pigdnte pela intersubjetividade de
construcdo de versbes publicas do mundo, num wwoivde objetos sociocognitivos e
discursivos. Assim, sdo 0s sujeitos situados qaeretizam o mundo e a lingua, hum
processo continuo de producdo de sentidos pelatitoig@ de entidades sociais,
suscetiveis de transformacdes. Logo, no que seeregfe categorias, obviamente as
consideraremos como entidades geralmente instavkEgiveis. Essa instabilidade se deve,
inerentemente, quer em relacdo aos objetos-derdscquer em relacdo as praticas, aos
recursos lingulisticos, discursivos e cognitivos peiemeiam as negociacoes intersubjetivas,
no processo de referenciacdo. Mondada e Dubois3(20P2) acreditam que as categorias
mudam tanto no discurso comum quanto no cientif@egundo as autoras, “elas séo
multiplas e inconstantes; sdo controversas antessatem fixadas normativa ou
historicamente”.

As categorizagbes sociais sdo incontavelmente waside permitem um sem-
namero de identificacdes possiveis. No curso d#okks por exemplo, diacronicamente,
um estadista pode ser considerado um heréi e, mmaenedida, estar numa posi¢ao
guestionavel quanto aos seus atributos politicgiges. 1Isso vem ao encontro do postulado
por Harvey Sacks (1972, 1992 apud CAVALCANTE, 20(823) em relacdo as
categorizagbes. Conforme o autor, as categoriased@oionadas a partir de “um problema
de decisdo de dependéncia que se coloca parares atiais, e como eles o resolvem
selecionando uma categoria em vez de outra demrond contexto dado”. Portanto,
significa afirmar que a questdo ndo estd em avsdiarma categoria foi bem atribuida ou
nao e sim, em descrever 0S processos sociocogniéivingiisticos que levaram a uma
decisdo e ndo a outra. Em conformidade a esta,igédemos deduzir que os sistemas
cognitivos humanos adaptam-se a construgdo deoceatedlexiveis. Elas se formam,

assim, muito mais pelos pontos de vista sobrefasedies versdes do mundo do que por
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esta ou aquela caracterizacdo material do mundo.véidade, consideramos que
normalmente o que parece estavel como ponto denefa, para uma categoria, pode ser
“decategorizado” pela instabilidade propria de uevalucdo dada, com base em uma
modificacdo no contexto ou no ponto de vista. Ademds para o fato de que nao podemos
desmembrar do contexto ou do ponto de vista osrefatdistoricos, sociais e 0s
culturalmente ancorados. Assim sendo, ndo nos @asttanho o exemplo extraido de
Mondada & Dubois (2003, p.27), no qual se |é quersoura passa, de raiz ou legume, a
ser considerada fruta, desde 1991, pela ComunBadpéia. A transformacéo que levou a
cenoura a categoria de fruta tem relacdo com aid&di categorial legal ou juridica sobre a
composicdo da compota: conserva acgucarada de.fiutpartir desta decisdo, Portugal
pdde exportar sua compota de cenoura. O interesgamibservar que iSSO ocorreu mesmo
gue para o conhecimento cientifico a cenoura apetenaneca como sendo uma raiz e,
para as praticas alimentares, esteja na condicégdme (PELT, 1994 apud MONDADA
& DUBOIS, 2003, p.27).

Os objetos naturais sdo, por assim dizer, instégemijeitos a mudancas por
critérios administrativos ou politicos. J& na ci@no que se observam s&o categorizacdes
oriundas de desestabilizagbes por controvérsiaslepsen ao surgimento de mdultiplas
possibilidades. Dentre elas, porém, emerge umaegueantera nos eixos paradigmatico e
normativo. Isso se da até surgirem novas contriagoientificas que fazem surgir outras
tantas possibilidades de categorizacdes, e assi@ssuamente. Por isso, entendemos que
as categorias ndo sado dadas, portanto ndo saosumjeneralizadas e, muito menos
estaticas. As categorias sdo, de fato, o resuttaditecisdes publicas, através das quais elas
se configuram como sendo instaveis, variaveisaangite flexiveis. Por consequéncia, nao
se pode ocultar o carater provisorio, que confar@egoria o estado permanente de se ligar
a um contexto e as praticas sociocognitivas edotenais dos sujeitos. Vejamos o que
afirma Mondada (1994 apud MONDADA & DUBOIS, 200333):

Uma categoria lexical impde um ponto de vista, usmithio semantico de
referéncia, a concorrer com outras categorias glaggere produzindo sentido a

partir do contraste com as precedentes. O dis@psaota explicitamente para a
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ndo-correspondéncia entre as palavras e as ceisaseferenciagdo emerge da
exibicdo desta distancia, da demonstra¢do da imagéq das categorias lexicais
disponiveis — a melhor adequagdo sendo construila npeio de sua
transformacao discursiva. NoOs interpretamos esgaessdes como indicadores
de um processo de ajustamento das palavras queendi@z diretamente em
relacdo ao referente dentro do mundo, mas no queaintextual, a fim de

construir o objeto de discurso ao curso do proprieesso de referenciagéo.

Por outro lado, ndo nos parece possivel que dedeoesios 0s processos de
estabilizacdo por meio de protétipos e esteredtipagalizacdes e anafora. Os prototipos,
segundo Rosch (1978 apud MONDADA & DUBOIS, 2003 1).caracterizam-se pelo
aspecto dinamico. O autor acrescenta que seriaadagiado se pensar em julgamentos do
grau de prototipicidade. O sendo que se colocate nesso, sdo 0s principios de
categorizacdo ligados aos protétipos, como a ec@norognitiva e as restricdes
perceptuais. Esses principios podem deslocar owtijpas para uma caracterizagcao
estabilizada; perdendo, pois, seu perfil dindmicpléstico. Os protétipos estariam na
condicdo subjetiva de construcdo cognitiva de iamées psicoldgicas sobre o mundo.
Neste caso, parece-nos que, de um modo geral, aiétipos tornam-se construcoes
estaveis pelo teor psicolégico (individual) e pedeu afastamento contextual. Ja o
estereotipo pode ser explicado como um “prototipmmartihado que evolui para uma
representacao coletiva”, pelo uso da lingua (MONBAR DUBOIS, 2003, p.42).
Acreditamos, porém, tal como postulam as autorasdft, p. 42), que se torna temerosa a
abordagem de estabilizacbes por protétipos e/oereggipos por comprometer a
instabilidade categorial a que nos referimos. Assieracdes de Rosch parecem levar a
lingua ao plano cartografico da nomenclatura digetanvencional dos nomes (rotulos).

Em se tratando de lexicalizagbes, sao muitos ogliBtas que pontuam a
estabilizacdo das palavras em significados, humauomade linguistica. N&o se trata, no
entanto, de se apontar valores de verdade, mae derificar a “codificacdo social dos
modos de falar e de representar o mundo” (DUBOIES®HE-RIGON, 1993 apud
MONDADA & DUBOIS, 2003, p.43).
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Quanto a anéfora, de certa forma, cremos que t&lhedsce uma estabilizacdo. Ao
conduzir o discurso em uma direcdo e ndo em oatemafora traduz uma escolha, entre
tantas possibilidades de referir o mundo. Atentemosem, para a chance de se renunciar a
um termo, pela prevaléncia de um outro, prépriouddr contexto, que surge do fluxo
continuo de processos cognitivos e interacionassisteuidos no e pelo discurso. Na
verdade, os ajustes que se vao formando no deséneato textual reforcam a idéia de
gue as categorias ndo sdo precisas, tampouco isstdm@tanto sao passiveis de
modificacbes, de criticas e até abandonos, em man@ependéncia contextual a que se
submetem.

Obviamente, ndo poderiamos esquecer a materialgleategorias cognitivas e
linglisticas por meio da escrita, da imprensa ebéamda imagem. Godoy (1977 apud
MONDADA & DUBOIS, 2003, p.46) destacou o fato descrita “domesticar o espirito”.

A escrita cria, de forma organizada, a possibikddeé memorizacdo, armazenamento e
recuperacdo de dados a serem trabalhados na eefgrdiva. Da mesma forma, com o
advento da imprensa, foi possivel se chegar a oederganizacéo das formas gramaticais.
Surgiram, assim, no periodo pdés-renascentista,rawsagicas e dicionarios de todas as
linguas existentes no mundo, cuja base greco-latisgjava uma padronizacao.

O que segue, a frente de todas essas questdegpekspectiva sociocognitivo-
interacionista do discurso, através da qual osgssms de referenciacdo constroem objetos-
de-discurso pela visdo publica e negociavel dasasalo mundo. Portanto, a referenciacao
se manifesta como atividade discursiva, na qudidezbe e lingua sdo o resultado das
praticas linguisticas e cognitivas, situadas sac@llturalmente.

Acreditamos que a Linguistica Textual precisa skawgara os novos desafios
impostos pelas emergéncias da vida moderna. Salgpise hoje, o conhecimento,
multifacetado que € pela cultura, pela histérigle proprio 6rgdo gerador da constituicdo
individual e social precisa se organizar via textdgnhum conhecimento se impde
sociocognitivamente sendo por meio de textos. Ned&#0 contidas as formas de cognicao
social que se organizam, adquirem vigéncia, junténecom o0 uso concreto do
conhecimento, e se perpetuam. A Linglistica Texaréitulada com outras ciéncias, como
a Sociologia, a Antropologia, a Ciéncia da compita@ Psicologia, precisa fazer emergir

o dever da propagacédo do conhecimento e de todasnaas de inclusdo social por meio
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da interacdo e construcdo coletiva do saber. Namiseebe mais uma ciéncia em que o

sujeito central ndo seja o ser humano e suasaeabs plenas.

3.3 Classificacao das anaforas

Muitos sdo os estudiosos que se dedicam ao eswdmafora e sua relacdo no
universo textual. Para a andlise do “corpus” deatelho, estaremos evidenciando alguns
destes estudiosos. Convém esclarecermos que adimsm, pela qual este trabalho se
pautara, ndo estard fincada numa uanica linha teOfen vista das caracterizagbes e
peculiaridades varias que se facam presentes go ttmanalise, uma e outra classificagéo
de diferentes tedricos poderdo se unir e até mesrmmplementar. Da mesma forma,
pontos divergentes poderdo ser identificados emtra e outra classificacdo com base nos
estudiosos elencados.

Embora ndo haja um consenso quanto a classificde&oanéaforas, para esta
pesquisa abordaremos 0s seguintes tipos de an&oetas, indiretas e encapsuladoras. O
estudo fundamenta-se na nocgao primeira de quepasssdes referenciais nao se reduzem
a promover a simples identificacdo de nexos datestr sintagmatica do texto. Muito mais
gue isso, elas expressam relacdes envolvendo dieenzragmatico-discursivas. Para
tanto, procede-se a leitura e estudo dos seguaniteses: Apothéloz (2003), Apothéloz e
Chanet (2003), Bentes (20034), Cavalcante (200305)2 Conte (2003), Francis (2003),
Koch (2002, 2003, 2004a, 2004b, 2005), Marcusdbd@d, 2004, 2005) e Zamponi (2001 ,
2003).

As anéaforas diretas correferenciais sdo expressfies retomam referentes
previamente introduzidos, isto €, ha uma relacAecateeferéncia entre a anéafora e seu
antecedente. Porém, ndo devemos nos privar dadeoaséio de que a anafora esta inserida
num jogo de relagbes semanticas, cognitivas e misas (MARCUSCHI, 2000b, p.3).
Logo, ndo se trata simplesmente de uma relacdaleatgificacdo entre duas entidades

reconhecidas no texto. Observemos o exemplo fatlwica
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(20) Paulanéo sabia como expressar aguilacoitadinhapassou a noite matutando
um jeito.

Quanto a categoria de retomar, citada ha poucoyéocomue facamos algumas
distingdes em relacdo as outras duas, quais safade referir e de remeter. De acordo com
Koch (2002, p.84), estabelece-se a seguinte relagfie essas trés categorias: “A retomada
implica remisséo e referenciagéo, a remisséo impbéerenciacdo e ndo necessariamente
retomada e a referenciacédo nao implica remissamalarada nem retomada”.

A autora enfatiza a idéia de que a referenciacdgloba todos os casos de
progressao referencial. A pesquisadora entendergjfieeir implica uma atividade de
designar sem estabelecer relacdo especular engaalie mundo. Esse postulado é
perfeitamente adotado neste trabalho de pesquésaeter (remissdo) envolve sempre uma
atividade indicial em relagédo ao co-texto do urseetextual. O processamento indicial tem
a ver com a recuperacado de informacdes de (s) (Brtbo texto. A remissdo sempre diz
respeito a uma relacdo em que aspectos semardayEtivos, associativos, pragmaticos,
entre outros, estdo em jogo. Entretanto, essag0edando sdo necessariamente
correferenciais. Ja a acdo de retomar realiza umaamle de reativacdo de um nucleo
referencial. A retomada pode ser considerada uiaade de remissdo com identidade
material (correferenciacéo) ou ndo. Finalmenteré oe tenhamos em conta a clareza de
gue a progressdo de um texto ndo se da numa “oaldde progressiva linear” (KOCH,
2002, p.84). O que se afirma é a nao possibilidiedeaver, literalmente, um somatorio de
elementos novos justapostos a outros anteriornoetteados. Definitivamente, o texto nao
€ construido pela soma das partes as quais estimelen caminho como que sem volta.
Assim postula Koch (2002, p.85):

O processamento textual se d4 numa oscilagcaoérites movimentos; um para
frente (projetivo) e outro para trds (retrospegtivepresentaveis parcialmente
pela catafora e anafora. Além disso, hd movimealbogptos, ha fusbes, alusdes,
etc. Em sentido estrito pode-se dizer que a pregeetextual se d4 com base no
ja dito, no que serd dito e no que é sugerido, gaeco-determinam

progressivamente. Essa co-determinagdo progresstahelece as condigbes da
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textualizagdo que, em consequéncia, vao se alenarmgjressivamente. Assim,
muito do que ainda era possivel em certo ponto texim ja ndo é mais possivel
num ponto x+1. Por exemplo, inferéncias tidas cdmmdteses possiveis no
ponto X ja ndo o sdo no ponto x+1 e assim por eiaftprogressao textual
renova as condicdes da textualizacdo e a conseqipentiucdo de sentido.

Portanto, o texto € um universo de relagbes seoas; mas ndo lineares.

Tomadas essas consideracoes, retornemos a cksdifidas anaforas. As anaforas
correferenciais, com retomada de antecedentesatexpor meio de formas nominais,
ocorrem pela repeticdo do antecedente, pelo usindaimos ou parassinbnimos (quase
sindbnimos). Podem ainda aparecer pelo emprego pler@mimos, nomes genéricos e
descricdbes nominais. As duas primeiras ocorrénsés 0s casos das anaforas diretas
correferenciais sem recategorizacdo. Ja as tréséacws citadas por ultimo formam os
casos de recategorizacdo do antecedente textuetcategorizacdo pode ser entendida
como uma requalificacdo do referente. Ela ocorepeddendo da situagcdo em que é
empregada, em grau maior ou menor. Seu uso vamiaroee 0 objetivo a ser alcangado.
Muitas vezes, a recategorizacao passa a ser uma fie esclarecer um termo com vistas a
atualizar os conhecimentos do interlocutor. Examiisaexemplos relativos a lingua falada,
parece-nos que as recategorizacdes sdo, de fatthaslexicais originarias principalmente
da variedade regional ou social dos interlocutoN#o podemos esquecer, porém, que,
dentro do vasto repertorio oferecido a um falantejtens lexicais selecionados por ele
serdo sempre determinados por um querer-dizergjay gor uma intencionalidade, seja

consciente ou nao.
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3.3.1 Anafora correferencial por repeticdo

A anafora, neste caso, repete, literalmente, cenldb antecedente, de forma total
ou parcial. Vejamos o exemplo ilustrativo de aréfoom retomada total, extraido de

receita culinaria:

(21) Ingredientes — massa : 1 ¥ copo americaragdiear
Modo de fazer

Bata o_acucar..

Cavalcante (2003, p.112) circunscreve as ocoménde anaforas parciais dentro
dos seguintes casos: repeticdes precedidas de amifepador ou repeticdes precedidas de
um adjetivo. Também, com freqiiéncia, o nome nlélsabstituido por razdes estilisticas
ou simplesmente pela economia linglistica. A raddta pela autora para esta explicacao
refere-se a hipétese de se confundir este tipmétia com as anéaforas indiretas, por estas
retratarem os casos de parte-todo, muito semekhaa® de retomada parcial. Exemplos

extraidos da proposta classificatéria das anafpeda,autora (ibidem, p.112):

a) por SN
(22) Bifescom molho de tomate
Ingredientes
Y, de xicara de 6ledkgde bifesde vaca ou de vitela, cortados finos (...)
Modo de fazer
Numa frigideira de 25 ou 30cm de diametro, esquendleo em fogo forte e frite
poucos bifesle cada vez, por 2 ou 3 minutos de cada ladoéo apnto desejado

(receita — Protexto)
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b) por indefinido ou por numeral
(23)Daois litros de leiteatravessaram a rua e foram atropelados.delesmorreu e
0 outronéo, por qué? R: Porque um deles era Longa Vida.
Estavandois caminhBesoando. Até que um disse: - Perai, caminhdo nablhm
caiu no chdo mas outro continuou voando, por qué? R: Porque era um caiainh

pipa. (Piadas da Internet)

C) por adjetivo
(24) Vereadoresenunciam ao mandato.
Apos Lucilvio Girdo (PL) renunciar ao mandato éeeador, na Ultima quinta-feira,
para assumir seu assento na Assembléia Legislatntam foi a vez dogemais
vereadoreseleitos apresentarem suas cartas de demissdo ar&émnicipal de
Fortaleza.O ultimo a enviar o documento foi o Jaziel Pereira (PHBQti¢ia —

Jornal Diario do Nordeste)

3.3.2 Anafora correferencial por sinonimia ou parasinonimia

Predominantemente, a escolha do item lexical @&sgregado € feita de acordo
com o género textual e com a variedade de linglizadga. Isso significa dizer que a
selecéo lexical que produz a remissdo obedeceig@&neias situacionais provocadas pelas
circunstancias especificas deste ou daquele gé@mrguestdo. Ndo se pode descartar
também a possibilidade de o produtor recorrer a esoalha lexical por questdes de estilo.

Tomemos o exemplo a seguir (KOCH, 2002, p.87):

(25)(...) A idéia dos pesquisadores € utilizassas informacbespara o

desenvolvimento de produtos biotecnolégicos,. ©s)dadogambém serviréo (...).
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Koch (2004a, p.246) entende que as palavras ouessdes se encaixam no
contexto pelo estreito laco de adequacao que osAssm, num contexto juridico, por
exemplo, a palavra domicilio ndo poderia ser sulidt pelas palavras lar, moradia ou
casa, por serem estas proprias do género colodaialum contexto em que o objetivo é
compra e venda imobiliaria, o termo que se adai@uacado é o hiperébnimo imével. A
autora ainda ratifica a relevancia do contexto egéloero, nos casos de sinonimia ou
parassinonimia, trazendo a questdo os exemplosméate observados no género
divulgacéo cientifica. Neste género, € comum amatta de um termo cientifico por um
sinbnimo mais comum, de dominio, digamos, popuEte termo vai funcionar como

anafora definitéria. Este caso pode ser visto em:

(26) (...) isso foi descoberto expondo aenquesa um cheiro de tubardo. A
hipGtese de que 0s gases sdo mesmo para se consumgia quando aumentou 0 niumero
depeixesno tanque. (Ciéncia Maluca, Revista Superintergéssabril, 2004, p.22)

Como vimos, pode acontecer também que um termidraswmaproxime-se de seu
antecedente por um “quase sindbnimo” (parassinoni@b3ervemos o exemplo tomado de
empréstimo e adaptado (Revista Epoca, Marco, 2064):

(27) A devocaaaos santos, assim, se espalha até mesmo entvaraghkcos, que
em tese ndo reconhecem sua existédcieneraca@os santos muitas vezes se baseia nas

caracteristicas a eles atribuidas.

As anaforas por sinonimia ou parassinonimia beiaefise da variedade de lingua
empregada. Koch (op. cit., p.247) explica que naoraversacdo entre dois falantes que
compartilham a mesma variedade regional, a seleeds itens lexicais do dialeto comum
se torna uma escolha corrente.
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3.3.3 Anafora correferencial recategorizadora

A recategorizacdo ocorre sempre que a retomadandecedente se da por
hiperonimia / hiponimia, por temos genéricos e Pelascricbes nominais definidas e

indefinidas.

3.3.3.1 Por hiperonimia

A hiperonimia refere-se a retomada referencial e lgg uma relacdo de tragcos
lexicais entre o hiponimo e o hiperénimo. Este deopter todos os tracos lexicais do
hipébnimo. A seguir, tem-se um exemplo, no qual weaaima referéncia genérica pela

soma de um demonstrativo e um hiperénimo (KOCH22p0L01):

(28) A antiga Estacdo Sorocabana, em Sao Paildrahsformada em uma das
mais modernas salas dencertodo mundo Essa artevinha exigindo maior incentivo de

parte das autoridades publicas.

Ainda dentro desta relacdo lexical de hiponimiaigeronimia pode ocorrer a
sequéncia inversa, ou seja, o hiperonimo pode fazevezes do referente. Vejamos o

exemplo (revista Superinteressante, Abril, 20021 )p.

(29) A sobrevivéncia de algumaspéciesanimais na Terra é constantemente
ameacada. (...Mamiferosque vivem s6 em pares ou possuem um harém mudizepe

correm mais risco de morrer do que aqueles que&dias parceiras.
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Nestes casos a anéafora recebe o nome de esphmificstamente por fornecer

esclarecimento mais particular possivel acercafimente.

3.3.3.2 Por termos genéricos

Este tipo de retomada diz respeito ao processfrésa que ocorre por meio de
nomes de ordem genérica, tais como coisa, pessatura, fator, etc. Também a questao
da variedade regional ou social pode interferiraeolha de um item lexical préprio de
uma regido ou até, mais especificadamente, de urtexdo discursivo. Koch (2004a,
p.251) explica que 0 uso desses termos geneéridomsst@nte comum na lingua falada,
mesmo entre falantes da norma culta. A autoradduessa constatacdo se referindo ao fato
de que as acdes de planejar e verbalizar sdo gredite simultaneas e a emergéncia
propria do discurso oral tornaria a busca por ummde mais especifico quase que
impossivel em muitas situacdes. Observemos o exetoplado de empréstimo da revista
Veja (Maio, 2005, p.107):

(30) — Da Paz: Nao t6 acreditando no tamanho ndgdcio que estamos
proporcionando. ®@agulhoé evolucdo mesmo. (...).

3.3.3.3 Por descricdo nominal definida

No dizer de Cavalcante (2003, p.112), as expresdéénidas podem acrescentar

dados que especificam o referente ou introduzarmécdes relativas ao ponto de vista do
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enunciador sobre este referente. Vejamos a exprelegtnida neste exemplo extraido da
revista Veja (maio, 2004, p.107):

(31) Xico Graziang ex-presidente do Instituto Nacional de Colonizagd@eforma
Agréaria (INCRA), ndo considera improvavel que tenha sistaleelecida uma relacdo mais
préxima entre o MST e o PCC.

Além dessas trés ocorréncias envolvendo recatgéid, consideramos também o
pronome demonstrativo “isso” como possibilidade@emar recategorizando o referente.
Nesse sentido, seguimos o0 postulado por Caval¢26@8, p.111), quanto a espécie de
recategorizagao realizada pelo pronome demongiradiautora esclarece que ndo se trata
de uma forma remissiva lexical mas de uma legiforaa remissiva gramatical. Em geral,
0S pronomes nao trazem, em seu interior, carate@irdé&co; porém, o pronome neutro, ao
ser empregado com valor pejorativo, estabelece renategorizacdo explicita “pelas
nuancas de afetividade” que permitem “um novo aowibao referente. Tomemos de

empréstimo o exemplo extraido de Cavalcante (200371):

(32) Largo dos Ledes. — Entdo o Largo dos Ledss®... Essa porcaria!
- Mas vocé nao queria tanto ver o Largo da&k@ Ai esta o Largo dos Lebes.
- Nao. Eu queria ver era o Laargo dos Le-3Jes!que eu ouvi falar muito.
- Pois é este! (...)
- N&o é, papai ! O Largo dos Lebes ent@sé!... (romance Jodo Ternura, de Anibal
Machado)

Quanto a co-significacdo, tomamos para este traba nocdo adotada por
Cavalcante (op. cit.,, p.110). Segundo a autoragndaco-significacdo somente ao se
empregarem repeticbes ou palavras sinbnimas ou equsiebnimas. Também
consideraremos que a recategorizacdo lexical oéopela renomeacdo de uma forma
lexical. Portanto, temos como validada a nogcaoudeajcorreferencialidade € mais ampla
gue a co-significacdo, por abranger 0s casos cufisgfivos e o0s relativos as

recategorizagoes.
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Quanto a atividade de retomar, convém que secfaca a idéia de que a retomada é
uma atividade particular de remissdo na qual nasubentende, necessariamente, uma
identidade material (correferenciacdo). Entendequas retomar pode abarcar também os
casos de néo-identificacdo material, como nasdetade associagédo (KOCH, 2002, p.84).
As formas de retomada, em verdade, ndo designapiesimente uma relacdo semantica,
na qual antecedente e elemento anaférico se maniém relagdo exata e calculavel de
identificacdo. Apothéloz (2003, p.57) acreditam®blemético limitar a nog¢édo de retomada
ao campo semantico.

Em relacdo aos pronomes pessoais, decidimos pesifita-los como né&o-co-
significativos e nao-recategorizadores. Assim cofavalcante (2003, p.111-112),
entendemos que o pronome, por ser diferenciado falmsas lexicais por seu teor
presentemente gramatical, ndo podera, como elenamrico, ser considerado co-
significativo e, muito menos, recategorizador. €fasaremos, portanto, como anaforas

nao-co-significativas e ndo-recategorizadoras os@nes pessoais do caso reto.

3.3.4 Anéafora nao-correferencial

As anéforas indiretas ou nao-correferenciais (dore Al) sdo reconhecidas por
duas caracteristicas que as distinguem das canefars: (i) a ndo-correferencialidade e
(i) a introducdo de um referente novo sob o modocdnhecido. Porém, a definicdo
transparente e redutivel das anaforas indiretas{®e tarefa quase que impossivel de se
executar, visto que a ndo-correferencialidade souge universo fenomenoldgico em que
estdo em jogo relagbes associativas, inferendamanticas e conceituais. Nesse sentido,
as consideracbes de Marcuschi (2005, p.58) tormarpestinentes e de fundamental
importancia para se entender a complexidade nbedstamento de fronteiras na proposta

classificatoria das anaforas:
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Definir um fenbmeno por suas caracteristicas ciistas € sempre dificil. No

caso das Anéforas Indiretas € ainda mais complergup o fenémeno depende
de uma série de outras definicdes e distingdesaandd bem firmadas. Em
primeiro lugar, deve-se ter em conta que neste sasesta lidando com um
alargamento consideravel da nogdo de anaforaEm)segundo lugar, deve-se
admitir um processo de referenciacdo ndo exterigtmaPor fim, trata-se de

considerar que 0s processos cognitivos e as egaatéferenciais sdo decisivos

na atividade de textualizagéo.

No entanto, alguns pontos envolvendo a Al sdodstjonaveis e mantém a relagéo
entre os elementos do (co)texto e do contexto a&fasude operagbes cognitivas.
Primeiramente, seja qual for o tipo de relacaorétdj a Al sempre constituira tematizagdes
rematicas que, por sua vez, possibilitardo, dogdetvista informacional, continuacéo e
progressao textuais (SCHWARZ, 2000 apud KOCH, 2@02]10). Em seguida, ndo nos
pode faltar a caracterizagéo da Al de estar senmgpoependéncia de estruturas do universo
textual, denominadas de ancoras. As ancoras naargéocedentes literais explicitos (por
isso a ndo-correferencialidade); logo, ndo permaemativacado de elementos prévios. Sao
elas, portanto, as responsaveis pela possibilidadaterpretacdo, no universo textual, de
um novo referente. Por fim, o sentido dado ao tpxtoesse tipo de anafora vem reafirmar
a nocao de coeréncia ja referenciada nesse trabalimderpretacdo da Al, ao longo do
processamento textual, da-se via verificagOesfiramecdes e deconfirmacdes, a medida
gue se avanca ha construcao de sentido. MuitasSipidi®ses representativas e molduradas
num primeiro momento sdo desfeitas pelo co-textoguente (reavaliado discursivamente)
ou subsequente (KOCH, 2002, p.85). Isso quer djmer a coeréncia tem a ver com a
discursividade e ndo com encadeamentos de elentertaais lineares e pré-estabelecidos

formalmente. Tomemos como modelo de Al o exemgeaqalir:

(33) O programa para envias declaracdepela Internet estara disponivel para ser
copiado (...).Os contribuintesterdo 20 horas por dia para entrega pela Intepues, o
sistema fica fora do ar para manutencéo das 1&80h00h. (Editoria Dinheiro, FSP, 27
de Fevereiro de 2005, B9).
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O SN definido “os contribuintes” ndo reativa refee prévio e sim se acha na
dependéncia interpretativa de uma ancora preced@sedeclaracdes) que lhe da
sustentacdo para o sentido interpretativo. Seg@uahwarz (2000 apud MARCUSCHI,
2000b, p.8) esse tipo de anéafora estd baseadodraneas cognitivos (ou representacdes
conceituais). Sdo modelos mentais (ja elencadaertesbalho) como “frames”, cenarios,
esquemas, etc. Efetivamente, constituem nosso€cioméntos de mundo organizados.

Ao lado desse tipo de Al, estdo aqueles baseanltixito (do tipo semantico) e os
inferenciais que, conforme nosso entendimentobektaem com os outros dois anteriores,
relacdes intercomunicaveis e de extrema permeatdidPartimos do posto de que toda Al
esta calcada em algum planejamento inferenciafaueam determinado texto ser o que é.
N&o nos parece estranha a afirmacao, se pensataassexpressoes referenciais, de um
modo geral, vdo moldando e manipulando sociocagmitente o discurso, a propor¢ao que
se desenvolve o processamento textual. S&o etas@mnsaveis ndo so pelo ja dito e o que
se dira textualmente mas, sobretudo, pelo sugebidssa forma, por entendermos que as
expressdes referenciais executam operacdes quemereggionam pragmatica e
discursivamente o conteudo textual, ndo devemosasutdesse amplo processo cognitivo
as anaforas correferenciais.

Como ja discorrido nessa investigacdo, sabemostape texto possui vazios,
espacos a serem preenchidos, uma vez que a ndogrdados que trazem o sentido estao
implicitos. Assim sendo, estabelecer hipétesestagireta-las sucessivamente, sustentar
propésitos compartilhados entre locutor-texto-iotrtor e manter naturalmente o0s
movimentos de ir e vir, caracteristicos do proaessdo de um texto, sdo 0s meios eficazes
para o preenchimento dos espacos lacunares. Enteadpois, que a inferéncia, por tudo
isso, encontra-se no cerne do universo textual euelve a Al. Se efetivamente
compreendermos que inferéncia é a informacéo qoesta implicita na superficie textual
e gue deve ser recuperada, ndo somente via cordrgoirde mundo, mas por meio de
todos o0s calculos e deducdes passiveis de sereroutades pela consciéncia,
consideraremos a Al inscrita num processo cognlisstante abrangente, quando inserida
na atividade de textualizacdo. SO assim tambémaetemos a dificuldade de se explicar

de modo uniforme e compartimentado os casos d¥djdmos a classificacdo de Schwarz
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(2000 apud KOCH, 2002, p.109-110) da qual podemsaie esses mesmos graus de
complexidade:

As anéforas indiretas poderiam ser classificadas em

1 — de tipo semantico — baseadas no léxico;

2 —de tipo conceitual — baseadas no conhecimentouhdo (esquemas);

3 —de tipo inferencial — inferencialmente baseadas

Entre os tipos semanticamente baseados e aqu&desnicialmente baseados de
forma clara, existem aqueles que constituem degnéeisnediarios e que podem
ser ordenados gradualmente em uma escala de @éetéxtual indireta.

Diante desta heterogeneidade, coloca-se a questdasdanaforas indiretas
poderem ou ndo ser explicadas de maneira uniformeocfendmenos

referenciais e de coeréncia, e em que medida a® ger feito.

Para que possamos avancar nas caracterizacOodsngsca Al, examinemos 0s
exemplos a seguir de relacdo indireta baseadaxiam I6Al do tipo semantico) e baseada
em inferéncias ancoradas no modelo do mundo texéisplectivamente (MARCUSCHI,
2005, p.62-66):

(34) Nao compre gicara O caboesta quebrado.

(35) O Nautico ndo fez uma exibicdo primorosas fogou o suficiente para se
impor diante da fraca Tuna Luso com um placar ge@3ontem a tarde, nos Aflitos. Fi
primeira vitéria alvirrubra na Segunda Divisdo do Brasileiro, depois de quatgos e
serviu para levantar o moral do time que subiu pareo pontos no Grupo A. Léniton,
Mael e Lopeu marcaraos gols alvirrubros(...).

O primeiro exemplo representa uma parte substadewntro dos tipos de ocorréncia

indireta. Este exemplo lembra os modelos candni@ados na literatura como casos



112

léxico-esteriotipicos. A base de sustentacdo dessaséncias esta na relagdo lexical
inscrita categoricamente no léxico de uma deterdair@munidade e cultura. A relevancia
esta em existir uma relagcdo anterior ao discumtre e termo anaforico e o referente;
portanto, ndo somente contextual mas também geandviarcuschi (2000b, p.6) defende
gue a associacdo entre os elementos estaria \Jacdiecisivamente a “uma espécie de
suposicao semanticamente instituida na prépriaidirgsituada no ambito da competéncia
lingUistica”.

JA4 no segundo exemplo, a expressdo “a primeiiavialvirrubra” ativa um
referente ancorado inferencialmente em informagiesedentes. De certo, é essencial,
nesse caso, conhecer as cores do time vitoriosm.nfREesmo raciocinio inferencial, chega-
se a expressao “os gols alvirrubros”. O autor (2@0%4) menciona a certeza de existirem
relacbes associativas nas ocorréncias de anafadietas conceituais (baseadas em
conhecimento de mundo), entretanto salienta o quaet torna dificil identificar
diferenciacdes claras entre conhecimentos seméargiconhecimentos conceituais.

Nossa proposta, porém, possibilita um desmanchansn possiveis distin¢cdes
(gquardadas as diferenciacdes proprias de cadaéocmrsituacional envolvendo a anéafora)
entre os tipos de Al, por entendermos que o mamande leva ao sentido das relacdes
indiretas sempre passa por um planejamento infiadlede compreensdo. Mesmo as
chamadas anaforas indiretas baseadas no Iéxicariieamente determinadas), as quais
supostamente sdo apreendidas por um “gatilho atitmhia possuem um grau de
inferéncia, embora este ocorra em menor escalanmo dessa inferéncia ou célculo
mental finca-se a relacdo do texto com a exteaded O que defendemos é que a lingua
nao existe fora dos sujeitos sociais (KOCH, 20(b6). Somente através dos eventos
discursivos pelos quais transitam os atores sociaisa dada situacdo € que a lingua sai de
uma mera no¢do de cédigo ou de instrumento denmafgéio e se instala de vez na
discursividade ou textualizacdo. Observemos o ekempseguir (APOTHELOZ, 2003,
p.78):

(36) Seis meses com sursis para Victor-Emmanei&@aloie! A Corte de Paris sO

considerow delito de porte de arma\quela mesma com a qualacusado deu dois tiros
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em 18 de Agosto de 1978, em Corsa. Para a Cortba&erteza de que uma aketenha
matado (...) (Le Matin, 19/11/1991).

O pronome “elas” aponta para o nome “balas” queséu referente introduzido nédo
explicitamente no discurso. Portanto ndo ha caéefea e o elemento anaforico “elas”
esta irreparavelmente na dependéncia de informa@ssntes no co-texto. Ainda que se
perceba um grau de evidéncia semantica interligagldéermos arma, tiros e balas, é
preciso inferir algumas considera¢fes tanto de extarioridade quanto do proprio
contexto de situacdo. Assim, é necessario, por gweraonhecer ou ter pelo menos uma
nocdo das leis governamentais daquele pais sobie ¢ arma. Ndo menos importante
sera localizar o fato quanto aos aspectos hist@rittaral e situacional. Portanto, o texto, a
medida que se desenvolve, vai requerendo uma asgaresferencial que Ihe da suporte
para levar a termo as intencdes discursivas. Legendemos que o discurso pode impor
uma conexdo pela escolha, entre tantas outrasmdeenmo anaférico. No exemplo em
guestdo, “balas” tem um valor contextual que vamata significacdo genérica. O termo
representa um deslocamento interpretativo posdivgulgamento por “porte de arma” a
julgamento por “tiros que podem ter levado a mor&8 certo que ndo se diminui dessas
explicacdes o teor semantico que leva a uma relégémn-estereotipica, mas se defende
uma avaliacdo que se estende para além da semantica

A Al é alvo de divergéncias no que diz respeitsua forma de apresentacao
(SCHWARZ apud MARCUSCHI, 2000b, p.6-7). Entendemans, entanto, que, pelo
namero consideravel de exemplos do discurso oeateto, desconsiderando uma suposta
obediéncia a norma culta, € perfeitamente vidvehtgy algumas ocorréncias constantes.

Diante disso, identificamos as seguintes apreséesaga Al:

- por Sintagma Nominal (SN) definido;
- por Sintagma Demonstrativo;

- por pronome (n&o menos usual).
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Ao mencionarmos a norma culta, de maneira algurestaremos sobrepondo em
relacéo a lingua coloquial ou ao uso correntergpul. Tampouco pretendemos conduzir as
analises de maneira embaracosa e pouco clara a geralsamente se imaginar que haja
um discurso dito “menor”. Pretendemos, de fatcalevefeito um namero consideravel de
ocorréncias nas quais se perceba um caminho priagriécursivo em meio a sintaxe
caracteristica da lingua. Uma vasta parte da canp&® de um texto (ou sua propria
totalidade) da-se por esses encadeamentos inptiesrde condicionamentos contextuais
via morfossintaxe e pragmatica. Desse modo, a seiglielade textual vai se formando e
permitindo a constru¢cdo sociocognitiva da coerémtien ambito de contexto situado
(KOCH, 2004b, parte |, p.46-47). E o que se obsgrwaexemplo, nas ocorréncias em que
um sintagma demonstrativo ou um pronome introdumdarentes novos. Abaixo temos 4
exemplos que ndo correferem um elemento antecedes¢emantém na dependéncia de
informacdes do co-texto (MARCUSCHI, 2005, p.67):

(37) Estamopescandda mais de duas horas e nada, posjessimplesmente nao
mordem a isca.
(38) A: Maria pretendecasarno final do ano.

B: E o0 que € quelefaz?

Examinemos os exemplos de Gelbukh e Sidorov (doctameletrénico apud
ZAMPONI, 2003, p.73):

(39) Joéo estaveantando Esse sonperturbava Pedro / Pedro ndo gostava desse

som.

(40) Euvendia casa. O que eu vou fazer cesse dinheird

Esses exemplos, juntos aos casos de relacao tingpa meio de sintagmas
nominais definidos, constituem ocorréncias possivk anaforas indiretas. A direcao
tomada por Zamponi (2003, p.74) quanto as possiniés de relacdes indiretas ratifica

nosso posicionamento em relacdo a apresentacdalfdas anaforas, ainda que a autora
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mencione 0s exemplos em questdo no estudo dasraméhgsociativas. Segundo a

pesquisadora, exemplos como esses nao sao rgposdugao textual.

3.3.5 Anéafora associativa

Consensualmente, a anafora associativa (doravaAje éAconstituida de duas

caracteristicas que, amiude, coloca-a no centroudas discussdes e controvérsias:

(i) permite-se a definicdo de elemento anafépop haver uma real dependéncia

referencial entre a anafora e informacdes preseotes-texto;

(i) ndo se mantém numa posicdo correferencialgyé seu referente ndo se

encontra literalmente no co-texto.

Diante disso, o0 que se coloca como pretexto pasaussdo sao essas duas
caracteristicas da AA, as quais, inegavelmentepa#ée substantiva dos tracos peculiares
da anafora indireta. Além disso, entram em jogdpo te relacdo estabelecida entre o
elemento anaférico e as informacgdes do co-texto dmmo o tipo de expressao e a propria
natureza associativa. Especificamente, quanto #oranassociativa (AA), os estudos
tomam dois caminhos distintos: uma concepc¢ao &stesioutra considerada ampla. Os
estudiosos da primeira concepcdo acreditam se@franassociativa um fendmeno que
particulariza caracteristicas que abrem fronteimaelacdo a anafora indireta. Assim sendo,
créem na relevancia de existir entre o termo aitaf@ seu referente uma relacéo estreita e
plausivel de ser aceita. Isso significa dizer qpsaeelacdo ndo nasce em razédo do discurso,
pois ndo € somente contextual mas também genddaéa.ser considerada l|éxico-
estereotipica. Observemos o exemplo de Kleiber4ld @pud ZAMPONI, 2003, p.71):

(41)Ele se abrigou sabma velha tiliaO troncoestava todo rachado.
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Kleiber considera, segundo o aspecto formal, ap@sassintagmas nominais (SNSs)
definidos funcionando como anafora associativao@gos casos em que a relacdo se da
por pronome ou SN demonstrativo séo tratados corafmeas indiretas. A explicacdo dada
pelo autor responsabiliza o conteddo do SN defipidia selecdo do antecedente e pela

determinacgéao de sua referéncia. No entanto, irg@nés observar o exemplo a seguir:

(42) Os policiais inspecionaramcarro. Uma rodaestava cheia de barro.

Para os autores desta concepc¢édo, uma roda classsficomo anafora associativa,
visto que “uma” diz respeito ao conjunto de rodasalro e ndo ao conjunto generalizado
de rodas existentes no mundo. Logo “uma” satist@sticao imposta de definitude.

J& estudiosos da segunda concepcdo referida adiomao(APOTHELOZ e
BEGUELIN, 1999 apud ZAMPONI, 2003, p.73) considefaam do SN definido, o
pronome e o sintagma demonstrativo como elemenmadd@cos da AA. Um dado
interessante, freqientemente observado nessaarngdla, € que o antecedente da AA ndo
se resume a um SN e sim se apresenta como umasjgé@panteira (subsidio para a

associacao). Vejamos o exemplo fabricado:

(43) A estratégia governamental ndo serd bentaaédésignoram o poder critico

da populacao.

No entanto, por todas as definicbes assumidas assifitacdo das anaforas
indiretas e, principalmente considerando uma iné¢agdo das relacdes indiretas voltada
permanentemente para uma abordagem cognitivo-digayarrogamo-nos a tarefa de néo
estabelecer distingBes entre anafora indireta ®@nassociativa. Somando-se a isso ha, a
frente de uma identificacdo da forma do elementaféaito, um valor maior a ser
descortinado, que extrapola o simples reconhecondatexpressdo material da anéafora
indireta. Assim, muito mais preponderante é entergl&is mecanismos estratégicos
levaram a uma determinada escolha referencial acaf@empre é preciso pensar que um

texto poderia ser outro pelas manobras discursavgsie se submete o processamento
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textual. As anaforas associativas sdo anaforasetadi por encerrarem em seu interior as
duas caracterizacbes que lhes conferem identidatte si e, sobretudo, por estarem
inseridas no mesmo jogo complexo de processosimt@is. Nao elegemos, entretanto, a
condicdo Unica de ndo-correferencialidade para spugenha uma anafora indireta ou
associativa, uma vez que cairiamos no equivoc@delassificarmos em outra medida as
anaforas encapsuladoras.

Nao podemos desprezar, neste estudo, as associadiesas por silepse que
representam um desafio as concordancias morfossagaConforme ja mencionado néo
h& por que deixar de lado ocorréncias que, de fmrtza, tornam ténue a relacdo sujeito-
verbo, posto que sdo concordancias que se vao rfidong@nto na oralidade quanto na
escrita. O fator primeiro que rege esse tipo deaatiincia é a sinalizacdo de um objeto-
de-discurso dado a conhecer por uma relagédo cathpdg entre os interlocutores. Koch
(2002, p.116) menciona a combinatéria macrossaatapela qual se organizam as
sequéncias transfrasticas guiadas por pressups®daé&réncias. Na macrossintaxe nao se
observa concordancia de género e numero, porquesobeepbem a ela fatores
circunstanciais de ordem pragmatico-discursivo. g®posicdes abaixo constituem

exemplos extraidos de narrativas escolares:

(44) Tinha um casal preocupado, que queria desovdugar que nasceram

cardumeinteiro tinha medo, masdesforam em frente.

(45) O povoficava muito preocupado, pois(elestavanmem guerra.

Apothéloz (2003, p.73) esclarece que a anafora gl@pse, nas retomadas
anaforicas pronominais, faz surgir modificacdegé@gero e numero.

Mais interessante se tornam as ocorréncias noiprisperior da proposicao. Koch
(2002, p.111) pontualiza que, a principio, ndo sdepconsiderar como sendo casos de
macrossintaxe, pela natureza da associacao: ardancta associativa parece deixar ainda
mais vulneravel a relacdo sujeito-verbo, da grazaatiormativa. Acreditamos que 0s

exemplos a seguir ndo sao privilégios de uma fatenaxpressdo de menor prestigio. Sao
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exemplos como estes, extraidos de Koch (2002, p.qdd representam situacdes reais
tanto da fala quanto da escrita:

(46) Toda a rua chorarana morte de seu mais ilustre morador.

(47) Cada uma dessas situacbes podem ser caracterizadpartir de quatro

parametros.

3.3.6 Anafora encapsuladora

A anéfora encapsuladora resume uma porgao textaabaila. Assim, encapsular
consiste em resumir proposicoes textuais formamo@ espécie de gaveta de onde emerge
uma expressao referencial representada por um prgeralmente demonstrativo, ou por
um SN (denominado de rotulo). Notemos no exemm@o&ora encapsuladora resumindo

uma porc¢ao textual e rotulando-a de modo a direciannterpretagcéo (FSP, 12/05/2005):

(48) O governo vai ampliar o prazo de recolhirnedd Imposto de Renda das
empresas que é retido na fonte. O recolhiment® fefjo semanalmente, passard a ser
mensal.

A medida que integra um pacote de incentivo a producéee éementar o capital de

giro das companhias.

Tomemos de empréstimo o exemplo de Cavalcante3(20016) que ilustra o

emprego de demonstrativo como elemento encapsulador

(49) Mas nesse momento a recordacdo do homera adgustiava e, pelo contréario,
trazia-lhe um sabor de liberdade ha doze anos edtiads. Porque seu marido tinha uma

propriedade singular: bastava sua presenca paraogjumenores movimentos de seu
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pensamento ficassem tolhidos. A principgsolhe trouxera certa tranquilidade (...) (Conto

A fuga, de Clarisse Lispector).

Podemos observar que, efetivamente, ndo ha urcegletiete pontual, de modo que
seria impossivel considerar o elemento encapsuladaranafora direta. No entanto, ndo se
pode pensar em classifica-lo como anafora indipstia razdo de existir de fato uma
recuperacao do que existe no co-texto. Por issxeaplo de Cavalcante (2003, p.115-
116) preferimos a terminologia de anafora encapsuda meio direta, meio indireta, mas
reconhecidamente estudada como um tipo de anafeex

Um dado relevante nos encapsulamentos anaféricogu& diz respeito ao nucleo
do SN, quando este € um nome axiolégico. Ou, aigdando o SN vem seguido de um
adjetivo avaliativo, como modificador, e antecedu® demonstrativo (CONTE, 2003,
p.181-186). Conforme a autora, a anafora encapm@daatua como um recurso coesivo,
como um ponto organizador e também pode elevaxto geuma complexidade maior por
meio da argumentac&o que manipula a visdo do.l&torque se percebe no exemplo (FSP,
05/06/2005, Editoria Opinido):

(50) Ainda n&o esta claro se o governo vai ou ¢@tseguir bloquear a CPI dos
Correios, mas ja estad pagando em popularidade qo pl@ decisdo de tentar fazé-lo (...).
N&o € sd! Cresceu significativamente a propor¢c&oqi® acreditam que existe corrupcao
no governo federal. (...)

Como nao poderia deixar de g95€ momento mais negattambém se reflete...

Dentro desse quadro classificatério da anaforayé@onque facamos algumas
consideracdes que possam nos valer como suporenmaitos esclarecimentos. NOsso
estudo toma enorme relevancia, assim que pensaasigmificativa presencga das anaforas
nos textos orais e escritos. Sem privilegiarmos omautra anafora, temos a certeza de
gue nenhuma delas representa um caso paradigroatien outro extremo, um problema
de desvio. Confirmando essas afirmacgdes, vejamagiestdes levantadas por Marcuschi
(2005, p.90):
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1. A motivagdo para o tratamento da an&fora indiresdde em sua enorme
presenca nos textos orais e escritos. Em muitas @&a é mais freqiente do
gue as anéforas ditas diretas. Isto faz que n&apuss admitir que a anafora
direta seja o caso paradigmatico das anaforasoE@@ode mais admitir o
que diz Reinhart (1980) quando aponta as Al conesVibs”.

2. Aspecto por vezes discutido e mal-entendido, comm Imostra Schwarz
(2000), é o que diz respeito a compreensao da®dis elas ndo sdo mais
dificeis do que as diretas, como se vem aindarsiastéo na literatura sobre
o tema. Pelo contréario, as Al manifestaram-se corais faceis em diversos

testes realizados. Raramente apresentam casosdgiatade interpretativa.

Por esta mesma linha de raciocinio, entendemosuitgs vezes, a recuperacao de
um referente de uma anafora direta tende a sertamefa bastante complexa. Parece-nos
legitimo pensar que isso ocorre, primeiramente) fegb de que os referenciais presentes,
ao longo do texto, séo elaborados e construid@sapio processo discursivo. Portanto, 0s
objetos-de-discurso ndo preexistem a atividadeudis@, como num plano especular e
previsivel em que se mantém pré-moldados pelaseptacdo direta entre as palavras e as
coisas, de um mundo igualmente calculavel e dagoicai (KOCH, 2005, p.34). Em
segundo lugar, o reconhecimento de um referentegkpdo a anafora direta, traz alguma
dificuldade talvez pela chamada subespecificac@wenmecial, estudada por Schwarz (apud
MARCUSCHI, 2005, p.85) e largamente abordada pier @stor. De acordo com Schwarz,
“A subespecificacdo se da quando ndo se fornecernmiaCdo necessaria para a
compreensdo de um texto, e esta informacédo é hmismadconhecimentos pessoais ou
elementos presentes em outros pontos do textoéeRe que a ndo-especificacdo ndo se da
de qualquer modo, a ponto de expor o texto ao eqaivu a falta de compreensdo. Como
explica Marcuschi (2005, p.85), somente € vidvelatede especificar, quando se imagina
ser possivel o preenchimento do espaco lacunag argnafora e seu referente. Assim, ao
interlocutor cabe (re)construir essas relacdesiaitgps. Ndo nos é despercebido que a

explicitude completa do querer-dizer, na corremseutsiva, raramente ocorre, mesmo que
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se trate de anéafora direta. E habitual a ocorrépaiaexemplo, de expressdes referenciais
gue, estando ligadas pelo mesmo tépico, relaciswm®ntre si, mas ndo tém os mesmos
referentes. Logo, a recuperacao do sentido do te&tee via contexto imediato, mas,
sobretudo, por intermédio de inferéncias, baseadasonhecimentos partilhados, cultural
e historicamente, e conhecimentos de mundo. Esse sk torna mais curioso, em se
tratando de anéforas diretas, se analisarmos gitasnielas apresentam-se sob a forma de
SN definido. Bem lembrado por Marcuschi (2005, p. %5 SN definido, por tradicao,
desempenharia o papel de atribuir o0 mesmo refeergeclementos anaféricos, presentes
na cadeia referencial.

Com relagdo aos determinantes definido e demoivstrgodemos antecipar apenas
algumas tendéncias quanto ao seu emprego nas sdgsesnaféricas. Essa cautela se faz
necessaria, visto que, como sabemos, as atividégdimguagem ocorrem entre sujeitos
situacionalmente dispostos em uma dada historiggurgcritos em um entorno
sociocultural e em constante interacdo. Dai seufastsem qualquer duvida, que esta
construcdo interativa e discursivamente constituddalinguagem, envolvendo atores
sociais, em tempo real, ndo nos permite tracaérmd categoricos para as ocorréncias de
uso da lingua, nas praticas sociais. A literatotares 0 assunto aponta casos que fogem,
muitas vezes, da preferéncia usual por um detent@ndefinido ou um determinante
demonstrativo. Arriscariamos dizer que justamenmmtexto compartilhado em tempo
real, a medida que o discurso vai se desenvolvefgldge” um determinante em
detrimento de outro. Como bem alerta Zamponi (2q0343), “(...) € mais prudente
apontar tendéncias no uso dos determinantes deguigdes rigidas de emprego”.

De um modo geral, segundo Apothéloz & Chanet (1&9dd ZAMPONI, 2001,
p.142), os SNs empregados nas nominalizagdes teadsnformarem com determinantes
demonstrativos. Acreditam, também, ser viavel astiwicdo de uma nominalizag&o
definida por um demonstrativo, porém créem quept@sa ocorrer o0 inverso. No entanto,
a autora (op. cit., p.142) sinaliza na direcdo Idares contextos nos quais € possivel, sim,
substituir um determinante demonstrativo por umnd#d. Conseqiientemente, chegamos
ao reconhecimento de que, em alguns contextogyissldterminantes estdo numa posicao
de variacao livre. Conforme os autores (apud ZAMRQ01, p.142) a nominalizacdo

pode ser assim definida: “A nominalizacdo constitma operagcdo discursiva que consiste



122

em referir, por meio de um sintagma nominal, a uocgsso ou um estado expresso
anteriormente por uma proposigao”.

A respeito do demonstrativo, assentimos com Zamga@0l, p.147) no que
concerne ao carater indexical dado a este detemtgin@ito de outra forma, significa que,
por meio dele, apresenta-se o referente como “aquet eu mostro, aquele de que eu
falo”. O carater indexical, por si mesmo, esta igmado de subjetividade, por
consequéncia, apontar € da responsabilidade dtwtocu

Voltando a questdo de emprego de um e outro detent@s, retornemos aos casos
em que nao ha variacao livre. Notemos que os exsmgstao inseridos num universo
contextual, por conseguinte ha de se pensar seanprgtuacao e processo desenvolvidos
discursivamente. Apothéloz & Chanet (1997 apud ZANAP, 2003, p.233) observam que,
caso haja modificadores na anéafora, duas possiiésl podem surgir: as informagdes
dadas pelos modificadores sdo importantes paraanhecimento do referente e, nesse
caso, convém o emprego do definido; as informacdasidas nos modificadores ndo séo
relevantes para o reconhecimento do referentessarsituacdo, conveém que se empregue 0
demonstrativo. E o que ocorre no exemplo a se@oH, 2002, p.101):

(51) A Policia Militar, durante uma blitz, prendbaje varios moradores da favela

da RocinhaEssa detencabrutal e sem motivo declaradevoltou os moradores do lugar.

Zamponi (2003, p.234) esclarece que o modificadifadp ndo é relevante para se
identificar o referente, mas é indispensavel pararstrucdo da argumentacao. No entanto,
a autora assinala a ocorréncia de um caso em quadidicador ndo € importante para a
identificacdo do referente e, mesmo assim, estinpaohado do definido e ndo do
demonstrativo.

Um outro ponto envolvendo o |éxico diz respeito @asos nos quais o nome-nucleo
recategoriza o0 processo atribuindo-lhe uma quatidaiyamos, pouco esperada. Nesse
caso, a preferéncia é pelo demonstrativo. Se, podémse apenas uma categorizagao,
principalmente com substantivos morfologicamenteivddos de verbo, ocorrera a

preferéncia por um artigo definido.
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J& a marcacgdo de paragrafo e a denominacdo repat@@mente se apdiam no
sintagma nominal demonstrativo (APOTHELOZ & CHANEZXO03, p.145 — 149 — 150).
Mais uma vez, entretanto, Zamponi (2003, p.237htilea um exemplo no qual existe
denominacao reportada com SN definido.

N&o sem razdo, os autores envolvidos nessas anélisem, cautelosamente, por
apontar fatores que favorecem o emprego de um wa daterminante. Assim sendo, nao
se tem o intuito de determinar categoricamentei¢éss absolutas de uso. O certo é que
esse aspecto envolvendo as expressfes anaforcasnerego dos determinantes suscita
pesquisas futuras.

Por fim, uma outra consideracdo se torna bastatalipr em nosso estudo, por
lembrar, em especifico, o0 material de nosso corigts €, a cronica jornalistica. Por isso,
lembremos dos rotulos, grupos nominais, atravésqdass, ha a organizacdo e a conexao
do texto escrito (FRANCIS, 2003, p.191). Os rotuk#n extremamente comuns na
imprensa, principalmente nos discursos de nataeganentativa (op. cit., p.226). Eles séo
sempre elementos nominais, de realizacdo coeskiaale Podem se apresentar, no
discurso, tanto de maneira retrospectiva como deeirg prospectiva. Ainda segundo a
autora, é importante deixar clara a idéia de qae) sempre se identifica, em termos de
limites, a extensdo de discurso ao qual se referedmulo retrospectivo (op. cit., p.201).
Vale lembrar o que postula Widdowson (1983 apud RRFS, 2003, p.201) sobre o que
ele chama de vocabulério geral ou “procedural”ldpes de extensao indicial ampla...
Uteis para negociar a veiculacdo de conceitos ragpecificos para definir termos
relacionados a campos particulares de referénéiatlemos notar que os rétulos tém
bastante semelhanca com o vocabulario geral owegwoal. De uma forma ampla, os
rétulos podem se apresentar como metalinguisticassém, configuraram-se como nomes
ilocucionarios (processos verbais), de atividadeguhgeiras, de processos mentais ou
nomes de textos.

Para este trabalho, € bom termos em conta que,racq@a os estudos de
referenciacdo envolvendo os elementos anaféri@sponsaveis pelos mecanismos de
coesdo, coeréncia e argumentacdo textuais, engpa&a 0s Varios tipos de
intertextualidade. A importancia da intertextualidaesta ligada, incontestavelmente, a

propria captacdo do sentido do texto. Assim, grgatte do entendimento do texto reside
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no fato de entendermos que o sentido ndo estéssgatevras, mas também na relagcdo com
um exterior que precisa ser recuperado. A refeaefoi e a intertextualidade estabelecem
um interligagéo, através da qual aquela se organtizzixo interativo-discursivo, enquanto

a intertextualidade se finca neste eixo pela bulscassante da construgcdo do sentido,
sempre elaborada no e pelo discurso. E é exatammentdesenvolvimento dessa acao
discursiva que é preciso reconhecer o texto, amnteente produzido, e agora inserido num
outro texto (intertexto). Segundo Koch (2004b, ¢edtt p.145), a intertextualidade, seja

implicita ou explicita, €, por assim dizer, consita de todo e qualquer discurso.

Acreditamos, pois, que a linguagem € social, e tudoe produzimos esté alicercado nas
palavras de outro, que nos antecede, e se dedtimacaitro com quem tracamos o querer-

dizer.



CAPITULO 4

ANALISE DO “CORPUS”

4.1 Apresentagdo do capitulo
Este capitulo apresenta o ‘“corpus” que
constitui o objeto de investigagdo deste
trabalho: a crénica jornalistica. Apresenta,
também, uma andlise das expressdes
anaféricas, encontradas neste género

discursivo.

Para a andlise do “corpus” selecionado para essgusa utilizamos as propostas
dos seguintes autores: Apothéloz (2003), Apothé&oZhanet (2003), Bentes (2004),
Cavalcante (2003 , 2005), Conte (2003), Franci®3pKoch (2002, 2003, 2004a, 2004b,
2005), Marcuschi (2000b, 2004, 2005) e Zampond{202003). O “corpus” deste trabalho
investigativo é constituido de cronicas extraidagotnal Folha de Sdo Paulo, na Editoria

Opinido, pagina A-2, de autoria de Carlos Heitonyo
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4.2 — Analise da cronica 1

Laranjas de hoje e de ontem — veiculada em 17/0%/20

Embora tenhamos em conta que a crbnica jornaistipousa sobre uma persuasao
leve, quicd descompromissada, ndo podemos deixgredebé-la inserida no contexto
jornalistico. Assim como tal, esta impregnada datexto da informacéo, através do qual
se mantém junto aos outros géneros jornalisticesin® sendo, encontramos a cronica
alicercada no “eu”, que sustenta a autoria e, amaeempo, a abriga num universo social,
histoérico e cultural.

E por meio dessa visibilidade que identificamosxgwessées referenciais presentes
na cronica jornalistica. Observaram-se os tipogarddoras encontrados na cronica, tanto
em relacdo a forma linglistica quanto a funcdoct&ipelo elemento anaforico. Aliada a
essas identificacdes, faz-se necessario o reconbetm da funcdo discursiva desses
elementos anaforicos. Para tanto, convém que fagamoonsideracdo inicial de que a
argumentatividade esta constitutivamente presentgqualquer tipo de texto e ndo somente
naquele considerado argumentativo por exceléndC(d, 2003, p.65).

Na crbnica “Laranjas de hoje e de ontem”, as esgiies anafdricas assumem um
papel fundamental para a direcdo de sentido dadaxsm pela voz do autor. Existe, ao
longo de toda a crbnica, uma relacédo de tempo &;espue aproxima o hoje do ontem.

Essa relacdo vai se estruturando pelas anaforas.

- titulo: “Laranjas de hoje e de ontem” é uma egpéo formada pelo grupo
nominal substantivo + locucdo adverbial + locuc@wegbial. O nucleo desta expressao
nominal, o substantivo “laranjas”, reconhecidamehtema metafora ja cristalizada pelo
uso. Sua origem naturalmente se perdeu, gracasrjeste ao seu uso efetivo nas praticas
sociais nas quais o termo se solidificou. Origeraente, a palavra “laranja” tomada nesta
acepcao figurada, procede de uma lei, medianteaa api cidaddos americanos, numa
determinada época, sujeitaram-se. Impedidos pedgneia da lei, cujo conteudo

determinava a proibicdo de ingestdo de bebidaglales, numa certa hora e local, os
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americanos encontraram uma forma bastante inuspada que pudessem burlar tal
interdicdo. Entdo, engenhosamente, passaram aautdi laranja, apos acdes rapidas de
succao do conteudo da fruta, como abrigo discregvidentemente, acima de qualquer
suspeita, do liquido tdo desejado. De la pararsgrido desde entdo num contexto de
ocultacdes e vantagens, o termo “laranja” se tidsta
Na crbnica em questdo, o nome “laranjas” e os ra& “hoje” e “ontem”

sustentam todo o teor temético do texto. Considesamtitulo desta cronica, tal como
postula Cavalcante (2005, p.126), um introdutorernaicial. Entendemos que ha a
introducdo de um objeto novo no texto, a partirgdal ndo se pode identificar nenhum
elemento co-textualmente colocado que o amparéamRor como ndo ha uma ancora no
co-texto para resgatar o termo “laranjas”, o leitoconstréi inferencialmente, por uma
representacdo na memdria discursiva. Ainda bastatéeessante se torna a introdugéo
referencial, se pensarmos que este referente gurgeategorizado e o recuperamos pelo
nosso conhecimento de mundo, ainda que ndo hgécitamente, sequer um elemento
gue o engatilhe ou o ancore no co-texto. Em coré&sesg dessa classificacdo, envolvendo
introducédo referencial, admitimos, como bem lemBewvalcante (op. cit., p. 130), que a
recategorizacdo ndo se acha na dependéncia decomantd ja anteriormente introduzido
no discurso. Logo, a recategorizacdo ndo é prigildgmente de processo anaférico e,
muito menos, de anafora direta correferencial. #drauainda explica (op. cit., p.133-134)
gue a ativacdo de introdutor referencial pode ssaramhar, textualmente, para duas
alternativas: ndo ser retomada por anafora e séemaa introducdo referencial ou, ser
reativada como estatuto de anafora correferend@mlaso desta crénica, temos a segunda
alternativa, visto que “laranjas” € o referente queve todas as ocorréncias anaforicas.
Mesmo com as anaforas, cujos referentes aparertenaparecem distantes do nome
laranjas (como na sigla Ibad), percebemos umavesgid implicita de tudo que implica a
selecdo pelo nome recategorizador posto no tititodado importante é que detectamos a

presenca do intertexto, pelo termo “laranjas”.

- primeiro paragrafo (linhas 1 e 2): “préatica pohte ideoldgica” classifica-se como
anafora direta correferencial, pois retoma ponteaten um referente introduzido

anteriormente. Trata-se de uma anafora recategoraada qual ja se pode extrair, de
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antemao, o projeto comunicativo do cronista. A Escalessa expressdo nominal expde
caracterizacdes do referente “0 mensalao”, sobvgbeth presenca dos adjetivos ‘politica”
e “ideoldgica”.

- primeiro paragrafo (linhas 3 e 4): “n/o mensald® vez’ € uma expressdo
denominada anéafora direta correferencial, por ratai@mmbém o referente “o mensalao”.
Trata-se de uma anéafora recategorizadora, j& gqsetagma nominal (SN) contém a
expressdo “da vez’. Essa expressdo introduz a negpacio-temporal, que mantém a

relacao “de hoje e de ontem”.

- segundo paragrafo (linha 1): “o Ibad” classifs&-como anéafora direta
correferencial por repeticéo total. Essa anaforapsesenta sob a forma linguistica de uma
expressao nominal definida. Neste paragrafo, a,g@ldescrita e explicada anteriormente,

recebe o artigo definido, que Ihe confere a capdadio.

- segundo parégrafo (linhas 8 e 9): “laranjas duerésses do Departamento de
Estado dos EUA” classifica-se como anéafora diretaieferencial. Esta anafora promove
uma recategorizacdo ao referente “brasileiros”, faxamo-lhe uma carga avaliativa
bastante expressiva que, alias, estende-se pagléargia textual. A expressdo nominal é
introduzida pelo substantivo “laranjas” que, nagliagem figurada, adquire um valor
pejorativo. Isso vem ratificar a nocdo de que a&slkas lexicais direcionam o texto para
um determinado sentido. Assim, a direcdo dada pdeslhas dos elementos anaféricos

encaminha o olhar do leitor para o projeto de dizecronista.

- terceiro paragrafo (linha 1): “laranjas idealsSt& uma expressao anaférica que
retoma o referente “laranjas dos interesses do rz@panto de Estado dos EUA”. Esta
expressao anaférica recebe a denominacdo de artfifeta correferencial. A expresséo
consiste de um SN revestido de um nome + adjefivpresenca do adjetivo “idealistas”
remodela o entdo substantivo de cunho pejoratam@fijas”, acrescentando-lhe um tom de
ironia. Esse valor irbnico, dado ao referente, ifeiamente previsivel, caso o leitor esteja

atento a ressalva feita logo no inicio do seguratégrafo (linhas 1, 2 e 3). Neste trecho da
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cronica, 0 autor corrige a propria representacd@ia d@ referente “mensaldo”, de forma a

colocar uma visibilidade critica a sua recateggépa por meio do adjetivo “ideoldgica”.

- terceiro paragrafo (linha 7): “esse nome” retgoatualmente “Golbery do Couto
e Silva’. Portanto, € uma elemento anafdrico reeomto como anéfora direta
correferencial. Entendemos que esta anéfora rewétago referente. O demonstrativo,
juntamente com o substantivo, recupera tudo quéoénd co-texto sobre o Ibad, nao
deixando, assim, que se perca a seqiéncia desatéipraticas politicas de ontem, que sdo
vivenciadas hoje, com estranha identificacdo deeB®anca entre elas. Lembramos, com
esta ocorréncia de anafora correferencial, do vattexical do determinante demonstrativo
e sua propriedade subjetiva. Segundo Zamponi (2@01146), ao se empregar O
demonstrativo, salienta-se o objeto, entre outras, ccircunstancialmente, estdo na

memoaria discursiva.

- quinto paragrafo (linha 3): “0 mensaldo de hagelim elemento anafdrico que
retoma pontualmente o referente “0 mensaldo”. Ampte da expresséo anaforica contida
no segundo paragrafo, temos também uma anafota doereferencial que recategoriza o
referente e acrescenta ao texto, mais uma vezagdoede espaco e tempo. O uso do
determinante definido adquire outro contorno, éifiée do caso anterior. Como explica a
autora (op. cit., p. 146), o emprego deste detemesignifica que o locutor acredita que o

referente continua no foco de atencao do intertwcut

Podemos afirmar que, pela andlise feita, o procdssoeativacdo de referentes
prévios, nao implica, de forma alguma, uma idedgdee significacdo. Esta auséncia de
identidade entre a anafora e o referente da-se gistema de relagcbes discursivas
construidas pelo contexto. Quanto as marcas litigégsapresentadas sob a forma de SN,
composto de um nome + adjetivo, interessa-nos lperape, além dos adjetivos, também
0Ss nomes exercem papel fundamental na construcésekdo. Assim, a orientacdo
argumentativa também pode estar depositada sobreubstantivo de um SN, como no
exemplo “laranjas” (terceiro paragrafo, linhas &) E possivel observar que, nesta

cronica, predominam, entre todas as ocorrénciagadsificacdo das anaforas, as anaforas
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diretas. Uma explicacdo para esta constatacdo ped® fato de o produtor do texto
concentrar-se num Unico ponto da abrangéncia sefttn a este assunto. Isso pode
significar um recurso, de que dispbe o cronistaa pvitar multiplas leituras ou um
distanciamento indesejavel do alvo da prépria cdnA compreensdo dessas anaforas
diretas correferenciais depende de relacbes coawpl@stabelecidas pelas condigbes

histéricas, sociais e culturais que mapearédo maladeitura.

4.3 — Analise da cronica 2

Lineu e o mensalao — veiculada em 02/08/2005

A cronica “Lineu e 0 mensaldo” atesta, fielmemtegostulado de que “o discurso
constroi aquilo a que faz remissdo (KOCH, 200BQ). O termo “Lineu” permite resgatar
um dado construido publicamente na memoéria do lougtor. A interpretacdo deste
introdutor referencial esta, contextualmente, idserna memoria discursiva do
interlocutor. O nome Lineu cria, no fio discursivana configuracdo sedimentada pelo
contexto sociocognitivo de enunciagdo. ConformeblamZamponi (2001, p. 144), “A
memdria discursiva (=M) constitui o conjunto de lwecimentos oficialmente partilhados
pelos interlocutores, sendo alimentada pelas eagdes, pelos elementos percebidos,
associados a situacdo de enunciacao e pelas icifssé&ue deles decorrem.” O substantivo
“Lineu”, associado ao termo “mensaldo”, ao longacdimica, da a visibilidade necessaria
para se reconhecer o “eu-autor” e sua tomada dedoogliante do tema. Nitidamente,
percebemos a angulagem do texto inserida num woiv&@ciocultural e historico. Esse
dado ratifica o valor desse género discursivo, esioraos outros pertencentes ao jornal.

N&o ha duvida de que a crbnica se realiza atemta grocesso social e historico.
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- titulo: “Lineu e o mensaldo” € uma expressdanfata pelo grupo nominal
substantivo+substantivo. A expressao nominal n&sypoum elemento anterior que lhe
sirva de ancora ou de gatilho, de modo que a cersitbs como sendo um introdutor
referencial. Conforme atesta Cavalcante (2005,0Q),18 expressao acolhe um nome ja
recategorizado, ou seja, “Lineu”, que é recuperamderencialmente, pelo nosso
conhecimento de mundo, conquanto ndo haja algacéadb no co-texto que facilite este
resgate. O proprio termo recategorizado “mensalgodndo no momento de sua leitura,
também é resgatado via inferéncia. Ainda sobrestatdo, a autora (op. cit., p.137) nos
alerta para o fato de que “os tipos de suposic@mdalante julga estarem representados na
mente do interlocutor interferem diretamente nasolbas dos processos referenciais”.
Nessa crbnica, o projeto de dizer do autor ence@naa associacao entre o nome “Lineu”
e 0 nome “mensaldo”: o primeiro da a diretriz datide do segundo. Assim sendo, 0
substantivo “Lineu” toma dimensdes bastante impbets ao longo do texto, para que o
projeto de dizer, imbuido de um valor argumentatisme corpo. Essa é a razdo pela qual

0 nome “Lineu” é refocalizado, tornando-se uma amétorreferencial f3paragrafo, linha

21). “Lineu” atua no sentido dado a cronica peks\wdo intertexto.

- introducéo (linhas 8, 9 e 10): “a crise naciaomais importante dos ultimos anos”.
Esta expressao ndo contém um antecedente litgohitiex, mas se apodia em dois termos
gue lhe servem de ancoras: “mensaldo” (titulo) scdrdalos” (linha 8). Classifica-se,
portanto, como anéafora indireta. Certamente todo-texto anterior da suporte, tanto para
0 mantenimento do tema como para a introducéao dasnoformacdes. A expressao tem,
como nome-nucleo, um substantivo (crise) que daeg&b argumentativa, proposta pelo

cronista.

- primeiro paragrafo (linhas 4, 5 e 6): “termémaeti® venda avulsa dos 6rgdos da
imprensa escrita” recategoriza a sigla IVC (Institderificador de Circulacdo). Trata-se de
uma anafora direta correferencial, por expressamima. Entendemos que o nucleo
nominal “termdmetro” especifica o referente. Essemb ndo trara dificuldade de
entendimento, caso o leitor esteja atento as irdod®s sequUenciadas do co-texto

precedente.
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- primeiro paragrafo (linhas 6 e 7): “0 mensalatassifica-se como anafora direta
correferencial que retoma, por repeticdo, o SN &msaldo”. A retomada do nome-nucleo
“mensaldo”, contido no titulo, encaminha, estrai@giente, a leitura para o projeto
comunicativo do cronista. Como vemos, a correfeatidade tem um papel decisivo no
projeto global do texto. A presenca do determinaefnido atesta o modo do conhecido

dado a expressao.

- terceiro paragrafo (linhas 1 e 4) respectivaméiateis deles” e “os outros dois”
sdo anaforas correferenciais, cuja retomada égbafcanéafora parcial “dois deles” ocorre
por acréscimo do quantificador “dois” ao pronoméssituivel do nome “jornais”. Ja a
anafora “os outros dois” é constituida do indefinitbutros”, que substitui o nome
“ljornais”, e do quantificador “dois”. Ambas expréss anafdricas retomam o referente

“principais jornais do pais”.

- terceiro paragrafo (linha 1): “a amostragem” sumdatodo o conteudo do
paragrafo anterior. Portanto, consideramos queata tle uma anéafora encapsuladora. O
SN, que forma o encapsulamento, atua no texto eomelemento organizador. As formas
nominais podem introduzir, conforme Francis (19pddaKOCH, 2002, p.91), desvios do
tema sem, entretanto, deixarem de manter a codé#dei topica. Entendemos que as
expressbOes referenciais atuam como marcadoras rdedes cognitivo-discursivas e,
consequientemente, determinam a paragrafacédo. Atestgue, nesta cronica, a expressao
nominal “a amostragem” recupera a informacao camiol segundo paragrafo para amarra-
la a informacdo dada na introducdo. Esses movirsedén idas e vindas garantem a
progressao textual sequenciada (KOCH, 2002, p.85).

- terceiro paragrafo (linha 3): “pelos jornaldes”’uéha expressdo nominal que
retoma “principais jornais do pais”. Trata-se deauaméafora direta correferencial que
categoriza por parassinonimia a expressao “prircinais”. Pode-se apostar nessa
escolha lexical pela propria situagdo envolvendaatarizacdes dos jornais, em geral (0s

mais lidos, mais vendidos,...). Observemos que edtsignacdo € construida
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discursivamente, mas, de certo que se sustentaoawlicoes sociais e culturais que

favorecem seu entendimento.

- terceiro paragrafo (linha 21): “Lineu” trata-@¢e uma anafora direta correferencial
gue retoma, por repeticdo, o substantivo proprimé€l”. Com a retomada de parte do
titulo, o autor inter-relaciona, com bastante viisiade, o nome ja recategorizado “Lineu”
ao seu projeto de dizer. Por essa inter-relac@ossivel identificar o teor avaliativo dado
ao tema pela voz do cronista. Esse exemplo de ranéforeferencial, juntamente com as
outras ocorréncias dessa anafora, vem em auxilipodtulado de que, entre o elemento
anaforico e seu antecedente, existe certamenteasammuito mais complexo de relacdes
semanticas, cognitivas e contextuais. O que estfppgorealmente € a busca pelo sentido
por meio de informag¢des alocadas na memoria diseurdortanto, descartamos a

possibilidade de uma juncdo pontual, estavel ectdsxtualizada entre anafora e referente.

- quarto paragrafo (linhas 1 e 2): “esse comeritdsomariza o0 propasito
comunicativo do cronista, posto no paragrafo amteAlids, remete, também, a propria
introducéo, que ja faz mencao ao objetivo da cedr SN, formado pelo demonstrativo e
pelo nome, pode ser incluido no grupo de nomeapdesotulos, ao qual Cavalcante
(2001, p.132) atribui a funcao de classificagcdo.cso do SN “esse comentario”, ha uma
classificacdo por um nome metalinguistico, de cuitdmucionario (FRANCIS, 2003, p.
204). Como a expressdo recupera informagbes dexto-tsem, no entanto, efetuar
retomada pontual, e efetiva uma nomeacdo metaditicéli formando uma espécie de
expressao resumitiva e classificatoria, considesamanéafora como sendo encapsuladora.
Atentemos também para a sinalizacdo de mudancardgrpfo, marcada justamente pela
expressao referencial. Como bem lembra Zamponi3(20@30), a marcacao de paragrafo
€ entendida no sentido cognitivo e nao tipografieobem que entendamos que este Ultimo
seja uma consé@ncia natural daquele. Conforme Apothéloz e Chgqhé®7 apud
ZAMPONI, 2003, p.236), “um sintagma nominal demeeitsto normalmente € usado na
transicdo de paragrafos, assumindo estrategicansefi@cdo de facilitar a producéo e
recepcao de expressdes referenciais”.
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- quarto paragrafo (linha 10): “o escandalo da iplaih € uma expressdo nominal
gue remete a parte do titulo “0 mensaldo”. A exgitesclassifica-se como uma anafora
direta correferencial. Ha um forte valor argumewmtatdado pelo nome “genérico”,
entretanto toda a expressao recategorizadora detentritica bastante enfatica em relacéao
ao tema. Basta que pensemos que, além do valomengativo do substantivo
“escandalo”, ha o tom irdnico dado ao substantpiarficie” em relagdo ao substantivo

“planalto”.

Pelo levantamento feito das anaforas encontragssarcronica, acreditamos que a
selecdo de um SN para representar uma express@oi@maempre significa uma escolha
lexical estratégica. Além de ndo permitirem o destdtal do tema e garantirem a
progressdo textual, entendemos que as expressdemam exercem uma funcéo
argumentativa. Basta que analisemos que, conquantidomes considerados axioldgicos
(como “escandalo”, linha 10) emitem naturalmentejuiro de valor, outros substantivos,
aparentemente neutros, podem fornecer forca argativen ao texto. E o caso, por

exemplo, de “termdémetro” (linha 4 e 5), ou “a ctiéatroducéo, linhas 8 e 9).

4.4 — Andlise da crbnica 3

A metastase — veiculada em 11/06/2005

Vale lembrar que a péagina 2, por assim dizer, d&otha aquele espirito
vanguardeiro, em que a opinido, a critica e o slaalemocracia reforcam a personalidade
deste jornal. Dessa forma, a crbnica jornalistamabém se faz presente. Como género
opinativo que €, discorre sobre os mais diversassfaue, naturalmente, fazem-se
atualizados e sobre tantos outros pontos que aladematica cotidiana do ser humano.

A cronica de Cony exemplifica e representa fielleezste género jornalistico. O

vocabulério transita entre o estilo coloquial e wtac formal, enquanto seus temas
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firmemente se concentram na teméatica e nos fatosadidiano. Ao mesmo tempo
percebemos a presenca de uma critica social (&t & tom critico que a cronica em
questdo toma, no terceiro paragrafo).

Além disso, vé-se, em sua composicdo, um cunhiategicamente contextual. A
analogia feita entre a atual situacdo politica goe passa o pais e a temivel doenca
chamada cancer da o tom de seriedade com que pt@ssuratado. Ao se reportar a
metastase, Cony inaugura, de certa forma, umaricisexde, na cronica, pelo teor
metaférico dado ao tema. Se ha corrupcdo, em véetsres do governo, como que
formando uma teia infecto-contagiosa de interligac@alusdo a metastase no tumor
maligno), entdo ja existem ocorréncias anteriotestoriadas pela opacidade e pela
ocultacdo, que comprometem a transparéncia polifcaesce-se a isso, o0 grau de
perenidade dado a questéo politica atual: ao empregretérito imperfeito do indicativo,
guando se refere ao cancer (segundo paragrafepnista incorpora, a situacdo politica,
uma idéia de processo que, no passado, ja se mammstante. Parece-nos, entédo, que “o
organismo politico da nagédo” ja sofre, ha algumptende corrupcdo; é uma questdo
sociocultural.

Por fim, percebemos o teor temético da cronicenégastase” em conformidade as
tematicas abordadas na péagina A2. Tanto os edstogaanto os artigos de opinido
abordam o momento delicado do governo vigentecaa varios fatos que apontam para
vertentes que se vao formando pela conjuntura.atual

Quanto ao levantamento das anaforas, podemosvabsgre elas assumem uma
tarefa bastante significativa, na cronica: a coigdin do sentido. As expressdes anaforicas,
presentes no texto, deixam, a mostra, o seu vatpmneentativo, pelo juizo de valor

fornecido por elas.

Na cronica, a expressao “urdaenca malignaé um elemento anaférico que tem a
propriedade de sustentar o tema, dando-lhe umatacéo argumentativa. Trata-se de uma
anafora indireta, ou seja, ndo ha um antecedentéugdo Seu referente (denominado
ancora) é recuperado pelo tituky fhetastase que autoriza, por inferéncia, a interpretagéo
da anafora indireta. O valor argumentativo desédaaa estd na forma linguistica expressa

pelo adjetivo “maligna”. A escolha lexical feitapgine o angulo perceptual do cronista em
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relacdo a temética. O tituld\"metastaserefere-se ao cancer, ao se manifestar como tumor

maligno. Metastase significa um foco secundarievaucao do tumor.

- Introducdo (linha 3):.ds sinai$ é uma expressao anaférica que introduz um novo
objeto-de-discurso, sob o0 modo do dado. Trata-sardeanéafora indireta, cujo referente é
recuperado pela remissdo a uma ancorand’ doenca maligria Logicamente, esta
recuperacdo se da por meio de conhecimento socibieog fornecido pelas informagdes

culturalmente compartilhadas em esquemas mentais.

- Introducéo (linhas 7 e 8):A"biopsid € uma anafora indireta que remete a ancora
“uma doenca maligriaHa, pois, todo um conhecimento compartilhadorsatéincer, que

vai corroborando para encaminhar o tema para uenrdetado sentido.

- Introducédo (linha 11): & doencd € uma expressdo anaférica que retoma
pontualmente tma doenca maligria Trata-se, portanto de uma anafora direta
correferencial. Notemos que a retomada ocorre gomd genérico, porém esta
acompanhado de um determinante. A presenca dondesaite (artigo definido “a”)
encaixa-se perfeitamente, visto que o texto vata@digurando pelas frases sequenciais
coesas e coerentes. A situagdo discursiva, quassgaenaquele momento do texto, é que
permite que se faca uma certa escolha lexical. rislegkoch (2002, p.92-93), as formas
nominais referenciais sao verdadeiros recursosivasesia construcdo da textualidade.
Alids, observemos que, nas trés ocorréncias argeridle SN, ha a presenca do
determinante definido. Entendemos que esta esdgbe-se, entdo, ao fato de o locutor
acreditar que o referente esta no foco de atengamtdrlocutor. Neste caso, o foco é

realmente “uma doenca maligna”.

- primeiro paragrafo (linha 5)térror da humanidadepermite que se pense numa
recategorizagdo por nome genérico. A expressaoodrrcemf € uma anafora direta
correferencial que retoma o referentecancet. Caso pensemos na analogia que o autor
mantém, no texto, entre a gravidade da doenca stame atual da politica brasileira,

detectamos um juizo de valor bastante expressiaoggeolha do termdérror”.
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- segundo paragrafo (linhas 1 e 2s$a oncologia improvisatigsintagma nominal
demonstrativo) tem um carater axiolégico, que setraopelo pronomeessd e pelo
adjetivo ‘improvisadd. Classifica-se como uma anafora encapsuladomrargsamir o que
esta contido no co-texto precedente (mais espaunifate, no paragrafo anterior). Todavia,
nao se trata somente de um item resumitivo. Magsispo, representa a introdu¢do de um
novo referente, a partir do qual um novo caminhatse para novas predicacdes. E 6bvio,
porém, que continua existindo a dependéncia irg&fiva do co-texto anterior. Parece-nos
gue o demonstrativo contido no SN ilustra os cgsesse distanciam das tendéncias de uso
dos determinantes. Como vimos, caso haja modifresdontegrando o SN, com
importancia tal para intervir na identificacdo @erente, a preferéncia se da pelo uso do
determinante definido. Nesta cronica, acreditames @ modificador “improvisada” seja
relevante para a identificacdo do referente. Olaseog, porém, que ha a presenca do
determinante demonstrativo e ndo do definido, csmda o esperado, conforme a

tendéncia de uso.

- terceiro paragrafo (linhas 3 e 4)células malignds é uma expressao
representativa dos politicos corruptos. Classsgieaomo uma anéfora indireta, cuja ancora
“assunto propriamente ditpermite esta interpretacédo. Toda a expressaeseptada pela
forma lindiistica do sintagma nominal substantivo + adjetramgmite a carga avaliativa

gue se pretende dar ao tema.

Pela analise realizada, pensamos que o empregandfsras no género discursivo
“crénica jornalistica” é fator relevante na congéo da coeréncia e da argumentatividade
do texto. Também, por meio das expressdes anagprizastante visivel se torna a
angulagem, pela qual o tema da crbnica toma cépaanto, por elas, reconhece-se o teor
valorativo dado ao tema pela voz do cronista. Adis8o, podemos observar que a escolha
desta ou daquela expressdo anaforica esta na @spéndbsoluta do universo contextual.
Lembremos, também, do papel relevante que assumertextualidade na construgdo do
sentido. Nessa cronica, a expressdo “suculentaa’pimzma um sentido particular

recuperado, textualmente, pelo viés do intertexto.
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4.5 — Analise da crbnica 4

Seremos mais felizes — veiculada em 31/01/2006

O texto em questdo ratifica a afirmacdo de querGmiaa jornalistica esta,
irremediavelmente, inserida num contexto sociodogrinteracional. O cronista traz,
como proposito para sua conclusdo sobre o homera @da na praticidade do dia-a-dia, o
assunto em voga: os foros sociais. Com uma tésimicalar de fazer o leitor se prender a
leitura, Cony alia, com a leveza propria da cropicaalistica, o fato as suas percepcoes.
Dai se perceber, com bastante facilidade, que aicarjornalistica oscila entre a
informacdo e o livre narrar. Porém, isso ndo sigmifirmar que seja uma construgéo
isenta de intencionalidade e comprometimento calihoo

- Introducéo (linhas 3 e 4): “ um...” e “outro.sdo anaforas correferenciais, cuja
retomada é parcial. A anafora parcial “um...” érfada pelo proprio quantificador. Ja a
anafora parcial “outro...” € constituida do prondneaefinido. Em ambos os casos, o0 nome
nuclear (foro) é elidido por economia linguisticagm, porém, comprometer o

entendimento. As duas expressdes anafdricas retmmafarente “(d) os foros”.

- Introducéo (linhas 5 e 6): “eventos distintosogy@fica e ideologicamente”
recategoriza seu antecedente por meio de um non&ige Evidentemente, havemos de
prestar atencdo ao modificador “distinto” que, poa vez, recebe carga informativa dos
termos “geogréafica”’ e “ideologicamente”. A anafonasse caso, classifica-se como direta
correferencial e retoma o referente “os foros”. Méenos para a recategorizacdo do
referente, por meio da qual elemento anaféricotecadente se estruturam numa sequéncia

coesiva de organizacgao.

- primeiro paragrafo (linhas 4,5 e 6): “jornaligieemiadissimo do jorndlhe New
York Time% &€ uma expressao anaforica que retoma o referfiftiemas Friedman”,

recategorizando-o. Segundo Cavalcante (2003, p.ld)expressdes definidas podem
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corroborar com dados que, ao mesmo tempo, esgauigcqualificam o referente. Torna-
se fundamental, na analise das expressdes anafOmdeservarmos 0s termos que
acompanham o nome-nucleo. Nessa anafora, a argagAent dada pelo superlativo
“premiadissimo”, que da um tom de grandiosidade@me. Sua classificacdo é anéafora
direta correferencial.

- segundo paragrafo (linhas 1 e 2): “gente categda” € uma expressdo nominal
gue retoma os referentes “Thomas Friedman” e ‘Bdtes”. A expressdo consiste de um
nome genérico (gente) + adjetivo (categorizada)présenca do adjetivo determina e
ratifica, com bastante visibilidade, os referentdsata-se de uma anafora direta
correferencial recategorizadora. A recategorizagiomove uma gradacao positivo-
ascendente na linha de pensamento que vai se iome&é o término desse paragrafo.

- segundo paragrafo (linha 3): “personagem de auelt € uma expressdao que
retoma, recategorizando, a expressao “Dr. Panglésgkemplo da classificacdo feita no
primeiro paragrafo, também se trata de uma andweda correferencial constituida de
uma expressdo nominal definida. A expresséo, comdaalo, traz informacéo sobre de

guem se trata o referente, entretanto, € o nomdtdived que ratifica o carater de

representatividade publica dada no paragrafo anteri

- terceiro paragrafo (linha 1): “a coisa” clagsafise como anafora encapsuladora. A
expressao, formada pelo SN determinante definifia- (aome (coisa), rotula todo o co-
texto a esquerda. Interessante perceber que ass#prado s6 se caracteriza pelo seu teor
resumitivo, mas também se completa nos itens lesxgrae vém em seguida, induzindo um
novo referente. Portanto, o encapsulamento passilds predicacdes seguintes e, ao
mesmo tempo, estabelece um elo coesivo que, nasse & indispensavel. O emprego do
nome geneérico “coisa” exemplifica a informalidadgunal da crbnica jornalistica. Nesse
paragrafo, o encapsulamento tem o objetivo de maidiarecéo a ser tomada na leitura, de
forma a trazer de volta uma expectativa ja refema@troducéo.
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- terceiro paragrafo (linhas 4 e 5): a (a+) “antdogia” € uma anafora direta
correferencial por repeticdo. Ha4 uma retomada dgemmetermo citado no primeiro
paragrafo. Essa anafora se apresenta sob a fomgizsiica de uma expressdo nominal

definida. A presenca do determinante definido aenf@ expresséo, a capa do dado.

- terceiro paragrafo (linhas 14 e 15): “maravitbanoldgica indiscutivel” trata-se
de uma anéafora encapsuladora. A expressao rotelano “tecnologia” e o exemplo que o
acompanha. Observemos o quanto os elementos queoma anafora colaboram com as
explanacbes dadas ao longo do primeiro e segundignafos (coeréncia situada). O
encapsulamento compde-se de um nome com valoiveo@iharavilha) que se enriquece
ainda mais pelos modificadores “tecnoldgica” e isadtivel”. A funcdo coesiva também é
evidenciada pelo fato de que a anafora inicia urorgaragrafo (atentemos para o valor
cognitivo da paragrafacdo). A anafora encapsuladacadeixa davidas da direcdo dada a
leitura pelo cronista. O valor argumentativo doagstilamento estd na metafora expressa

pelo substantivo “maravilha”.

- quarto paragrafo (linhas 6 e 7): “a alavancainga anafora direta correferencial
por repeticdo do nome-nucleo. A forma linglistiepresentada pela expressdo nominal

definida Ihe confere, igualmente, a capa do dado.

- quinto paragrafo (linhas 4, 5 e 6): “uma facardéém da imaginacdo e da
necessidade” trata-se de uma anafora encapsulgderaotula a informacdo contida no
paragrafo em questdo. O encapsulamento, além denite®, transcende o campo da
neutralidade e deixa a mostra o carater opinatiterpretativo do cronista. Logo, tem clara
funcdo argumentativa.

Pela analise feita, podemos definir que as expessanaféricas sdo um forte
recurso para que o leitor reveja suas predicOemfronte-as com as pistas que levam a
captacdo do sentido pretendido pelo cronista. Egaifica afirmar que, muitas das
hipoteses tracadas pelo leitor, num dado pontoegtm,t podem ser desfeitas num outro

momento da leitura. Observamos que, no jogo dis@ungresente na cronica, ndo ha
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linearidade e sim movimentos de projecdo, de ne¢@sio, alusdes, disjuncdes, fusdes, etc.
As formas lexicais, na funcédo de expressfes acafriao lado de outros elementos do
processamento textual, expressam as escolhas iontaisc do autor do texto. Podemos
concluir, entdo, que as marcas linglisticas deixaddo autor sdo sempre intencionais e
sinalizadoras de argumentatividade.

Quanto ao tipo de anéafora, presenciamos uma pieéooia das diretas. Como ja
mencionado, essa tendéncia de uso pode ser explp=d fato de o produtor do texto
pretender, intencionalmente, direcionar a leitua@apum Unico ponto, evitando assim,
possiveis digressfes. Com isso, 0 cronista se astaguda possibilidade de mudltiplas

leituras, quica distantes de seu projeto de dizer.

4.6 — Analise da crbnica 5

A planicie e o planalto — veiculada em 31/07/2005

A cronica “A planicie e o planalto” € mais um exéonge que o “discurso constroi
uma representacao que opera como uma memoria dihges,...” (KOCH, 2002, p. 80).
A expressdo que serve como titulo para a croni@as#siada no cenario politico-cultural
da vida publica. Portanto, com uma certa leveza, seen comprometer o ponto para o qual
converge o texto, o cronista introduz dois termusres 0s quais recai uma avalanche de
fatos e situacdes envolvendo a politica e o atoaigno. Ao leitor cabe apenas, quase que
automaticamente, estabelecer as devidas associggédsvam ao sentido depurado pela
expressdo. Como ja esclarecemos, a memoria digauwserce um papel fundamental para
gue haja uma captacdo de sentido, mesmo prelimamem Esse resgate de sentido
somente se firma, na corrente discursiva, peldekaimento de pontos associativos com
as informacbes presentes na memdria discursivath@jpa & Doehler (2003 apud
CAVALCANTE, 2005, p.137) sustentam a afirmacéo de  preciso “que se atente para
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0 papel preponderante da atividade do discurso wandgnenséo situacional, social e
interacional”. Por isso, é viavel que acreditemiesplutamente, no fato de que o titulo da
cronica por certo nao teria, no passado, essedsemtientificado hoje nas atuais
circunstancias do cenario politico brasileiro. @ ga quer demonstrar € que essas palavras
juntas e inter-relacionadas herdaram esse estigmandcontexto sociopolitico comum e
partilhado por uma dada comunidade. Portanto, gomaimomento da situacao historico-
social, os termos se recategorizaram.

Clark (1992 apud CAVALCANTE, 2005, p.137) acredita existéncia de uma
“base comum” sobre a qual se depositam, entre ©utatores, os conhecimentos
partilhados, as crencas, as concepcdes cultuhast@icas, as suposi¢cdes comuns. O autor
assevera que a base comum é “condicdo fundamemtabjpe os sentidos e as referéncias
se instituam nas atividades de linguagem”. A basauen assemelha-se ao que Koch
(2002, p.87) chama de “background tido por comulNd. mesmo sentido, Cavalcante
(2005, p.137) faz a afirmacdo de que “toda entidegferida € empregada sob a
pressuposicdo de que de algum modo se tornaraiadesa interacdo”. Logo, € de se
esperar que as escolhas lexicais, nos processoeneifis, estdo intimamente ligadas as

suposi¢cdes que o autor julga estarem na mentdtdo le

- titulo: “A planicie e o planalto” é uma expresg@onada pelos SNs determinante
definido + substantivo. A expressdo nominal é ohimida ja recategorizada sem que haja
elemento co-textual que o engatilhe, ou mesmo oran&ignifica afirmar que estamos
diante de uma introducéao referencial, na qual tideg resgatado mesmo antes da propria
leitura que vem a seguir. Isso acontece porqueupszamos, inferencialmente, pelo nosso
conhecimento de mundo. Cavalcante (2005, p.130)icexpgue, além de recuperar o
referente da introducao referencial, de imediatarigreendemos a transformacéo que se
processa no proprio instante em que o objeto-drxdie € introduzido”. Dessa forma, o
cronista emprega, ja no titulo, as formas nomigais definem suas crencgas e atitudes
provaveis que virdo ao longo do texto. Observenuesagintrodutor referencial se torna um

forte recurso argumentativo do qual o cronistad@gsp
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- introducdo (linha 6): “Midia e CPI” classifica-seomo anafora direta
correferencial por repeticdo. Essa anafora se epi@sob a forma lingiistica substantivo +
substantivo. A anafora retoma somente os nomegauld referente “a CPl como a midia
em geral”. A troca na ordem dos substantivos ngwessa nenhum significado, visto que
as oracbes coordenadas que se seguem no periatzanfa idéia de conjunto, sem
implicar hierarquia entre os termos. A opc¢ao petamada dos nomes-nucleo parece se
concentrar na idéia de que os referentes estdcerpessente em foco na memoria
discursiva. Estdo, como vimos, sob a capa do d@daamente, o leitor necessita do
conhecimento que revela a importancia da midia owtexto atual. E de se esperar,

também, que o leitor reconheca a presenca sigtiviicdas CPIs no meio politico.

- introducéo (linhas 8 e 9): “(n) a dimensdo hamiab do escandalo” constitui uma
anafora direta correferencial, pois retoma um egfier introduzido no titulo (“a planicie®).
A descricdo nominal representa uma recategorizagdsubstantivo “planicie”. O teor
avaliativo-argumentativo dado pela anafora trazormhcdes que se apresentam,
implicitamente, por meio do nome genérico de cardegativo “escandalo”. Ja o

modificador “horizontal” situa o referente nos marhistérico e social.

- primeiro paragrafo (linhas 2 e 3): “a polvora iquada” classifica-se como anafora
direta correferencial. A expresséo reativa o refieréa polvora pura ameacada”. Entre o
elemento anaférico e seu referente ha uma preldsite de resultado l6gico, de modo que
consideramos que a anafora integra somente umgocaecao. Isso pode ser comprovado
pela presenca dos modificadores “pura ameacad@hseqientemente, “queimada”. Koch
(2002, p.80) ndo pde duvida de que uma modificligia a que se submete um referente
ndo sugere, de maneira alguma, uma recategoritaxgal. O que temos de analisar € o
efetivo papel desse elemento anaférico ao longoadaia discursiva. SO assim poderemos
identificar se esse objeto-de-discurso sofreu oa unéa requalificacdo a ponto de

configurar-se com novos e decisivos aspectos.

- primeiro paragrafo (linha 6): “(n) a horizontad” uma expressao formada pelo

grupo nominal determinante (a) + nome (horizontdbata-se de uma anéafora direta
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correferencial que, mais uma vez, reativa o nortani{gie) constante no titulo. Os verbos
“se perdendo” (introducéo, linhas 7 e 8) e “patd@n(primeiro paragrafo, linha 6), bem
como a presenca da anéafora recategorizadora “@ijnmansdo horizontal do escandalo
(introducao, linhas 8 e 9) permitem que a leituga €oerentemente, sem que a anafora

tenha que ser preenchida com modificadores.

- primeiro paragrafo (linha 8): ”(n) o mensaldo’hstitui uma anéafora indireta, uma
vez que se acha na dependéncia interpretativartss estruturas anteriores que Ihe servem
de ancora. No caso dessa crbnica, o termo “merisaE@presenta como sendo um
referente novo, porém ancorado num universo texjual o precede. Existe, entdo, uma
espécie de ativacdo-reativacdo nessa progressferehl, na qual existem a informacao
nova e a velha denominada tematizacdo rematica (AACHI, 2000b, p.7). A anafora
indireta “0 mensaldo” esta ancorada em informagfies constam no modelo do mundo
textual. Assim, a expressdo nominal ancora no tprecedente, especialmente nos itens
lexicais “CPI” e “esquema de corrupcdo”. Certamemteompreensdo de “o mensalao”

decorre também de fatores ligados ao contexto goigiwo e histérico.

- primeiro paragrafo (linha 14): "(n) o banco tatlassifica-se como anafora
indireta. A expressdo formada por um determinaefenido (0) + nome (banco) + nome
(tal) ndo contém um antecedente literal explicgitas se apdia nos itens que a ancoram,

guais sejam, “uma retirada” e “(n) a conta” (acontizalos de dados numéricos).

- segundo paragrafo (linha 1): “cada descobert@ssifica-se como anéfora indireta,
visto que, sem um antecedente explicito, ancoeys@nformacdes contidas no paragrafo
anterior, especialmente no fragmento frasal “aemsndo mais um deputado a lista dos
envolvidos nomensalad. A expressao é constituida de pronome adjethanld) + nome
(descoberta).

- segundo paréagrafo (linhas 8 e 9): “(n) o estrsgilio campeonato” constitui uma
anafora indireta. A expressédo, formada linglisteat® por determinante definido (0) +

nome (campeonato), ndo contém um antecedente igxpllara a retomada. Sua
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interpretacdo se apoOia na ancora anterior “a em@olagessa anafora possui marcas
linglisticas que expressam argumentatividade. Assimservamos o adjetivo no
superlativo “estranhissimo”, que claramente express juizo de valor, ao lado do
substantivo “campeonato”. A expressao nominal rodatafmente revela a opinido critico-

avaliativa do produtor do texto.

- segundo paragrafo (linhas 10 e 11): “o grand@retado” constitui uma anafora
direta correferencial que retoma “o0 mensalédo”, teg@izando-o. A fungdo argumentativa
esta expressa no grupo nominal formado pelas geguimarcas linglisticas: determinante
(o) + modificador (grande) + nome geneérico (esckmdad argumentacdo encontra-se
fortemente marcada pela metéfora exibida no norseadtelalo” que traz, por si s6, um
carater avaliativo negativo. Mesmo assim, o praddtotexto reforca seu projeto de dizer

ao acrescentar, estrategicamente, o adjetivo “gfand

- quarto paragrafo (linhas 1 e 2): “(d) o vértice giramide”; “(d) o nucleo do
poder” sdo expressdes nominais que retomam o noen@ahalto”. Elas formam SNs
compostos de determinante definido (0) + nome iGgré nucleo, respectivamente) +
locucdo adjetiva (da piramide e do poder, respactente). Esses grupos nominais se
classificam como anaforas diretas correferencidimbas categorizam o referente
evidenciando seu valor hierarquico. Do ponto d¢éavisgumentativo, tornou-se bastante
importante a relagdo entre os nomes e suas resedcucdes adjetivas na construcao do

referente.

- quarto paragrafo (linhas 5 e 6): “um escrupulorgmista” retoma como anafora
direta correferencial o termo “temor”. A expresdaomada linguisticamente de artigo
indefinido (um) + nome (escripulo) + adjetivo (dpmoista) recategoriza o referente
requalificando de maneira a avalia-lo negativame®@tecarater negativo, tanto do nome
“escripulo” quanto do modificador “oportunista”’amismite ao referente e ao préprio
enunciado o tom de argumentatividade estabelecidoentdo. A leitura do co-texto
precedente torna-se bastante pertinente no sediddarificar a relacdo entre a anéafora e

seu referente. Reparemos que o0 SN é constituidmdeexpressao nominal indefinida com
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valor anafdrico. Koch (2002, p.88) explica que pedestir a retomada de referentes via
artigo indefinido, embora essa nao seja a opcaal.usareditamos que, nessa expressao
anaforica, o indefinido esteja muito mais na fungéantensificar a informacao transmitida

gue no intuito de prosseguir o texto coesivamente.

- quarto paragrafo (linhas 10 e 11): “onda de qu@i®” retoma a expressao
“esquema de corrupcado”. Entendemos que seja umirandireta correferencial por
categorizacgdo, porquanto equivale em sentido aoeserente. O produtor do texto, com a
retomada, mantém em foco o tema generalizador ffapgho”, a partir do qual todas as
predicacbes se fundam. O substantivo “corrupcaor’,geu valor naturalmente negativo,
fornece toda a orientagdo argumentativa. A andtoraa-se pelo grupo linglistico nome
(onda) + locucgéo adjetiva (de corrupgao).

- quarto paragrafo (linhas 13 e 15, respectivamefdeplanicie”; “o planalto” séo
SNs compostos linglisticamente de determinantenidefi+ nome. Ambos retomam
pontualmente o titulo da cronica. As expressdesimaig) Como ja vimos, ao retomarem o
introdutor referencial e tudo o que ele represepta, meio de nosso conhecimento

sociocognitivo, bastam-se por si mesmas.

Por meio da andlise da cronica “A planicie e o gltaii facilmente se identificam as
expressdes nominais como orientadoras do camirdes eEomado na leitura. Esses grupos
nominais encontrados desempenham papel impreselngdva se detectarem os valores
argumentativos dados ao tema. Na mesma medidantemense seus modificadores
axioldgicos que, nessa cronica, adquirem signifioagegativa. E o caso, por exemplo, de
“grande” (segundo paragrafo, linha 10) e “oporttaiigquarto paragrafo, linhas 5 e 6). As
expressdes nominais acompanhadas de modificadonesja maioria, séo introduzidas por
determinantes definidos. Esse dado faz lembrar ginale que, quanto ao uso dos
determinantes demonstrativo e definido, existemesdentendéncias de uso. No caso dessa
cronica, os modificadores sdo importantes paranstagdo argumentativa e ndo para o
reconhecimento do referente. Nesse caso, o usumlosemprego de demonstrativo, mas o
gue ocorre é a preferéncia pelo definido (ZAMPQNIN3, p.234).
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Um dado importante, ja averiguado, ao longo daBsasée do proprio corpo tedrico
desse trabalho de pesquisa, é aquele que diztegpsi processos envolvidos na atividade
de referenciacdo. Nesse sentido, inclinamo-nogotab postula Marcuschi (2004, p.264),
a pretensao de deixar evidente que, seja qual foteacdo de emprego da linguagem,
nosso discurso sempre estara sociocognitivameatkupido “no contexto de uma relacéao
com o interlocutor situado numa cultura e num ternistdrico e esta relagdo sempre se
acha marcada por uma acao”. Bentes (2004, p.28R)eptemente amplia a visdo de
cognicdo e a coloca como “integrada das faculdadgsitivas do ser humano, onde
linguagem, percepc¢dao, afeto, atencdo, memoériajtesdrcultural e outros componentes do
sistema cognitivo encontram-se definitivamenterindéacionados”. Disso decorre nosso
propdsito de pensarmos que o processo envolverai@fara, inclusive na reativacao de
referentes, evidencia muito mais que uma identidewdige termos. Parece-nos mais
providencial examinarmos a anafora numa esferasoghitiva ampla de abrangéncia que
envolva atores sociais, situados cultural e hishonente, passiveis de enquadres

inferenciais, de conhecimentos partilhados e emsteote interacao.

4.7 — Andlise da crbnica 6

O guarda-chuva e a botanica - veiculada em 13/08/20

A cronica em questdo mantém o étimo com a pagindaARolha de Sao Paulo, ao
se concentrar, tematicamente, no periodo de retasnaulas e na sua caracteristica de
género opinativo. “O guarda-chuva e a botanica”asnmim exemplo de que a crdnica
jornalistica se insere num universo socioculturhisgorico. Em tal dimensao, esse género
levanta, com uma disposicao clara para a argun@mntéagtos e situacdes do cotidiano de
modo a criar formas de angulagem que conduzemtardepara uma dire¢cdo. Ja na
introducdo, percebemos, com bastante nitidez, ¢o tr@gumentativo dessa cronica.

Reparemos, por exemplo, os itens lexicais que mecadif 0s substantivos a que
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correspondem e, ao mesmo tempo, ao lado delexnsede ancora para o elemento
anaforico “um professor mal remunerado”.

- introducao (linhas 8 e 9): “um professor mal resmado” € uma expressao sem
antecedente pontual, mas sua interpretacao fad#énsenconstroi por meio de ancoras com
as quais mantém uma relacao de sentido. Assinteins liexicais “ensino”, “alunos”, “(n)
uma sala combalida” motivam o surgimento dessaesspo no universo co-textual. O
grupo nominal formado lingtiisticamente por artigddfinido (um) + nome (professor) +
modificadores (mal remunerado) classifica-se com@faa indireta. A forma linglistica
“mal remunerado” contribui para a argumentacaoirdotum juizo de valor sobre o qual

recai um carater negativo.

- introducdo (linha 5): “o0 ensino” retoma pontualiteeo mesmo nome. Sua forma
linguistica determinante definido (0) + nome (eoyimantém o topico em foco. A

expressao nominal classifica-se como anafora dimtaferencial.

- primeiro paragrafo (linha 1): “os alunos” retop@ntualmente o nome “alunos”. A
exemplo do caso anterior, a forma linglistica deitesinte definido (0) + nome (alunos)

mantém o topico em foco. Trata-se, também, de urétoen direta correferencial.

- primeiro paragrafo (linhas 1 e 2): “o dever deafando reativa um referente
prévio, mas se apdia nos itens lexicais precedemédscomo acontece ao elemento
anaforico “um professor mal remunerado”. Marcu2B00b, p.10) explica que se trata de
“um esquema cognitivo em que estdo varios elemeptssiveis de ativacdo (...)".
Classificamos a forma linguistica determinante rdéfi (0) + nome (dever) + locucao

adjetiva (de casa) como anéfora indireta.

- segundo paragrafo (linha 1): “isso” trata-se @eauanafora encapsuladora. O
demonstrativo resume toda a porcao textual pretedAtentemos, porém, para seu valor

significativo de promover a progressao textual.
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- segundo paragrafo (linha 2): “a educacao” regboarepeticdo o referente posto
na introdugéo do texto. Trata-se de uma anafoetad@orreferencial. Sua forma linguistica
determinante definido (a) + nome (educacdo) mantembjeto-de-discurso em foco

estabelecendo, dessa forma, uma seqiiéncia tegtsd e coerente.

- terceiro paragrafo (linha 1): “ele” considerama® tipo especial de anéafora
correferencial por entendermos que 0S pronomePESBA0 Se caracterizam como co-
significativos ou recategorizadores.

- terceiro paragrafo (linha 5): “um colega” € ummte anaforico cujo resgate se da
por meio da inferenciacdo. O nome “colega” ajudaexir que se trata de um professor. A
expressdo nominal ndo possui antecedente liter@dicér, mas a acessibilidade de sua
interpretacdo esta na questdo de existirem essuw universo textual que efetuam o
entendimento da situacdo discursiva referenciadxpressdo se apoia, entdo, em ancoras
do universo co-textual como “mas nem mesmo a edoctgm bons antecedentes entre
nos”, “meu pai era professor” e “os colégios”. Anfia linguistica artigo indefinido (um) +

nome (colega) classifica-se como anafora indireta.

- terceiro paragrafo (linha 6): “um senhor” retornareferente “um colega”
recategorizando-o. A expressdo nominal constitpialaartigo indefinido (um) + nome
(senhor) classifica-se como anéfora direta corefdgal. Um dado importante pode ser
observado nessa expressdo anaforica formada pfinido. A propoésito, Koch (2002,
p.88) alerta para a possibilidade de a referencialg@i-se pelas expressdes nominais
indefinidas com funcdo anaférica, sem que hajeodititdo de um novo referente. O
indefinido, no caso desse exemplo, tem 0 objeteaddr continuidade a construgdo do

referente.

- quarto paragrafo (linha 4): “o diretor” € um elmp anaférico que nao reativa
entidade prévia. No entanto, seu entendimentoadaia discursiva, da-se facilmente, visto

gue esse SN tem sua ancoragem em estruturas oaiexprincipalmente nos itens
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“professor de boténica”, “o colégio” e “aulas detdmca’. A forma linguistica

determinante definido (0) + nome (diretor) classifse como anafora indireta.

- quinto paragrafo (linha 1): “o diretor” retomagrprepeticdo do item lexical, seu

referente. Trata-se de uma anéafora direta cormdere

- quinto paragrafo (linhas 1 e 2): “um botanico’on&étoma pontualmente
“professor de botanica”, mas ancora-se nessa egmedNao ha, portanto, remissao
pontualizada, muito menos correferenciacdo. A cogdb referencial da-se por meio da
dependéncia de informagfes precedentes. A expressémal constituida de indefinido

(um) + nome (botéanico) classifica-se como anafodiéta.

- quinto paragrafo (linha 4): “a nomeacao” tratadseum elemento anaférico que, a
exemplo da analise anterior, ndo retoma pontuabrgar aulas de latim”, mas ancora-se
nessa expressdo. Logo, o SN formado de determinkgfitedo (a) + nome (nomeacgao)

classifica-se como anafora indireta.

- quinto paragrafo (linha 5): “os dois guarda-clgiveetoma pontualmente os
referentes “um guarda-chuva” e “um outro guardarahyretomado ja em “o proprio
guarda-chuva”). O grupo nominal formado de deteami@ definido (0s) + numeral (dois)
+ nome (guarda-chuvas) classifica-se como anafwedadcorreferencial. A recuperacao

desses referentes mantém a cadeia coesiva e es@baloeréncia do texto.

- quinto paragrafo (linha 6): “(n) o colégio” retampor repeticdo do item lexical,
seu referente. Trata-se de uma anafora diretafeeneial.

- sexto paragrafo (linha 1): “0s” € um pronome paksgo caso obliquo que retoma,
de maneira integral, seu referente “os dois guehdaas”. Ao recuperar o referente,
organiza a sequéncia textual de maneira a estabedlecoesdo e a coeréncia. Trata-se de

uma anafora direta correferencial.
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7

- sexto paragrafo (linhas 4 e 5): “uma suculentagdvel matéria” é uma expressao
sem antecedentes pontuais, mas sua interpretdgéititdda pela presenca de itens lexicais
gue lhe servem de ancoras. Como ja citado nesdsegntiata-se de um “esquema
cognitivo” em que diversos elementos estao poténeiate na condicdo de serem ativados
a qualguer momento. Assim, 0 nome “matéria” est&saeondicdo ao ancorar-se no texto
precedente, em especial, nos itens “o jornal” ef@rtagem”. O SN formado de indefinido
(um) + modificadores (suculenta, ilegivel) + nonmeatéria) classifica-se como anéafora
indireta. A argumentacdo esta expressa pelas masafqgue surgem dos adjetivos
“suculenta” e “ilegivel”. Além disso, esses modifilores estabelecem os elos coesivos
com as informacdes anteriores e ddo o tom de imo@nicidade a cronica.

Essa analise realizada, juntamente com as antgreuoriza que identifiguemos as
anaforas indiretas como facilitadoras da compreeds&entido dado ao texto. Certamente,
sem o reconhecimento e a reflexdo dessas anatosasitido ficaria lesado ou relegado a
um segundo plano. Certificamo-nos, também, que argssamento textual depende,
substancialmente, da organizacdo discursiva doseel®s (coesédo) e da construcdo de
sentido (coeréncia) promovida pelas expressOesOiras. Acrescentemos a isso a
importancia das anaforas para se detectarem osesad@ygumentativos e as direcdes
avaliativas postas em jogo pela voz do autor. Negsaica, temos a dimensao avaliativa

dada aos nomes “ensino” e “educacgéao”.



CONCLUSAO

As analises realizadas, a luz dos fundamentosctexyrautoriza o levantamento de
dados. Visto que essa pesquisa tem como objetiwtranpno género discursivo “crénica
jornalistica”, a funcdo das expressdes anafdrinds, s6 na organizacdo textual, mas
também como mecanismos de argumentacédo, trabathao-srato com o texto de duas
formas. Primeiramente, observaram-se as caraaédgado género discursivo “crbnica
jornalistica”. Em um segundo momento, analisaranaseexpressdes anaféricas. Vale
relembrar que essas duas formas de se abordatocett#&o, invariavelmente, acomodadas
no tema da referenciacéo e em todas as implicag@epossam suscitar dessa perspectiva.

A analise feita trouxe resultados importantes pao@jetivo desse trabalho. Quanto
a caracterizagdo propriamente dita da cronica ljstica, presenciamos a voz do autor e a
angulagem dada por ele aos temas abordados. Aoartesmpo em que percebemos, na
cronica, o fato que d& a transitoriedade inerentgothal, observamos, pelas singulares
associacoes, 0 eterno, que da o tom literario @ g&hero. Nesse quesito, € importante
destacarmos que essas associacOes, presentesgéasse midiatico, sdo construcdes
constitutivamente discursivas e interacionais. &a, entdo, mostrou-se um instrumento
importante para se detectarem valores contextoars, universo sociocultural e historico
das atividades de linguagem.

Quanto a opcao por se trabalhar com género dordiscuma vez detectada sua
extrema importancia no seio das atividades humarés,nos parece penoso argumentar
em favor dessa escolha. Sabemos que a variedadgédesos do discurso é incontavel.
Podemos afirmar, inclusive, que existem tantos @&nguantas forem as acdes envolvidas
nas atividades humanas. Como estas sao infinitieaenicamente inesgotaveis, aqueles
também o sdo. Assim sendo, os géneros discursdmsampre fendbmenos historicos,
profundamente fincados na corrente da vida socialltiral. Assim confere Marcuschi
(2002, p.19), quando se refere aos géneros: “stdadas sociodiscursivas e formas de
acao social incontornaveis em qualquer situacdainarativa.”

Se nos langarmos, mais especificamente, ao gémerceklacdo a linguistica de
texto, validamos, da mesma forma, a nossa linhpedquisa e os resultados obtidos nas

analises. Conforme Maingueneau (1996, p.204), “Qogmassamos a nos interessar pela
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gramatica de texto, fica impossivel abstrairmesmtexto de enunciacdo, materializado no
género de discurso do qual depende o enunciadadeoado”. Por isso, acreditamos que o
género discursivo crbnica jornalistica ilustrou,mcdbastante vigor, as atividades

enunciativas, conduzidas em um modelo sociocognitia linguagem, cujos sujeitos

sociais interagem discursivamente, num vasto psoatde versdes publicas do mundo. Um
dado interessante detectado, ao longo das anakdess-se a explicitude do querer-dizer,
de maneira completa. Parece ser bastante fértipcdoodo cronista pela ativacdo de
dominios cognitivo-discursivos, como a inferéneiantertextualidade, o conhecimento de
mundo,.... Esses dominios certamente levam as deslimplicitas do querer-dizer.

No que diz respeito as expressdes anaforicas, @mses que todos os tipos de
anaforas foram encontrados. Pela andlise feitantifbamos tanto as anaforas
correferenciais, quanto as anaforas indiretasemeapsuladoras. Acreditamos que, embora
a anéfora direta correferencial tenha sido frecgieahte empregada, ndo ha motivos para
coloca-la como facilitadora da compreensao ou,ndi@ maneira extrema, Como mecanismo
empobrecedor do préprio texto. Podemos percebea guéfora correferencial ndo reduz o
texto a uma simplificacdo de sentido. Em muitagagibes, percebemos, inclusive, um
maior esforco interpretativo no sentido de resgetfarmacdes no co-texto e na relacao
interativamente situada que vai se construindoatkeia discursiva para compreensao de
uma ou outra anafora direta. Vimos que as expressieninais, qualitativamente
enriguecedoras do texto, compdem a anafora ditdadé, sem excecdo, sdo empregadas
estrategicamente, definindo-se na e pela atividéstursiva. Logo, a correferencialidade
também se reveste de sentidos relevantes pargetgpgiobal do texto. Da mesma forma,
ela se caracteriza como fundamental para cadaddiragumentativa posta em jogo, pela
voz do autor. Isso é facilmente detectavel por ntEesas escolhas lexicais, tanto em
relacdo aos nomes, como em relacdo aos deternmsnartes modificadores. Acreditamos
gue a reiteracdo do termo ja é uma forma arguniemtdé se lidar com a linguagem. Ha
sempre uma intencdo, por parte do locutor, de ngnsima imagem do referente. Assim
sendo, a tendéncia ao emprego desse tipo de anéfisarvada nas crbnicas, ndo nos
autoriza a identifica-lo como um caso paradigmatico

Ja em relacdo as anéaforas indiretas, acreditangsaquintroduzirem um referente

novo, ndo constituem casos de ambigilidade intatprat ou de dificil acesso a
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compreensdo. Conforme detectamos nas andlisessestgse estdo apoiadas em ancoras,
gue as sustentam. Observamos, efetivamente, qumaeras indiretas exercem dupla
funcdo: de amarrarem o tema e, a0 mesmo tempardatgem a progressao sequenciada
da linha temética. Desse modo, elas se manifesta@mnexto como facilitadoras da
compreensao e da coeréncia. Acreditamos, poisesgss anaforas sdo necessarias para o
curso da textualidade. Esse dado ratifica nossggmde que a anafora direta ndo constitui
um tipo corrente de uso nos textos escritos. Pafedises realizadas nas crénicas,
observamos a opcdo do autor pelo emprego de nowadisti®os, nas ocorréncias de
anaforas indiretas, se bem que podemos asseg@arpesenca desses nomes permeou 0s
textos examinados, como nomes-nucleo das expressiasricas e das introducdes
referenciais.

Quanto as anaforas encapsuladoras, podemos emdsnctEnNo um recurso coesivo,
no qual ndo ha somente a caracterizacdo resuntias.realmente abrem caminho para as
predicacbes seguintes. S&o, portanto, expresséa®riaas indispensaveis tanto na
organizacdo quanto na progressao textuais. Peroshaambém, a possibilidade de se
acoplar um valor axiolégico ao nucleo do encapsetdm Evidenciamos esse dado, na
analise, pela ocorréncia de um SN acrescido dedjetiveo avaliativo como modificador.

Com relacdo ao uso dos determinantes, é possiyEnsar, de uma maneira mais
flexivel, em tendéncias de uso. Embora o deternenatefinido tenha sido mais
empregado, cremos que o0 uso do determinante dembnstseja um forte aliado do
locutor para que se tenha a garantia da recupedacéo-texto a esquerda. Ao empregar o
SN demonstrativo, o locutor ndo deixa a cargo tlerlimcutor a procura pelo referente. Ha
casos nos quais o locutor prefere apresentar oendée como “aquele que eu mostro”
(carater indexical do demonstrativo) a arriscams&ginar que o referente ainda esteja no
foco de atencdo do interlocutor e, portanto, umdshhido seja a escolha para emprego.
Certamente, muitos outros elementos, presentes extaatmente, delineiam o
favorecimento de um determinante demonstrativoedinido. Acreditamos, porém, que o
contexto sociocognitivo-interacional e a situacdoediata s&o fortes fatores de
encaminhamento de uso para um determinante definidon determinante demonstrativo.
Gostariamos de frisar que todos esses aspectoly@mdo os determinantes impulsionam o

surgimento de pesquisas amplas e detalhadas salsgioto.
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Nossa discussao também se concentrou num daddatyez, abrigue-se no centro
de muitas discussoes: referéncia e anafora naeidein a ponto de se assemelharem,
significativamente, nas ocorréncias discursivasas¥m néo o fosse, como explicariamos
0S casos nos quais um objeto-de-discurso € intidalsem que nenhum elemento presente
no co-texto o ampare como ancora ou como gatilhar¥s€jientemente, reconhecemos
que, nesses casos, ocorrem introdutores refersndfaiassim que, tal como sustenta
Cavalcante (2003, p.127), a referéncia toma codm 36 em presenca de anafora, mas
também nas situacdes nas quais ha introducdo mefeleE possivel se pensar que, na
cronica jornalistica, essas introducdes referemciao a diregcdo argumentativa que o autor
deseja construir, ao longo do texto. Alias, obsana que as introdugbes referenciais,
identificadas nas andlises, foram evidenciadas mewute, no decorrer do texto, como
anaforas correferenciais. Esse dado nos faz pengao projeto argumentativo, posto no
titulo pelo introdutor referencial, pode diluir-s8 esfera discursiva, em forma de anaforas
correferenciais.

Nossa investigacdo permite concluirmos que as sgfes nominais, de um modo
geral, mas especialmente nesse género discursipwesentam as escolhas lexicais
estrategicamente postas em curso, pela voz do. &itprifica afirmarmos que, diante de
um vasto repertorio, o cronista seleciona os itergais, convenientes ao seu projeto
argumentativo de dizer. De certo que acreditamostiem escalas argumentativas (ou
persuasivas) lexicais. Dito de outra forma, exispatavras que sdo mais ou S&0 menos
argumentativas. Basta que pensemos nos nomes aEnéfinuitas vezes menos
argumentativos) ou nos nhomes metaféricos (argureogapor exceléncia). Mesmo assim,
cremos que, na corrente discursiva, ndo existeralelaide. Por isso, abrimos a
possibilidade para refletirmos sobre a evidénciagde todas as manifestacfes lexicais
denotam muito mais que um estilo, porquanto estdmledas, todo o tempo, num
processo amplo de avaliagcdes incessantes e tomagesicao.

Por fim, € bom que tenhamos em conta que, sob ar dih Lingiistica Aplicada,
essa pesquisa evidencia a importancia da refegé&cizomo uma forte ferramenta para o
professor. Uma vez observada a dificuldade de wrldi aluno chegar a leitura de
exceléncia, sobre a qual se deposita a reflexa@m@ansivo-interpretativa, percebemos o

valor expressivo que os elementos anaforicos aglguiesse sentido.
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O fato de o aspecto sociocognitivo-interacionalaresh frente nos estudos
concernentes a linguagem faz com que questbes da m@portancia surjam nesse
cenario. Koch (2004b, p.33) destaca os estudofiviadaa progressao textual (dentre os
guais a referenciacdo), aos géneros discursivosintértextualidade, ao préprio
processamento sociocognitivo do texto, entre outosio imprescindiveis na “agenda de
estudos da linguagem”. Portanto, o professor dewevaler dos mecanismos de
referenciacdo ao introduzir, em suas aulas, acasale leitura e producdes textuais.

Cumpre que tenhamos a nocao primeira, fartamestetitia nessa pesquisa, de que
todo processo discursivo se forma a medida quejegas sociocognitivamente interagem,
munidos de seus elementos culturais, sociais, @& aencas e convicgdes. Assim sendo,
parece evidente que, seja qual for o pretexto itledee producado textuais, ndo podemos
dispensar o entorno historico e sociocultural dal ge apropria o texto. Precisamos atentar
ainda para o fato de que, pela visdo sociointemati@a linguagem € sempre uma acao
compartilhada que nasce em razdo de uma atividasleursiva, situada social e
ideologicamente. Logo, 0s processos cognitivossed@ncontram preliminarmente prontos
e independentes da prépria vida em curso.

Nesse sentido, a referenciagcdo vem auxiliar o ttnaldo professor, uma vez que ela
contempla toda essa visdo de discurso constituémgen contextualizado, histérica e
socioculturalmente situado. Ao nos reportarmospaiosessos de referenciacdo, aludimos a
construcao de objetos-de-discurso que se origirmpela atividade discursiva. Por isso a
anafora ndo deve ser considerada meramente erdagglagtual com um referente anterior.
Ela faz parte, de fato, de um universo bem maisl@ammm que relagcdes semanticas,
cognitivas e discursivas estdo em jogo. Sdo esdasdes que fornecerdo as pistas que
levardo ao sentido.

Outrossim, as atividades envolvendo o estudo dangfea podem aliar o
conhecimento cientifico das estruturas morfossoaatao reconhecimento dos aspectos
discursivos, numa dimensdo pragmatico-argumentatir@novida pela reflexdo sobre o
papel efetivo das anaforas na textualidade. Isgufiia afirmar que uma escolha lexical,
por exemplo, rege-se pela intencionalidade arguastigatque, por sua vez, disciplinara,
ndo raramente, a opcao por uma forma sintaticauadecao contexto. Como bem apontam

Silva & Gurpilhares (2006, p. 57-58), a refereng@mgostra-se um elemento indispensavel
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nos estudos que envolvem as analises morfologicast&icas. As autoras acrescentam
gue "qualquer texto se torna atraente se o prafedfececer analises que, embora partam
dos aspectos gramaticais, contemplem os componsgne&nticos e pragmaticos, 0s quais
muitas vezes determinam as escolhas sintaticasmogiados”.

O aluno que é levado a perceber os elementos @wd@ sua funcéo na corrente
discursiva naturalmente reconhece como o textorganiza de maneira a manter uma
interligacdo légica entre os termos lexicais (copsdda mesma forma, identifica as marcas
linglisticas deixadas pelo autor, seu estilo e ifsiggdo valorativa dada ao texto.
Certamente sdo elementos que levam a conducadwta leelo viés da argumentacdo e da
construcao do sentido (coeréncia constitutivamsitiada).

Todos esses aspectos concernentes a referenciagd@zem pensar que a real
competéncia linguistica, tanto em relacéo a leiuianto a escrita, perpassa pelo exercicio
de reflexdo das expressdes anaforicas. Por isgemis também situar essa pesquisa para
além dos estudos da referenciacdo por ela mesrjmq@al for o campo de pesquisa, a
Linglistica Aplicada, inexoravelmente atrelada a $uncdo social, deve se voltar a
aplicagédo pratica de ensino. Entendemos, pois,egse investigacdo abre espaco para se
pensar numa trajetoria cientifica de analise dafoass comprometida com a concepc¢éo de
lingua concreta, absorta em uma estrutura flexdwelriavel de uso, a ser desvendada pelo

olhar responsivo-reflexivo do leitor / aluno.
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ANEXO A - Laranjas de hoje e de ontem

RIO DE JANEIRO - Acredito que
ninguém mais duvide da existéncia do
“mensaldo”. A CPI vai apurar apenas 0s
detalhes do escandalo: quem pagou, quem
recebia, quando e quanto.

Como prética politica - e
ideol6gica também, embora ndo haja
gualquer ideologia no “mensaldo” da vez
-, pagar deputados para formar uma base
contra ou a favor de um governo é
tradicdo antiga. Para nao ir muito longe,
basta lembrar o Ibad, sigla que ja nédo
lembro mais o que significa, acho que
Instituto Brasileiro de Acdo Democrética,
ou coisa parecida. Grosso modo, seria um
“mensaldo” cuja finalidade principal e
talvez Unica fosse a de financiar
parlamentares que formassem uma linha
de acdo no Congresso contra 0 governo
de Jodo Goulart, que estava sendo
acusado de preparar um golpe para
implantar o comunismo no Brasil.

O Ibad financiado aberta e
prodigamente com dinheiro norte-
americano. O embaixador dos Estados
Unidos, Lincoln Gordon, que teria papel
importantissimo no golpe de

1964, administrava a distancia a caixa e
0s propasitos do Ibad. Mas a operagdo em
si ficara a cargo de brasileiros mesmo,
laranjas dos interesses do Departamento
de Estado dos EUA.

Laranjas idealistas, que se
reuniam na modesta sala do Edificio
Central, aqui no Rio. Um coronel até
entdo obscuro — e bota obscuro nisso —
comecou a ser falado, repetido e temido:
Golbery do Couto e Silva. Acho que este
nome nao € estranho para aqueles que
viveram aqgueles anos hoje chamados de
chumbo.

Em termos operacionais, o0
chumbo comecou 14, na pequena sala
onde candidatos a isso ou aquilo iam
buscar recursos para a campanha de
salvacdo da patria. Golbery, mais tarde,
fundaria o SNIi(extensdo oficializada do
préprio Ibad), sobrevivendo hoje na Abin,
gue tem o0 mesmo DNA.

O produto final do Ibad foram os
21 anos de regime totalitario. A primeira
vista, o mensaldo de hoje pareceria
inocente, destinado apenas a garantir
projetos de rotina do governo. Mas.... e
depois?
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ANEXO B - Lineu e 0o mensalao

RIO DE JANEIRO - Alguns leitores
reclamaram da cronica publicada neste
espaco, quando afirmei e reafirmei que a
maioria da populacdo brasileira, ao
contrario do que a midia e os politicos
estdo dizendo por ai, ndo esta
escandalizada e muito menos ligada aos
escandalos que provocaram a crise
nacional mais importante dos Ultimos
anos.

No seu ultimo boletim, divulgado
domingo passado, o IVC(Instituto
Verificador de Circulacdo), que funciona
oficiosamente como termémetro da venda
avulsa dos o6rgdos da imprensa escrita,
revelou que o mensaldo(e muito menos o
estouro nos Correios) ndo aumentou a
circulagdo dos principais jornais do pais,
apelidados de “jornalfes”.

Dois deles, a Folha e o “Jornal do
Brasil”, tiveram ligeiro aumento de
circulagdo, 0,4% para o primeiro, 0,6%
para o segundo. Os outros dois tiveram
venda reduzida, “O Globo” com -0,3% e
0 “Estad&o” com -0,2%.

A amostragem nada tem a ver com
a qualidade ou quantidade de espaco
dedicada pelos jornaldes ao assunto.

Uns pelos outros, sdo as mesmas. O
assunto € que nao colou, a ndo ser nas
classes A e B, que formam aquilo que a
midia chama, enfaticamente, de
“sociedade”. Valérios, Delubios, Silvio
set caterva nao tiveram até agora a
empatia que se verificou, por exemplo,
naquela novela da qual nem guardei o
nome, mas que tinha como trama final
saber quem tinha matado um dos
personagens, chamado Lineu, alids
interpretado pelo meu velho e querido
amigo Hugo Carvana.

Faco — ou melhor, repito — esse
comentario para demonstrar mais uma
vez que nada entendo de midia e
sobretudo de politica. Nao tenho culpa de
ter desconfiado da horizontalidade das
dendncias, investigacbes e de toda a
papelada que jamais serd examinada
integralmente. E de estranhar a auséncia
da verticalidade, que poderia levar o
escandalo da planicie para o planalto.

Tampouco entendo de novela. Até
hoje ndo sei nem quero saber quem matou
Lineu.



ANEXO C -

RIO DE JANEIRO — O organismo
politico da nacdo esta sofrendo de uma
doenca maligna. Os sinais estdo na cara
de todos nés, mas, acima de tudo, na cara
dos principais envolvidos nos escandalos
gue estdo vindo a tona numa progressao
assombrosa. A biopsia, a cargo da CPI
dos Correios ou da CPI do “mensaldo”,
mesmo que termine em suculenta pizza,
ndo disfarcard a doenca que atualmente
corréi a estrutura do poder.

Como acontece com o cancer, se
for diagnosticado a tempo e extirpado
radicalmente, em 99% dos casos a saude
voltara plenamente ao organismo. Terror
da humanidade cujo nome os jornais ndo
se atreviam a publicar, preferindo usar a
expressao “insidiosa moléstia”, o cancer
esta sendo considerado uma doenca
cronica, nao mortal, que pode dar ao seu
portador uma sobrevida normal e longa.
Mas tudo se esboroa no organismo
guando ocorre a metastase.

Ndo € mais
comprometi-

um  6rgao
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A Metéstase

do, que pode ser jogado num balde de
sala de cirurgia, mas alguma células fora
do codigo que a natureza criou para
garantir a normalidade biolégica — que
garante a saude e a prépria vida.

Deixando de lado essa oncologia
improvisada de um leigo, entremos no
assunto propriamente dito. Células
malignas estdo rodando por ai, em varios
niveis e com maleficios ja detectados. A
guestdo agora é saber se jA comegou ou
ndo a metastase final. Nos proximos dias
trardo o laudo definitivo.

PS — Na cronica sobre a morte do
escritor Antdnio Carlos Vilaga, ocorrida
h4d duas semanas, cometi um erro de
informacgé&o. Nos ultimos anos de vida, ele
contou com o apoio do Pen Clube e, mais
tarde, quando sua saude se deteriorou de
forma irreversivel, um grupo de amigos,
entre os quais estavam Alberto Venancio
Filho e Alberto da Costa e Silva, cotizou-
se para ampara-lo fisica e moralmente.
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ANEXO D - Seremos mais felizes

RIO DE JANEIRO — Nao acompanho as

peripécias dos foros por ai realizados, um
em Davos, na Suica, outro em Caracas,
mais ou menos aqui perto de casa. Sao

eventos distintos geografica e
ideologicamente, mas terminam no
mesmo resultado: palavras, palavras,

palavras, com direito a fotos.

Mesmo assim, li em algum lugar
gue dois cobras se declararam confiantes
no futuro da humanidade. Thomas
Friedman, jornalista premiadissimo do
jornal “The New York Times”, e Bill
Gates, que ndo precisa de prémios para
ser o que €, acreditam que a tecnologia
dara toda a cota de felicidade e bem-estar
gue merecemos ou que nos é devida.

Ainda bem que h& gente
categorizada que pensa assim. O Dr.
Pangloss, personagem de Voltaire,

pensava mais ou menos a mesma coisa,
mas com um adendo indispensavel: o
melhor dos mundo “possiveis”.

Ai esta a coisa: a possibilidade de
tudo de bom que pode nos acontecer,
desmentida a cada dia por tudo que
realmente nos acontece. Quanto a

tecnologia, caio de joelhos diante dela,
ndo para adora-la (ndo adoro nem a Deus,
adora apenas certas mulheres), mas para
expressar o meu assombro. Lembro que
fiquei pasmo quando vi, na estante de um
supermercado, o0 primeiro peru ja
temperado e com um termdémetro enfiado
no peito para apitar na hora em que
estiver pronto dentro do forno. Maravilha
tecnologica indiscutivel. Sim, podemos
ser felizes e o futuro sera melhor ainda.

Ja4 falei, em crbnica passada,
naquela pequena alavanca que ajuda a
abrir latas de graxa para sapatos. Era um
custo abri-las apenas com a forca dos
dedos. Depois da roda, a maior conquista
da humanidade foi a alavanca com a qual
Arquimedes garantiu que suspenderia o
mundo (n&o sei para qué).

Li também em algum lugar que
inventaram um rob6 capaz de muitas
coisas, inclusive de trocar cuecas sem
necessidade de tirar as calgas. Uma
facanha além da imaginacdo e da
necessidade.
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ANEXO E - A planicie e o planalto

RIO DE JANEIRO — Tanto a CPI como a
midia em geral estdo cometendo um erro
tatico (ou conveniente) na tentativa de
apurarem o0 esquema de corrupg¢do que
traumatiza a nacdo. Midia e CPI
caminham juntas, uma alimentando a
outra e ambas se perdendo na dimensao
horizontal do escandalo, esquecendo a
sua verticalidade.

As semanas passam, a polvora
pura ameacada, reduzida a polvora
gueimada, demonstra que deputados,
senadores, técnicos disso e daquilo e os
profissionais da midia que cobrem o caso

estédo patinando na horizontal,
acrescentando mais um deputado a lista
dos envolvidos no  “mensaldo”,

descobrindo que uma retirada de R$ 9
milhdes na conta de fulano virou R$ 39
milhdées na conta de outro, a secretaria ou
0 assessor de alguém foi visto ou deixou
marcas de sua passagem no banco tal.

Cada descoberta causa pasmo,
estupor, editoriais e colunas veementes,
na base indignada do “onde estamos?”,
provocando cartas e e-mails de leitores
que repetem 0 mesmo pasmo,

0 mesmo estupor, a mesma indignacgio. E
flagrante a emulacdo de cada 6rgao no
estranhissimo campeonato para sagrar
guem mais se estupora, quem mais
vitupera o grande escandalo.

Apesar disso, e pelo menos até
agora, tudo tem ficado na horizontal,
abrindo o leque para os lados, com o
acréscimo diario de mais um nome, mais
uma retirada bancaria, mais uma licitacao
ilicita — perddo pelo trocadilho, saiu sem
querer.

Na vertical, em busca do vértice
da piramide, do nucleo do poder do qual
se propagam em ondas todas as tramaias,
nada foi feito até agora. H4 mesmo temor,
um escruapulo oportunista de ir fundo na
corrupcdo. Membros da CPI e midia estédo
se cevando nos beneficiarios, culpados
sem duvida, mas ndo os verdadeiros
responsaveis pela onda de corrupgao
instalada em nossa vida publica. Ela so
sera esclarecida e punida se esquecerem a
planicie, ja suficientemente averiguada, e
chegarem ao planalto.
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ANEXO F - O guarda-chuva e a botanica

RIO DE JANEIRO — A educacao, que
geralmente € confundida com ensino,
sobretudo aqui no Brasil, nunca foi la
essas coisas entre nos, sendo que o ensino
consegue ser pior ainda. Reune-se 30, 40
alunos numa sala combalida, quase
sordida; durante trés, trés horas e meia,
um professor mal remunerado ensina a
correta colocagédo dos pronomes obliquos,
0 nome dos rios da margem esquerda do
Amazonas e a data da proclamacédo da
republica.

Manda os alunos fazerem o dever
de casa. Grande parte deles nem tem casa
para fazer o dever.

Isso é ensino, ndo € educacao.
Mas nem mesmo a educacdo tem bons
antecedentes entre nos. Meu pai era
professor concursado, apdés algumas
experiéncias pediu o boné e foi ser
jornalista, e como tal pagou o leite das
criangas, incluindo meu proéprio.

Ele ndo se adaptava a burocracia
gue dominava os colégios, ndo apenas a
burocracia, mas a burrice
institucionalizada. Um dia apareceu la em
casa com um colega que estava
desempregado. Era um senhor mais

velho do que ele, magro, com fumos de
solenidade, vestido sempre de preto,
parecia um guarda-chuva. Fizesse sol ou
chuva, sempre trazia no braco um outro
guarda-chuva, para evitar confusdes:
eram duas entidades diversas mas néo
conflitantes, ele, que parecia um guarda-
chuva, e o préprio guarda-chuva.

Era professor de botanica e entrou
em colisdo com o colégio. Como também
se tratava de um concursado, ndo podiam
demiti-lo. O diretor comunicou-lhe que
ele ndo mais daria aulas de botanica, mas
de latim. “Eu nado sei latim!” reclamou
ele.

O diretor ndo acreditou. Um
botanico devia saber o nome de todo o
reino vegetal em latim, logo, sabia latim.
Manteve a homeacao. Revoltados, os dois
guarda-chuvas prometeram nunca mais
pisar no colégio.

Meu pai levou-os ao jornal em que
trabalhava. Descolou para o amigo e seu
guarda-chuva uma vaga na reportagem.
Estrearam fazendo uma suculenta e
ilegivel matéria sobre o Jardim Botanico.
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